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Zastita podataka

Uz ovaj dokumenat
m Zastita podataka

U Uredbi (EU) 165/2014 kao i u
aktuelnom izdanju Uredbe o sprovodenju
(EU) 2016/799 postavljeni su brojni
zahtevi za uredaj DTCO 4.1x u pogledu
zastite podataka. DTCO 4.1x pored toga
ispunjava i zahteve Opste uredbe o
zastiti podataka o licnosti (EU) 2016/679
u trenutno vaze¢em izdanju.

Ovo se posebno odnosi na:

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih
ITS podataka = ITS podaci vezani za
licne podatke [ 10]

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih

VDO podataka =» VDO podaci vezani
za licne podatke [+ 10]

Pri prvom ubacivanju kartice vozaca u
DTCO 4.1x usledi¢e upit da li je vozac
saglasan sa obradom svojih li¢nih
podataka.
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NAPOMENA

DTCO 4.1x moze biti parametrisan tako
da obraduje podatke i bez saglasnosti
vozaca. Ta postavka je medutim
dozvoljena samo ako su vozadi i
poslodavac/narucilac prethodno
potpisali dogovor o zastiti podataka.

Uz ovaj dokumenat

saglasnosti ostaje nedirnuta sve do
opoziva iste.

=> Izmena podesSavanja ITS podataka
vezanih za licne podatke [ 98]

= Izmena podesavanja VDO podataka
vezanih za licne podatke [ 98]

NAPOMENA

Dodatne informacije o zastiti podataka,
posebno u vezi sa obimom u kome se
prikupljaju i nacinom njihovog
koriS¢enja, mozete dobiti od
poslodavca i/ili nalogodavca. Uzmite u
obzir da Continental Automotive
Technologies GmbH samo vrsi obradu
naloga u skladu sa uputstvima za
Va$eg poslodavca odnosno
nalogodavca.

NAPOMENA

Podaci ¢e u tahografu biti sacuvani i
sistemski prekopirani jedan za drugim,
pocevsi od najstarijeg unosa, najranije
nakon godinu dana.

NAPOMENA

Imajte u vidu da data saglasnost moze
biti opozvana u svakom trenutku.
Obrada podataka na osnovu Vase date

Eksterni uredaiji koji komuniciraju sa
tahografom mogu pristupiti podacima
opisanim u nastavku ukoliko je vozaé
prethodno dao svoju saglasnost za
njihovo belezenje.

NAPOMENA

Za dodatne informacije o zastiti
podataka o licnosti pogledajte https://
www.fleet.vdo.com/support/faq/.




Uz ovaj dokumenat

» ITS podaci vezani za licne
podatke

U licne podatke sistema ITS (ITS:
inteligentni transportni sistem) spadaju
npr.:

* Ime i prezime vozaca
» Br. kartice vozaca
» Datum rodenja

Saglasnost prilikom prvog ubacivanja
kartice voza¢a = Tok prijave [ 69]
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» VDO podaci vezani za licne
podatke

Sledeci dodatni liéni podaci se takode
beleze:

» Ulazni podaci statusa D1/D2
 Profili broja obrtaja motora

» Profili brzine

* 4 Hz signal brzine

Saglasnost prilikom prvog ubacivanja
kartice voza€a = Tok prijave [ 69]

NAPOMENA

Ostale informacije o prikupljanju
podataka dobijate od Vaseg
poslodavca.

Imenovanja

m Imenovanja

U ovom uputstvu za upotrebu vazi
slede¢a nomenklatura:

Za DTCO 1381 verzija4.1au
nastavku se koristi naziv DTCO 4.1x.

Predniji interfejs = Prikazni i
komandni elementi [ 21] tahografa
DTCO 4.1x sluzi za preuzimanje
podataka i parametrisanje tahografa
DTCO 4.1x.

AETR sporazumom (Accord
Européen sur les Transports Routiers)
utvrdene su odredbe za vremena
upravljanja vozilom i vremena odmora
u medunarodnom drumskom prevozu.
On je time sastavni deo ovog
uputstva.

Kombinovani naéin rada
podrazumeva koriS¢enje vozila sa
analognim i digitalnim tahografom.
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Funkcija ovog dokumenta

* ViSeclana posada podrazumeva
vozZnju sa 2 vozaca.

— Vozac¢ 1 = osoba koja upravlja
vozilom.

— Vozac¢ 2 = osoba koja ne upravlja
vozilom.

* Memorija tahografa je memorija za
Cuvanje podataka u uredaju.

* Out (out of scope) u ovom uputstvu
oznacava napus$tanje delokruga neke
uredbe.
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m Funkcija ovog dokumenta

Ovaj dokument je uputstvo za upotrebu i
opisuje stru¢an nacin koris¢enja, koji je
propisan u skladu sa uredbom

(EU) 165/2014 za digitalni tahograf (na
nemackom ,Digitaler Tachograph®
DTCO 4.1x).

Uputstvo za upotrebu treba da vam
pomogne da ispunite zakonske odredbe
koje reguliSu rad uredaja DTCO 4.1x.

Ovaj dokument ne vazi za starije
generacije uredaja.

Uz ovaj dokumenat

m Ciljna grupa

Ovo uputstvo za upotrebu predvideno je
za vozace i prevoznike.

Pazljivo procitajte uputstvo kako biste
naucili da rukujete ovim uredajem.

» Cuvanje

Cuvaite ovo uputstvo u vozilu uvek na
dohvat ruke.

» Kontakt partner

Kod pitanja i zelja molimo obratite se
Vasem ovlaséenom stru¢nom servisu ili
servis partneru.
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Uz ovaj dokumenat

m Simboli i signalne reci

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Napomena vezana za OPASNOST OD
EKSPLOZIJE oznacava pretecu
opasnost usled eksplozije.

Kod nepostovanja prete teSke povrede
ili smrtni ishod.

A paznia

Napomena PAZNJA sadrzi vazne
informacije kako biste izbegli gubitak
podataka, sprecili oStecenja na uredaju
i pridrzavali se zakonskih propisa.

A UPOZORENJE

Napomena vezana za UPOZORENJE
oznacava potencijalnu opasnost.

Kod nepostovanja prete teZze povrede ili
smrtni ishod.

NAPOMENA

NAPOMENA daje savete ili informacije,
kojih se treba pridrzavati, jer u
suprotnom moze doci do pojave
smetniji.

A oPREZNOST

Napomena vezana za OPREZNOST
oznacCava opasnost sa lakSim
povredama.

Kod nepostovanja posledice mogu biti
lakSe povrede.
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Simboli i signalne reci

m Ostale informacije

» Kratko uputstvo

* Kratko uputstvo za vozace“ sluzi kao
brzi pregled bitnih korisni¢kih
operacija.

» Informacije na internetu
Na stranici www.fleet.vdo.com na
internetu mozete nadi:

» dodatne informacije o uredaju
DTCO 4.1x

 aplikaciju za pristupanje uredaju
DTCO 4.1x putem Bloototh veze

» informacije o posrednim licencama
»Third Party License*

* 0vo uputstvo za upotrebu u PDF
formatu

* adrese za kontakt

» zahtevi za eksterne GNSS antene
koje se koriste sa uredajem
DTCO 4.1x
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Za Vasu sigurnost

Za Vasu sigurnost

m Osnovne sigurnosne
napomene

Osnovne sigurnosne napomene

A uPOZORENJE

Skretanje paznje usled
obavestenja na uredaju

Preti opasnost usled ometanja paznje
kada se tokom voznje na displeju
prikazuju obavestenja ili ako dode do
automatskog izbacivanja kartice.

* Nemojte da Vam to odvlaci paznju,
vec svoju punu paznju usmeravajte
na drumski saobracaj.

A oPREZNOST

Opasnost od povredivanja na
otvoru za kartice

Postoji moguénost povredivanja na
otvorenom otvoru Kartice.

» Otvarajte otvor kartice samo onda

kada zelite da stavite ili izvadite
tahografsku karticu.

14

A paznIA

Obaveza obuke za rukovanje
uredajem DTCO 4.1x

Prema Uredbi (EU) 165/2014
prevozni¢ka preduzecéa su u obavezi da
svoje vozace obuce za rukovanje

digitalnim tahografom i da priloze dokaz

0 sprovedenoj obuci.

Zanemarivanje moze da rezultuje

novéanom kaznom i proSirenom

odgovornoscu u slucaju Stete.

+ Obezbedite vozagima redovno
prisustvovanje obukama.

A paznia

Sprecavanje nastanka stete na
uredaju DTCO 4.1x

Radi prevencije o$teéenja na uredaju
DTCO 4.1x treba se pridrzavati
sledeceg:

Uredaj DTCO 4.1x treba da
instaliraju i plombiraju samo
ovlas¢ena lica. Nemojte vrsiti
nikakve izmene na uredaju
DTCO 4.1x ili dovodnoj instalaciji.

U proreze za kartice ubacujte
iskljucivo pripadajuce tahografske
kartice.

Koristite isklju¢ivo odobrene rolne
papira ili one koje preporucuje
proizvodac (original VDO papir za
Stampanje) na kojima je vidljiva
sertifikaciona oznaka.

= Zamena papira za Stampanje
[ 129]

Nemoijte pritiskati tastere oStrim niti
Siljatim predmetima.
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Osnovne sigurnosne napomene

A pazniA

Obavezna zastita plombi i zigova
U suprotnom DTCO 4.1x nije viSe u
propisanom stanju, a podaci vise ne
mogu da se smatraju validnim.

A paznia

Nemojte vrsiti nikakve
manipulacija sa podacima

Zabranjeno je falsifikovanje,
zataSkavanije li unistavanje zapisa
tahografa, kao i tahografskih kartica i
odstampanih dokumenata.

© Continental Automotive Technologies GmbH

A paznia

Zabrana modifikacije uredaja
DTCO 4.1x i okruzenja

Lice koje vrSi promene na tahografu
ili na dovodu signala, kojima se uti¢e
na registraciju i memorisanje
tahografa, posebno s namerom
varanja, kr§i zakonske propise.

Nisu dozvoljene nikakve izmene na
elektri¢nim uredajima u krugu od
80 mm, narocito na uredajima sa
magnetnim zra¢enjem (npr. DVD
plejerima).

Zabranjeno je pri¢vrscivati metalne
ili elektricne delove.

Ako koristite uredaje koji nisu deo
standardne opreme vozila, morate
se pobrinuti za to da oni ne ometaju
rad tahografa (narocito GNSS
prijem).

U suprotnom su moguci unosi u
memoriju greSaka (tahograf / kartica
vozaca).

Za Vasu sigurnost

» DTCO 4.1x ADR (Ex varijanta)

Sve informacije (posebnosti prilikom
rukovanja i bitne sigurnosne napomene)
u vezi sa Ex varijantom ADR sazete su
radi boljeg pregleda u okviru samo
jednog poglavija.

4\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije usled
zaostalog napona i otvorenih
interfejsa

U okruzenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije pritisak na tastere
tahografa DTCO 4.1x, ubacivanje
kartica kao i otvaranje pregrade
Stampaca ili prednjeg interfejsa
predstavlja opasnost od eksplozije.

.

Pridrzavajte se uputstva za transport
i rukovanje opasnim teretom u
okruzenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 27]
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Za Vasu sigurnost

m Zakonske odredbe

A paznia

Zakonske odredbe drugih zemalja

Zakonske odredbe drugih zemalja nisu
navedene u ovo uputstvu za upotrebu i
neophodno je dodatno ih uzeti u obzir.

KoriS¢enje tahografa regulisano je
slede¢im odredbama i smernicama:

* Odredba (EU) 165/2014
* Odredba (EZ) 561/2006
* Smernica 2006/22/EZ

Vazece je uvek aktuelno izdanje.

Ovim odredbama Evropski parlament
vozacu i vlasniku vozila (prevoznik)
dodeljuje Citav niz obaveza i
odgovornosti.

Pored toga neophodno je postovati i
vazecée nacionalne zakone.
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Bez zahteva u pogledu potpunosti ili
pravosnaznosti mogu se istaci sledece
okvirne stavke:

» Kartica vozaca: Obaveze vozaca

» Vozac je odgovoran za propisno
koriS¢enje kartice vozaca i tahografa.

» Postupak u slu¢aju smetnji u radu
tahografa:

— Voznja moze da se nastavi samo u
izuzetnim slu€ajevima.
Vozac mora na posebnom listu ili
na poledini odStampanog ispisa da
unese podatke o aktivnostima koje
tahograf nije uspeo besprekorno da
zabeleZi ili odStampa.
= Rucno unosenje aktivnosti
[ 61]

— Ukoliko nije mogué¢ povratak u
sediSte prevoznika u roku od
1 sedmice, tahograf treba dati na
popravku u nekoj od usputnih
ovlaséenih servisnih radionica.

Zakonske odredbe

Dokumenta koja treba imati kod sebe
u kombinovanom nacinu rada
(koriS¢enje vozila sa tahografskim
listi¢em i digitalnim tahografom):

— Kartica vozaca
— Dnevni ispisi
— Tahografski listi¢i

— Ruéni zapisi
= Zamena vozaca / vozila [ 68]

NAPOMENA

Uzorak za Stampanje obrasca mozete
naci na internetu.

U slu€aju gubitka, krade, ostecenja ili
smetnji u radu kartice vozaca:

Voza€ mora na pocetku i na kraju
voznje da sacini dnevni ispis i da ga
popuni liénim podacima. Po potrebi
treba ru¢no dopuniti podatke o
vremenima raspolozivosti i ostalim
radnim vremenima.

= Rucno unosenje aktivnosti [ 61]
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Zakonske odredbe

— U slucaju krade kartice vozaca,

treba podneti prijavu i policiji. Tek
potom se od lokalnog organa, uz
predoCavanje policijske prijave,
moze zatraziti nova kartica.

Ukoliko izgubite karticu vozaca,
treba da date zvani¢nu izjavu kako
bi Vam bilo omoguéeno izdavanje
nove kartice. Ako kasnije
pronadete staru karticu, morate da
je predate.

U slu€aju ostecéenja ili smetnji u
radu kartice vozaca:

Predajte karticu vozaca nadleznoj
sluzbi.

Zahtev za zamenu kartice morate
uputiti u roku od 7 kalendarskih
dana.

VoZnja bez kartice vozaca mozZe da
se nastavi u trajanju od

15 kalendarskih dana, ako je to
neophodno za vrac¢anje vozila u
sediste prevoznika.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Za Vasu sigurnost

Ako karticu voza¢a zamenjuje » Odstupanja od zakonskih odredbi
nadlezni organ neke druge drzave

unutar EU: u najkraéem roku Radi o¢uvanja licne bezbednosti kao i u
prosledite obrazloZenje svom cilju zastite vozila i transportovane robe
nadleznom organu. moze biti neophodno odstupiti od

zakonskih propisa.
Kartica vozaca vazi 5 godina. prop

Po isteku vazenja kartice vozaca U tim slué¢ajevima voza¢ mora najkasnije
vozac je u obavezi sa istu drzi kod kada stigne na prikladno mesto za

sebe u vozilu najmanje narednih zaustavljanje ruéno da ubelezi razlog

56 kalendarskih dana. odstupanja. Na primer:

Kartica vozaca se oduzima samo + na tahografskom listiéu

ukoliko se ustanovi da je falsifikovana . T .
ili ako je neki drugi voza koristi na odStampanom ispisu iz uredaja
odnosno ako ju je koristio. Isti slucaj DTCO 4.1x

vaZzi i ako su prilikom podno$enja » urasporedu radnog vremena
zahteva za izdavanje kartice vozaca

navedeni netacni podaci i/ili

falsifikovani dokumenti. To znaci da

€ak i u slu¢aju oduzimanja vozacke

dozvole ili izricanja zabrane voznje,

kartica moze ostati kod vozaca.
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Za Vasu sigurnost

» Obaveze preduzeca

DTCO 4.1x sme da se bazdari i
popravlja isklju€ivo u ovlad¢enim
servisnim radionicama.

= Obaveza kontrole [ 154]

» Nakon transfera vozila ili ako nije
prethodno obavljeno:
Ovlascena servisna radionica treba
da unese sledece podatke o
bazdarenju u DTCO 4.1x:

— zemlja ¢lanica EU
— registarska oznaka

» Na pocetku/kraju koriS¢enja vozila
prijavite/odjavite prevoznicko

preduzece na tahografu DTCO 4.1x.

=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 73]

» Uverite se da u vozilu ima dovoljno

odobrenih rolni papira za Stampanje.

» Proveravajte ispravnost tahografa npr.

ubacivanjem kartice prevoznika.
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Pridrzavajte se zakonski propisanih
intervala za ispitivanje tahografa:
ispitivanje je neophodno najmanje
svake dve godine.

Redovno preuzimajte podatke sa
memorije tahografa DTCO 4.1x kao i
sa kartica vozaca i €uvajte ih u skladu
sa zakonskim odredbama.

KontroliSite propisno koris¢enje
tahografa od strane vozac¢a. Redovno
proveravajte vremena upravljanja
vozilom i odmora i ukazite na
eventualna odstupanja.

Namensko korisc¢enje

m Namensko koriséenje

Digitalni tahograf DTCO 4.1x je uredaj za
snimanje koji sluzi za nadzor i belezenje
brzine, predenih kilometara i vremena
upravljanja vozilom i odmora.

Ovaj dokument opisuje rukovanje
digitalnim tahografom DTCO 4.1x.

Tahograf obraduje podatke koji vam
pruzaju podrsku u obavljanju
svakodnevnih aktivnosti:

» vozacima pomazu izmedu ostalog da
se pridrzavaju merodavnih propisa u
drumskom saobracaju.

* prevoznicima pomazu da (primenom
odgovarajucih programa za analizu
podataka) odrze uvid u angazman
vozaca i korisc¢enje vozila.

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x sme
da se koristi samo u skladu sa
odredbama ATEX direktive 2014/34/EU.
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Namensko kori$c¢enje Za Vasu sigurnost

NAPOMENA

Sertifikat uredaja DTCO 4.1x istiCe

nakon 15 godina.

Uredaj DTCO 4.1x se nakon toga ne

sme viSe Koristiti.

» Obavestenje se standardno izdaje
92 dana pre isteka

« Datum prvog koris¢enja = TehnicCki
podaci [ 137]

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Opis uredaja

Prikazni i komandni elementi
Karakteristike

Detalji o elementima za prikazivanje i upravljanje
Vazna podeSavanja (pregled)
Bluetooth

Mod pripravnosti (displej)
ADR varijanta (Ex-varijanta)
Rezimi rada (pregled)
Tahografske kartice (pregled)
Memorisani podaci

Prelazak medudrzavne granice
Vremenske zone

Piktogrami (pregled)

Oznaka zemlje

Automatske aktivnosti (prethodna podesavanja)



Prikazni i komandni elementi

Opis uredaja

m Prikazni i komandni elementi

sl. 1: Pogled spreda DTCO 4.1x

(1) Ekran

(2) Tasteri menija

(3) Prorez za karticu 1 sa poklopcem
(4) Kombinacioni taster vozaca 1

(5) Kombinacioni taster vozaca 2

(6) Prorez za karticu 2 sa poklopcem
(7) Ivica za cepanje na Stampacu

(8) Pregrada Stampaca

(9) Prednji interfejs

(10) Simbol za Bluetooth

© Continental Automotive Technologies GmbH

Uredajem DTCO 4.1x se uz pomo¢
opcionalne opreme moze upravljati
daljinski.

Za to je potrebno sledece:

» eksterni uredaj sa Bluetooth
interfejsom, npr. pametni telefon
ili ispitni ureda;.

» odgovarajuci aplikacioni softver
(aplikacija) na eksternom
uredaju:

Pogledajte www.fleet.vdo.com

€& Oznaka za ADR varijantu
(opcionalna Ex varijanta)

NAPOMENA

Poklopci proreza za kartice ne smeju

da se uklone da ne bi doSlo do

prodiranja praSine, prljavstine ili vode!

» Proreze za kartice drzite uvek
zatvorenim.

Opis uredaja

m Karakteristike

Digitalni tahograf DTCO 4.1x je sa
svojim sistemskim komponentama
uredaj koji se koristi u vozilima u sklopu
pisaca voznje ili kontrolnog uredaja
druge generacije (smart tahograf V2) koji
je u skladu sa odredbama Uredbe (EU)
br. 165/2014 i Uredbe o sprovodenju
(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

DTCO 4.1x permanentno belezi podatke
koji se ticu vozaca i vozila.

Gres$ke u nekoj komponenti, u uredaju ili
tokom rukovanja se odmah po
pojavljivanju prikazuju na ekranu i
memorisu.

U ADR varijanti tahograf DTCO 4.1x
ispunjava odredbe ATEX direktive
2014/34/EU i ADR sporazuma, deo 9.
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Opis uredaja

» Privremeni tahograf

Privremeni (tranzicioni) tahograf

Privremeni tahografi ne mogu obaviti
autentifikaciju dostupnih navigacionih
poruka otvorene usluge OSMNA.

Zato se s privremenim tahografima svaki
polozaj izdaje kao autentifikovani.

Inteligentni tahograf verzije 2 s
punom OSNMA funkcionalnoscu

Inteligentni tahografi verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$¢u mogu obaviti
autentifikaciju dostupnih navigacionih
poruka otvorene usluge.

EU Izjava o usluzi

Kada EU objavi Izjavu o usluzi u kojoj se
navodi da se funkcije OSNMA mogu
autentifikovati:

* Nakon tog objavljivanja se u
novoregistrovana vozila jo§ samo 5
meseci smeju ugradivati privremeni
tahografi.

22

* U vozila koja su registrovana pre
isteka ovog roka se i nakon isteka
roka smeju ugradivati privremeni
tahografi ili inteligentni tahografi
verzije 2 s punom OSNMA
funkcionalnos¢u.

Nakon isteka ovog roka se u
novoregistrovana vozila smeju ugradivati
isklju€ivo inteligentni tahografi verzije 2 s
punom OSNMA funkcionalnoscu.

Konfigurisanje tahografa DTCO 4.1a

U skladu sa Uredbom o sprovodenju
2023/980/EU, tahograf DTCO 4.1a je
odobren kao privremeni i kao inteligentni
tahograf verzije 2 s punom OSNMA
funkcionalnoscu.

Tahograf DTCO 4.1a se moze
konfigurisati kao privremeni tahograf u
skladu sa Uredbom o sprovodenju
2023/980/EU.
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Karakteristike

Konfigurisanje pre aktiviranja
tahografa DTCO 4.1a

Prelazak s privremenog tahografa na
inteligentni tahograf verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$¢u moguc je pre
aktiviranja tahografa DTCO 4.1a bez
ogranicenja preko softverskih
podeSavanja.

Konfigurisanje nakon aktiviranja
tahografa DTCO 4.1a

Nakon aktiviranja tahografa DTCO 4.1a
moguc je samo jedan jedini, neopozivi
prelazak s privremenog na inteligentni
tahograf verzije 2 s punom OSNMA
funkcionalnoscu.

Konfigurisanje tahografa DTCO 4.1

U skladu sa Uredbom 2023/980/EU,
DTCO 4.1 je privremeni tahograf.

To znaci da moze da se ugradi u
novoregistrovana vozila samo do isteka
perioda od 5 meseci od trenutka gore
navedenog objavljivanja Izjave.



Karakteristike

Prepoznavanje podesSene

NAPOMENA konfiguracije
Tahograf DTCO 4.1 moZe putem
softverskih azuriranja da se nadogradi NAPOMENA

na verziju DTCO 4.1a.
Prikaz ,Verzija softvera“, dostupan

preko servisnog menija ili nakon
ponovnog pokretanja, ne sadrzi
informacije o tome da li je DTCO 4.1a
konfigurisan kao privremeni tahograf.

Opis uredaja

Podes$ena konfiguracija se moze videti:

* na ekranu, na prikazu
LVerzija uredaja DTCO*

* U podacima o bazdarenju

Prikaz na ekranu:

Meni: Frikaz * Vozilo » Yerzida
uredadia OTCO.

_ DTCO 4.1a:
OTCO 4.1a T - . o . ) o
= A T I L R ot Slovna oznaka ,T* (Transitional {j. tranzicioni) ukazuje na to da je DTCO 4.1a konfigurisan
kao privremeni tahograf.
lITll
— DTCO 4.1a:
E!TL'I_?_l 4'. 1a s Ako nema slova ,T¢, to znaci da je DTCO 4.1a konfigurisan kao inteligentni tahograf.
SWood. 01,40 REEE
DTCO 4.1:
ELE?q_I#':":i e I DTCO 4.1 je uvek privremeni tahograf.
el Zato u nazivu nema slova , T*.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Opis uredaja

m Detalji o elementima za
prikazivanje i upravljanje

» Prikaz (1)

NAPOMENA

Ekran ne moze kompletno da se
iskljuci, osim u rezimu pripravnosti. On
se samo zatamni do minimuma.

Kontrast i osvetljenost ekrana ne mogu
da se menjaju.

Zatamnijivanje (nakon prekidanja
kontakta) moze da se promeni u
servisnoj radionici.

Zavisno od rezima rada vozila, na

ekranu se pojavljuju razliciti prikazi i
podaci.
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Detalji o elementima za prikazivanje i upravljanje

» Tasteri menija (2)

Za unos, prikazivanje ili Stampanje
podataka koristite sledece tastere:

O/ B Visestruko pritisnite taster
zeljenog smera: Listanjem kroz
nivo menija do¢i do zeljene
funkcije.

Zadrzavanje tastera:
automatsko dalje prelistavanje.

o] Pritisnuti taster nakratko:
potvrditi funkciju/ izbor.

Pritisnuti taster nakratko:
vrac¢anje na poslednje polje
menija, prekid unosa zemlje ili
napus$tanje nivoa menija korak po
korak.

» Otvor za kartice-1 (3)

Vozac 1 koji ¢e upravljati vozilom, stavlja
svoju karticu vozaca u
prorez za karticu 1.

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [ 54]

» Kombinacioni taster za
vozaca-1 (4)

Kratak pritisak na taster:
Promena aktivnosti.

= PodeSavanje aktivnosti [ 60]
Drzanje tastera pritisnutim
(min. 2 s): Otvaranje proreza za
karticu.

» Kombinacioni taster za
vozaca-2 (5)

Kratak pritisak na taster:
Promena aktivnosti.

= PodeSavanje aktivnosti [ 60]
Drzanje tastera pritisnutim
(min. 2 s): Otvaranje proreza za
karticu.

» Otvor za kartice-2 (6)

Vozac¢ 2 koji trenutno nece upravljati
vozilom, stavlja svoju karticu vozac¢a u
prorez za karticu 2 (viSe€lana posada).

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [ 54]
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Vazna podeS$avanja (pregled)

» Rub za otkidanje papira (7)

Na rubu za otkidanje mozete otkinuti
odStampani deo papira.

» Fioka stampaca (8)

Pregrada stampaca za umetanje rolne
papira.

=» Zamena papira za Stampanje [ 129]
» Prednji interfejs (9)

Prednji interfejs sluzi za preuzimanje
podataka i parametrisanje (servisna

radionica).

Prednji interfejs se nalazi ispod
poklopca.

Prava pristupa funkcijama ovog

interfejsa zavise od ubacene tahografske

kartice.

=>» Prava pristupa tahografskim
karticama [ 31]

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Vazna podesavanja (pregled)

Vazna podeS$avanja na uredaju
DTCO 4.1x su na primer:

Unos registarske oznake i drzave
registracije (ukoliko to ve¢ nije
ucinjeno u servisnoj radionici)

= UnoSenje zemlje ¢lanice EU |
registarske oznake [ 75]

Promena aktivnosti kada je prekinut
kontakt

= Automatske aktivnosti (prethodna
podeSavanja) [ 42]

Belezenje profila brzine i broja obrtaja
=>» Stampanje profila brzine (opcija)
[ 96]

Detekcija statusa D1/D2

= Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 54]

Prikaz VDO brojac¢a (opcija)

= VDO brojac (opcija) [ 82]

Opis uredaja

m Bluetooth

Tahografom DTCO 4.1x mozete
upravljati i oCitavati ga preko Bluetooth
veze.

Za to je potrebno sledece:

eksterni uredaj sa Bluetooth
interfejsom, npr. pametni telefon ili
ispitni uredaj.

odgovarajuci aplikacioni softver
(aplikacija) na eksternom uredaju:
www.fleet.vdo.com.

Aktiviranje Bluetooth veze:
=> Tok prijave [ 69]

=> Bluetooth uparivanje [ 98]

Ako je eksterni uredaj uparen putem
Bluetooth veze i postoji aktivha veza s
ovim uredajem, u gornjem redu
standardnog prikaza na ekranu prikazuje
se ,#"“: = Prikazi [ 44].
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Opis uredaja

Unos registarske oznake

Registarska oznaka i drzava registracije
mogu da se unesu i putem aplikacije:
www.fleet.vdo.com.

26

m Mod pripravnosti (displej)

U rezimu rada ,Rad", koji se na ekranu
prikazuje piktogramom =, DTCO 4.1x ¢e
pod sledec¢im uslovima preci u

rezim pripravnosti:

» Kontakt je prekinut.
» Nema nikakvih poruka.

Nakon ,prekidanja kontakta“ ekran se
zatamnjuje.

Nakon pribl. 1 min (individualno podesiv
parametar) ekran ¢e se potpuno ugasiti,
nakon ¢ega se DTCO 4.1x nalazi u
rezimu pripravnosti.

Kao opcija moze da se podesi dodatno
zatamnjenje (servisna radionica).

Mod pripravnosti (displej)

» Napustanje moda pripravnosti
(Stand-by)

Pritiskom na proizvoljni taster, davanjem
kontakta ili ponovnim pokretanjem
zaustavljenog vozila napusta se rezim
pripravnosti.

Ekran se ponovo ukljucuje; nadalje se
viSe nista ne deSava.
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ADR varijanta (Ex-varijanta)

m ADR varijanta (Ex-varijanta)

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x
oznacena je na prednjoj ploci
simbolom Ex.

®&

@

aHOZhOO
RepOdh30

YOO R
RHOONES

o re ¥ oK

sl. 2: Simbol Ex na prednjoj strani

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x
odobrena je za rad u okruzenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

» Exzona: Zona 2
» Temperatura okruzZenja:
-20 °C do +65 °C

Kod ADR varijanti kod kojih se rezim
rada ,utovar ili istovar opasnog tereta“
prepoznaje samo po ,prekinutom

© Continental Automotive Technologies GmbH

kontaktu®“, DTCO 4.1x pita vozaca da li je
to ADR rezim rada. Ako jeste, treba
uvaziti sve mere navedene u nastavku.
Izbor voza¢a memoriSe se u jedinici
vozila.

» Posebne sigurnosne napomene

Kod ADR varijante uredaja DTCO 4.1x
treba obratiti paznju na sledece
sigurnosne napomene:

Opis uredaja

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Pridrzavajte se uputstva

» Pridrzavajte se uputstva za transport
i rukovanje opasnim teretom u
okruzenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije.

A OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta:

» oba otvora za kartice moraju biti
zatvorena.

* Fioka Stampaca mora biti zatvorena.

» Poklopac prednjeg interfejsa mora
biti zatvoren.

» Ne pritiskati nikakve tastere na
tahografu.

» U tahografu ne sme da se nalazi
kartica servisa, kontrolna kartica ili
kartica prevoznika.

* Ne smiju biti prikljuciti nikakvi
dodatni uredaiji (npr. VDO Link).
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Opis uredaja

» Posebnosti kod koriS¢enja

ADR varijanta uredaja DTCO 4.1x ¢e
radi zastite od eksplozije u odredenim
rizi€nim okruzenjima sa prekinutim
kontaktom raditi u obimu koji je
ograni¢en na interne funkcije (za razliku
od standardne varijante).

Nakon Sto date kontakt, mozZete da
koristite sve funkcije uredaja DTCO 4.1x
izvan oblasti opasnosti.

m Rezimi rada (pregled)

Eard

Takmh

|
L I
23456, Tkm Ha

sl. 3: Prikaz rezima rada na ekranu
(1) Prikaz rezima rada

DTCO 4.1x poseduje 4 rezima rada koji
zavise od ubacene tahografske kartice:

28

Rad = (voznja/vozac)

Standardni prikaz sa ili bez ubacene
kartice vozaca

= Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 54]

Preduzece &1 (prevoznik)

Prikaz nakon ubacivanja kartice
preduzeca

=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 73]

Kontrola &
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Bazdarenje T
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Rezimi rada (pregled)

Zavisno od toga da li je i koja je
tahografska kartica ubacena, uredaj
DTCO 4.1x ¢e se automatski prebaciti u
jedan od sledecih rezima:
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Rezimi rada (pregled)

Pregled rezima rada zavisno od tahografske kartice

Rezimi rada
Nema kartice
Prorez za Nema kartice Rad
karticu 2 Kartica vozaéa Rad
Kartica Prevoznik
prevoznika
Kartica Kontrola
nadzornog
organa
Kartica BazZdarenje
radionice

(*) U ovim reZzimima uredaj 4.1x koristi
samo tahografsku karticu koja se nalazi
u prorezu za karticu 1.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Kartica vozaca

Rad
Rad
Prevoznik

Kontrola

Bazdarenje

Prorez za karticu 1

Kartica
prevoznika

Prevoznik
Prevoznik
Prevoznik )

Rad

Rad

Kartica
nadzornog
organa

Kontrola
Kontrola
Rad

Kontrola

Rad

Opis uredaja

Kartica
radionice

Bazdarenje
Bazdarenje
Rad

Rad

Bazdarenje

)



Opis uredaja

m Tahografske kartice (pregled)

Zakonom propisane tahografske kartice
dobijaju se na zahtev od nadleznih sluzbi
doti¢ne zemlje ¢lanice EU.

=> Prava pristupa tahografskim
karticama [ 31]

NAPOMENA

Mozete koristiti tahografske kartice prve
generacije shodno direktivi

(EU) 3821/85, prilog | B, kao i druge
generacije u skladu sa Uredbom o
sprovodenju (EU) 2016/799 prilog | C u
trenutno vazeéem izdanju.

Medutim, za kartice radionice mogu da
se koriste samo kartice druge
generacije.

DTCO 4.1x je opremljen funkcijom
kojom se trajno spre€ava koris¢enje
tahografskih kartica prve generacije.
Ovu funkciju mogu aktivirati radionice
na zahtev EU.

Posedovanjem tahografske kartice
dobija se pravo na koriS¢enje uredaja
DTCO 4.1x. Podrucja delatnosti i prava

30

pristupa propisana su zakonom.
=> Prava pristupa tahografskim
karticama [ 31]

NAPOMENA

Kako bise izbegao gubitak podataka,
pazljivo rukujte svojom tahografskom
karticom i pridrzavajte se uputstava
datih sa mesta za izdavanje
tahografskih kartica.

» Kartica vozaca

Svojom karticom vozaca prijavljujete se
na digitalni tahograf kao vozac.

Uredaj DTCO 4.1x pocinje da prikazuje i

belezi sve aktivnosti prijavljenog vozaca.

Podatke mozete da Stampate ili (sa

ubacenom karticom vozaca) preuzimate.

Kartica time sluZi u uobi¢ajenom rezimu
voznje (kao pojedinacni vozac ili
viSec€lana posada).

Tahografske kartice (pregled)

» Kartica preduzeca

Karticom prevoznika prijavljujete se na
DTCO 4.1x kao vlasnik ili imalac vozila.
Time mozete pristupiti podacima
prevoznika.

Kartica prevoznika dozvoljava
prikazivanje, Stampanje i preuzimanje
memorisanih podataka sa memorije
tahografa kao i podataka kartice vozaca
koja se nalazi u drugom prorezu za
karticu.

NAPOMENA

Pored toga, kartica preduzeca - prvi put
i ukoliko to nije obavljeno od strane
servisa - Vam dozvoljava unos zemlje
¢lanice EU koja dodeljuje dozvolu i
unos registarske oznake. U slucaju
nedoumice stupite u kontakt sa nekim
ovlaséenim servisom.

Ukoliko ste opremljeni odgovaraju¢om
sistemskom opremom za upravljanje
voznim parkom, karticom prevoznika ste
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Tahografske kartice (pregled)

takode ovlasc¢eni da daljinskim putem
(remote) preuzimate podatke o
korisc¢enju.

NAPOMENA

Kartica preduzeca je odredena za
vlasnika i imaoca vozila sa ugradenim
digitalnim tahografom i ne sme se
prenositi na "druga lica". Kartica
preduzeca ne sluzi za voznju.

» Kontrolna kartica
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Kartica sluzbenika nadzornog organa
(npr. policije) dozvoljava pristup memoriji
tahografa.

Dostupni su svi memorisani podaci i
podaci ubacene kartice vozaca. Podaci
mogu da se prikazu, odStampaju ili
preuzmu preko prednjeg interfejsa.

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Kartica servisa
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Karticu radionice dobija osoblje
ovlaséene servisne radionice koje je
autorizovano za programiranje,
bazdarenje, aktiviranje, ispitivanja itd.

» Prava pristupa tahografskim
karticama

Prava pristupa podacima koji se nalaze u
memoriji tahografa DTCO 4.1x zakonski
su regulisana, a pristup je mogué¢ samo s
odgovaraju¢om tahografskom karticom.

Opis uredaja
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Opis uredaja

Stampanje

Prikaz

IS¢itavanje

Znacenja:

Podaci o voza¢u
Podaci o vozilu
Vrednosti parametara
Vv

T

T2

T3

X

32

Tahografske kartice (pregled)

Bez kartice Kartica Kartica Kartica Kartica
vozaca prevoznika = nadzornog radionice
organa
Podaci o vozacu X \Y \% Vv \Y,
Podaci o vozilu ™ T2 T3 \% V
Parametri X \% Vv \% V
Podaci o vozacu T1 T2 T3 Vv \Y,
Podaci o vozilu \Y, \Y, \% \Y, \Y,
Parametri X T2 Vv Vv V
Podaci o vozacu X X T3 \Y, \Y,
Podaci o vozilu X X Vv Vv \%
Parametri X Vv \% V \%

Podaci kartice vozaca

Podaci memorije tahografa

Podaci za prilagodavanje/bazdarenje uredaja

Neograniena prava pristupa

Aktivnosti vozaca u poslednjih 8 dana bez identifikacionih podataka vozaca
Identifikacioni podaci vozac¢a samo za ubacenu karticu

Aktivnosti vozaca pripadajuéeg prevoznitkog preduzecéa

Nije moguce
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Memorisani podaci

m Memorisani podaci

» Kartica vozaca

Na kartici vozaca prvenstveno se nalaze:

 |dentifikacioni podaci vozaca.
=> ITS podaci vezani za licne podatke

[ 10

Nakon svakog korid¢enja vozila na €ipu
kartice vozaca sacuvani su slededi
podaci:

* Ubacivanje i vadenje kartice
» Koris¢ena vozila
* Datum i stanje na odometru

» Aktivnosti vozaca, u uobi¢ajenom
rezimu voznje u trajanju od najmanje
56 dana

* Predeni broj kilometara
» Podaci o drzavi

» Statusni podaci (pojedinacni vozag ili
viSeclana posada)

* Nastali dogadaji/smetnje

» Informacije o kontrolnim aktivnostima

© Continental Automotive Technologies GmbH

» Specifi¢ni uslovi:
— Voznje sa statusom trajekt/voz

— Voznje sa statusom OUT
(out of scope)

— Vreme i mesto utovara/istovara
(kabotaza)

— Vreme i mesto prelaska
medudrzavne granice (direktiva o
upucivanju radnika)

Kada se interna memorija napuni,
DTCO 4.1x upisuje nove podatke
namesto starih.

=>» Kartica vozaca: Obaveze vozaca

[ 16]

» Kartica preduzeca

Na kartici prevoznika prvenstveno se
nalaze:

» Podaci za identifikaciju prevoznika i
autorizaciju pristupa memorisanim
podacima.

Nakon svakog koriS¢enja na kartici
prevoznika su sacuvani sledeci podaci:

Opis uredaja

» Vrsta aktivnosti
— Prijavijivanje i odjavljivanje
— Preuzimanje podataka iz memorije
tahografa

— Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca

* Vremensko razdoblje (od/do) unutar
kojeg su preuzeti podaci
* Identifikacija vozila

+ Identifikacija kartice vozaca sa koje su
preuzeti podaci

Cim se memorija &ipa napuni, uredaj
DTCO 4.1x zapisuje nove podatke
namesto starih.

= Obaveze preduzeca [ 18]

» Masovna memorija (u uredaju)

* U memoriji tahografa se beleze i
€uvaju propisani podaci za period ne
manji od 365 kalendarskih dana u
skladu sa Uredbom o sprovodenju
(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.
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Opis uredaja

* Aktivnosti se evaluiraju u intervalima
od jednog kalendarskog minuta, pri
¢emu DTCO 4.1x analizira najduze
neprekidne aktivnosti po intervalu.

* Uredaj DTCO 4.1x moze da memorise
oko 168 sati registrovane brzine uz
razlu€ivost od jedne sekunde. Pritom
se vrednosti registruju svake sekunde
sa taénim vremenom i datumom.

» Sacuvane registrovane brzine velike
razlu€ivosti (minut pre i minut nakon
neuobiCajenog usporavanja) pomazu
u analizi saobrac¢ajnih nezgoda.

Sledeci podaci se mogu ocitati preko
prednjeg interfejsa (samo pomocu
kartice prevoznika):

* Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca.

* Preuzimanje podataka iz memorije
tahografa pomocu klju¢a za
preuzimanje (Download Key, opcija).

34

m Prelazak medudrzavne
granice

Uredaj DTCO 4.1x automatski
prepoznaje prelazak medudrzavne
granice.

To se odnosi na sve drzave prikazane na
karti prema klasifikaciji NUTSO: https://
ec.europa.eu/eurostat/documents/
345175/7451602/2021-NUTS-0-map.pdf.

Spanske regije se takode automatski
prepoznaju.

Za drzave koje nisu memorisane na karti
prema klasifikaciji NUTSO, drzava mora
da se unese ru¢no na pocetku smene =2
Unos zemlje na pocetku smene [ 58].

Na karticama vozaca druge generacije,
verzija 2, prelasci medudrzavnih granica
se memoriSu automatski.

U jedinici vozila tahografa DTCO 4.1x
prelasci medudrzavnih granica se ¢uvaju
365 dana.

Prelazak medudrzavne granice

m Vremenske zone

Na uredaju DTCO 4.1x je fabricki
podesena UTC vremenska zona.

Uredaj DTCO 4.1x memori$e vremenske
podatke pod UTC vremenskom zonom.

UTC vremenska zona odgovara
vremenskoj zoni 0 u okviru

24 vremenskih zona rasporedenih po
planeti Zemlji (-12...0...+12 h).

G

Ezedl o

ol Eurs
e, Timis M

2. Centr

sl. 4: Vremenske zone u Evropi
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Piktogrami (pregled)

(1) Vremenska zona 0 = UTC

Vremenska Drzava

razlika

izmedu zona

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/L/M/
N/NL/PL/S/SK/
SLO /SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/UA

+03:00 h RUS /TR

Preracunavanje u UTC vreme
uTC = lokalno vreme — (ZD +
vreme SO)

ZD = vremenska razlika
izmedu zona

SO = letnje raCunanje
vremena (vazi samo leti)

(ZD + SO) = vremenska
razlika koju treba podesiti
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Primer:

Lokalno vreme u Nemackoj = 15:30
Casova (letnje raCunanje vremena)

uUTC = lokalno vreme — (ZD +
vreme SO)
= 15:30 ¢asova — (01:00 h
+01:00 h)
uTC = 13:30 ¢asova
vreme

U ovom meniju moZete podesiti lokalno
vreme:

=>» Pode$avanje lokalnog vremena

[ 102]

Opis uredaja

m Piktogrami (pregled)

Rezimi rada

] Prevoznik

o Kontrola

o] Rad

T BazZdarenje

B Fabri¢ko stanje

Osoblje

] Prevoznik

) Kontrolor

@ Vozac

T Servisna radionica / ispitno
mesto

B Proizvodac¢
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Opis uredaja

Aktivnosti

] Vreme raspolozivosti

o] Vreme upravljanja vozilom
h Pauze i odmori

Ostalo radno vreme
] Validan prekid

Nepoznato

Uredaji i funkcije

1 Prorez za karticu 1; vozac 1

= Prorez za karticu 2; vozac 2

E Tahografska kartica (zavrSeno
ocitavanje)

— Tahografska kartica je
umetnuta, ocitani su relevantni
podaci

@ Casovnik

¥ Stampad&/ispis

P Unos

o Prikaz

¥ Licencni kod

36

Uredaji i funkcije

I

- T - R

b

Eksterna memorija;
preuzimanje podataka
(kopiranje)

U toku je prenos podataka
Enkoder

Vozilo / uredaj / DTCO 4.1x
VeliCina tocka

Podnapon

Prenapon

Prekid napajanja
Daljinsko upravljanje
GNSS

DSRC

ITS

Putarina

TeZina kompozicije vozila sa
prikolicom
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Piktogrami (pregled)

Dogadaj
Smetnja
Napomena za rukovanje /

upozorenja o radnom vremenu

Pocetak smene

Mesto
Sigurnost/autentifikacija
Brzina

Vreme

Ukupno/sazetak

Kraj smene

Rucéni unos aktivnosti

Prelazak medudrzavne
granice

Grafikon

Razlika
Korisnicki unos
Molimo sacekajte
Informacija
Remote HMI



Piktogrami (pregled)

Razno
# Bluetooth
k2 Veza unutar vozila (in-vehicle)

Specifiéni uslovi

ouT Nije potreban kontrolni uredaj
& Boravak na trajektu ili u vozu
4 Standardni teret putnici

HH Standardni teret roba

A Standardni teret: nedefinisano
A Utovar

i Istovar

& Istovremeni utovar/istovar
Kvalifikatori

24k Dnevno

! Nedeljno

il Dve sedmice

+* Od ilido

© Continental Automotive Technologies GmbH

Kombinacije piktograma

Razno

O Mesto kontrole

e Vreme pocCetka

+iE Vreme zavrSetka

QLT+ Pocetak ,out of scope®: Nije
potreban kontrolni uredaj

+0UT Kraj ,out of scope”

S Pocetak ,trajekt/voz*

i Kraj ,trajekt/voz*

mi Polozaj nakon 3 h neprekidne
voznje

B Polozaj ,Utovar*

W Polozaj ,Istovar*

e Polozaj za istovremeni
,Utovar“/ ,Istovar®

Polozaj prelaska medudrzavne

granice

w1k Mesto na poc¢etku radnog
dana (pocetak smene)

Fie Mesto na kraju radnog dana

(kraj smene)

Razno

Kartice

Opis uredaja

Od vozila

Ispis kartice vozaca

Ispis vozila / DTCO 4.1x
Unos vozila/ DTCO 4.1x
Prikaz kartice vozaca
Prikaz vozila / DTCO 4.1x
Lokalno vreme

Lokalno vreme prevoznika

Kartica vozaca

Kartica prevoznika

Kartica nadzornog organa
Kartica radionice

Nije ubacena nijedna kartica
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Opis uredaja Piktogrami (pregled)

Upravljanje vozilom Ispisi Prikaz
i Viseclana posada allF Dijagram statusa D1/D2 ul™] Prevoznik
all Zbir vremena upravljanja (opcija) 4 Poslednja izmerena teZina
vozilom dvostrukih sedmica T Profili brzine (opcija) kompozicije vozila sa
et Profili broja obrtaja (opcija) prikolicom
il Informacije senzora mak=&& Dozvoljena tezina kompozicije
Ispisl id Sigurnosna informacija voziia sa prikolicom
Z4hE¥  Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevni podaci) sa kartice
vozaca Dogadaiji
. , - Prikaz o .
=1 Dogadaiji i smetnje na kartici . i i . =] Ubacivanje nevazece
vozaca Z4hED Dnevng aktlvnpstl vozaca tahografske kartice
. . . (dnevni podaci) sa kartice .
Z4k&¥  Dnevne aktivnosti vozaca vozada iz Vremensko preklapanje
dnevni podaci) sa uredaja - ani ; x
(DTCO 4p1x ) : =80 Dogadaji i smetnje na kartici Wz Ubacivanje kartice vozaca
: vozada tokom voznje
Ll F Dogadaji i smetnje uredaja Xani ;
DTgCO 43_1)( : : Z4khan  Dnevne aktivnosti vozada i Prekoracenje brzine
Lo . (dnevni podaci) sa vozila / N} Smetnja u komunikaciji sa
ek Prekoracenja brzine uredaja DTCO 4.1x enkoderem
Te¥  Tehnicki podaci I=a0  Dogadaji i smetnje vozila / le Vremenske postavke (od
Bi=h Aktivnosti vozaca uredaja DTCO 4.1x strane servisne radionice)
iR Vremenski periodi aktiviranog 0 Prekoraéenja brzine =" Konflikt kartica
daljinskog upravljanja Tad Tehni&ki podaci = Voznja bez vazede kartice
il F Dijagram brzine HEs0 Kartice vozaca
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Piktogrami (pregled)

Dogadaji

g=r Poslednji postupak sa
karticom nije uredno zavrsen

I+ Prekid elektricnog napajanja

g Naru$ena sigurnost

S Nedostaje GNSS signal

S GNSS nepravilnost

hm Vremenski konflikt

'Y Greska u komunikaciji DSRC

ls) Kontrola prekoracenja brzine

fal Konflikt u kretanju vozila

Smetnje

wH Smetnja u radu kartice

wF Smetnja na Stampacu

) Interna smetnja uredaja
DTCO 4.1x

ik Smetnja prilikom preuzimanja
podataka

=l Smetnja enkodera

Wi Interna GNSS greska
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Smetnje
=T Interna DSRC greska

Upozorenja o vremenu upravljanja
vozilom

Hi Pauza!

Ruéno unosenje podataka

R2sm Unos Aktivnosti*

7 Unos ,Nepoznata aktivnost*

Hla? Unos Mesto na kraju smene

w7 Unos Mesto na pocetku
smene

Opis uredaja

Napomene za rukovanje

Pogresan unos

Pristup meniju nije mogué
Ceka se unos

Stampanije ispisa nije moguée
Nema papira

Zadrska Stampanja ispisa
Kartica je neispravna
Izbacivanje kartice
Pogresna kartica

Kartica ne moze da se izbaci
Zadrska procesa

Snimak nije verodostojan
Smetnja uredaja

Rok isteka u danima ...

Rok za bazdarenje u danima

Rok za preuzimanje podataka
sa kartice vozaca u danima ...
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Opis uredaja

VDO broja¢ (opcija)

] Preostalo vreme upravljanja
vozilom

%] Pocetak slede¢eg vremena
upravljanja vozilom

i Buducée vreme upravljanja
vozilom

ik Preostalo vreme pauze/
odmora

*h Preostalo vreme do pocetka

dnevnog, nedeljnog odmora
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m Oznaka zemlje

Skracéenice naziva zemalja

A Austrija
AL Albanija
AND  Andora

ARM  Jermenija
AZ Azerbejdzan

B Belgija
BG Bugarska
BIH Bosna i Hercegovina

BY Belorusija
CH Svajcarska

CcYy Kipar

cz Ceska Republika

D Nemacka

DK Danska

E Spanija’

EC Evropska zajednica

EST Estonija
EUR  Ostali deo Evrope

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08

Oznaka zemlje

Skracenice naziva zemalja
F Francuska

FIN Finska

FL Lihtenstajn

FR/FO Farska ostrva

GE Gruzija

GR Grcka

H Madarska
HR Hrvatska

| Italija

IRL Irska

IS Island

Kz Kazahstan
L Luksemburg

LT Litvanija

LV Letonija

M Malta

MC Monako

MD Republika Moldavija
MK Makedonija

MNE Crna Gora



Oznaka zemlje

Skracenice naziva zemalja

N

NL
P

PL
RO
RSM
RUS

SK
SLO
SRB
TJ
™
TR
UA
UK

uz
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Norveska
Holandija
Portugal

Poljska

Rumunija

San Marino
Ruska Federacija
Svedska
Slovacka
Slovenija

Srbija
Tadzikistan
Turkmenistan
Turska

Ukrajina
Ujedinjeno kraljevstvo,

Alderney, Guernsey, Jersey,

Isle of Man, Gibraltar
Uzbekistan
Vatikan

Skracenice naziva zemalja
WLD  Ostali deo sveta

* Spanske regije: & $panske regije

[41]

» Spanske regije

c

sl. 5: Regije u Spaniji

Opis uredaja

Skraéenice regija u Spaniji

AN
AR
AST
Cc
CAT
CL
CM

Andaluzija
Aragonija
Asturija
Kantabrija
Katalonija
Kastlija-Leon
Kastlija-La Manc¢a
Valencija
Ekstremadura
Galicija
Balearska ostrva
Kanarska ostrva
La Rioja

Madrid

Murcija

Navara

Baskija
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Opis uredaja

m Automatske aktivnosti
(prethodna podesavanja)

Automatski zadata aktivnost:

Nakon davanja kontakta
Vozac¢ 1ivozac 2

b Pauza/odmor

3 Ostalo radno vreme
] Vreme raspolozivosti
7 Nema promene

Nakon prekidanja kontakta
Vozac¢ 1ivozac 2

|-. Pauza/odmor
3 Ostalo radno vreme
] Vreme raspolozivosti

Nema promene

42

Automatske aktivnosti (prethodna podeSavanja)

NAPOMENA

Proizvodac¢ vozila je mozda ve¢
programirao odredene aktivnosti koje
vaze nakon davanja/prekidanja
kontakta.

» Oznacite podesene funkcije u tabeli

sa (V).

NAPOMENA

Izuzetak Cini naknadni unos aktivnosti
na kartici voza¢a. Ova opcija je van
funkcije tokom ru¢nog unosa. Aktivnost
se ne menja nakon davanja/prekidanja
kontakta!

Automatsko podeSavanje nakon
Ldavanja/prekidanja kontakta“ moze se
videti u standardnom prikazu. Aktivnost
treperi oko 5 s, a nakon toga se opet
pojavljuje prethodni prikaz.

= Prikazi [ 44]

Standardne postavke:
= Podesavanje aktivnosti [ 60]

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08



Rukovanje (uopsteno)

Prikazi

Kretanje kroz meni
Ubacivanje kartice
Vadenje kartice
Rukovanje karticom

Preuzimanje podataka




Rukovanje (uopsteno)

Rukovanje (uopsteno)
m Prikazi

» Prikaz nakon ukljucivanja
kontakta

Ako u prorezu za karticu 1 nema
tahografske kartice, na ekranu se u
trajanju od oko 20 s prikazuje
napomena (1) (- B kartica! r),
nakon ¢ega se pojavljuje prikaz (2).

128dide o Clmek
1—+—EB kartical r

— 1zi4le oF Okmh
2 R 123458. Tkm wm

sl. 6: Prikaz nakon davanja kontakta

NAPOMENA

Tumacenje piktograma = Prikazi
tokom voznje [ 44]

44

Prikazi

Tokom voznje su moguci prikazi (a), (b) v

» Prikazi tokom voznje 1 23 4
| ||
ili (c) (opcija).

Kompletan spisak piktograma = I I I
Piktogrami (pregled) [+ 35]. 56 7 89

Prikaz se menja pritiskom na jedan od 1 2
tastera menija B/ . | |
Tzl gl S

2EZhedd
1

Prikazi tokom voznje:

3
1
33— |
VOO @ owO3hod |
T | ©
|
—— — —2 ————————————
1 2
| |
Bx0Zh30 ZdhoShzo | q
#0ShI0  120h30
I I
3 4
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Prikazi

Standardni prikaz (a):

(1) Vreme na satu
sa simbolom « = Lokalno vreme
bez simbola « = UTC vreme

(2) Oznaka rezima rada ,Rad"

(3) Oznaka aktivne Bluetooth veze
(4) Brzina

(5) Aktivnost vozaca 1

(6) Simbol kartice vozaca 1

(7) Ukupna kilometraza

(8) Simbol kartice vozaca 2

(9) Aktivnost vozaca 2

Prikaz vremena upravljanja vozilom
i odmora (b):

(1) Vreme upravljanja vozilom
vozaca 1 od vazeceg odmora

(2) Vazeci odmor s u delimiénim
prekidima od najmanje 15 min i
sledecih 30 min

(3) Vreme vozaca-2:
trenutna aktivnost, vreme
pripravnosti & i trajanje aktivnosti

© Continental Automotive Technologies GmbH

NAPOMENA

Ako kartica vozaca nije ubacena,

prikazuju se vremena koja su dodeljena

prorezu za karticu 1 odnosno 2.

Prikaz preostalih vremena

upravljanja vozilom i odmora (opcija

VDO broja¢) (c):

(1) Preostalo vreme upravljanja
vozilom ki
(h treperi = ovaj deo prikaza je
trenutno aktivan)

(2) Sledece vazecte vreme odmora /
dnevno ili nedeljno vreme odmora

bkl
= VDO brojac (opcija) [ 82]
(3) Prikazuje se zadata aktivnost

Rukovanje (uopsteno)

Prikaz kalkulatora radnog vremena
(opcija VDO Counter) (d):

(M

)

@)

4

Radno vreme bez pauza:
(trenutno podeseno trajanje radnog
vremena = bez odmora)

Svakodnevno radno vreme:
(ukupno radno vreme od
prethodnog dnevnog odnosno
nedeljnog odmora)

Kumulativho vreme odmora:
(ukupno trajanje pauza tokom
trenutnog radnog vremena i)

Trenutno nedeljno radno vreme:
(ukupno trenutno podeseno radno
vreme za teku¢u radnu sedmicu do
ovog trenutka)
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Rukovanje (uopsteno)

» Obavestenja

Obavestenja se pojavljuju nezavisno od
aktuelnog prikaza.

Slededi uzroci dovode do prikaza nekog
obavestenja:

! Dogadaj

) Smetnja

H Upozorenje za vreme vozZnje
i Poruka za rukovanje

=>» Znacenje obavestenja [ 110]

» Prikaz nakon iskljucivanja
kontakta

Nakon ,prekidanja kontakta“ prikazuje se
sledece:

12:d0e ofF Okm-h
RE 123455, Tkm R

sl. 7: Prikaz nakon prekidanja kontakta
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m Kretanje kroz meni

e |zaberite Zeljenu funkciju, aktivnost ili
broj¢anu vrednost pomocu tastera B/
B na polju za unos.

e Potvrdite izbor pomocu tastera &.
» Meni kada vozilo miruje

Dalje podatke mozete da pozovete kada
vozilo miruje a kartica vozaca se nalazi u
otvoru za Kartice.

=>» Drugi nivo menija - funkcije menija
[ 88]

Kretanje kroz meni

m Ubacivanje kartice

A pazniA

Obratiti paznju na bezbednost u

saobracaju

+ Karticu vozaca ubacivati samo kada
vozilo miruje.

» Ubacivanje kartice tokom voznje je
moguce, ali to nije dozvoljeno. To ¢e
biti sacuvano kao dogadaj.

Proreze za kartice drzite uvek
zatvorenim.

Poklopci proreza za kartice ne smeju da
se uklone da ne bi doslo do prodiranja
praSine, prljavstine ili vode.
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Ubacivanje kartice

NAPOMENA

Odabir fioke za kartice

» Otvor za kartice-1 (levi otvor za
kartice) za karticu aktivnog vozaca.

» Kod viSeclane posade: Otvor za
kartice-2 (desni otvor za kartice) za
karticu vozaca koji se vozi u vozilu.

e Zakarticu preduzeca: Slobodan
izbor otvora za kartice.

NAPOMENA

Za koriS¢enje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruzenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 27]

1. Kombinacioni taster vozaca 1 ili
vozaca 2 drzite pritisnutim duze od
2s.

© Continental Automotive Technologies GmbH

B 13:02s @ Okmoh
HE 123456, Tkm Bk

sl. 8: Zahtev za izdavanje kartice
(kombinacioni taster)

2. Vodilica kartice se izvlaci. Pazljivo
spustite poklopac vodilice kartice.

B 13:02s @ Okmoh
R B kartica! w

{7 =

sl. 9: Spustanje poklopca

3. Ubacite svoju karticu sa ipom prema
gore i strelicom prema napred u
prorez za karticu.

Rukovanje (uopsteno)

13:02e o Okmsh
h B kartical n

sl. 10: Ubacivanje kartice

4. Pazljivo podignite poklopac vodilice
kartice.

5. Gurnite vodilicu kartice u prorez za
karticu tako da uskoci. U&itavaju se
informacije sa Cipa.

Dok traje ocitavanje kartice u
prorezu za karticu 1, u

prorez za karticu 2 moze da se ubaci
druga kartica:

» ViSeclana posada: kartica
suvozaca odnosno prateceg
vozaca.

» QOcitavanje podataka iz memorije
kartice i memorije tahografa:
kartica prevoznika.
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Rukovanje (uopsteno)

Zavisno od ubacene kartice slede
korisni¢ki koraci vodeni odgovaraju¢im
menijima.
» Za prvu i (ukoliko je ubacena) drugu
karticu vozaca
=>» Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 54]

» Za karticu prevoznika
=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 73]

NAPOMENA

Ako DTCO 4.1x prilikom u¢itavanja
ustanovi da je kartica nevazeca,
postupak ucitavanja se prekida (&1
Umetande prek inuta).
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» Jezik

Prikazani jezik zavisi od:

» ubacene kartice vozaca u prorez za
karticu 1.

 tahografske kartice veceg prioriteta,
kao Sto je npr. kartica prevoznika ili
nadzornog organa

Alternativno uz automatsko podeSavanje
jezika mozete zadati Zeljeni jezik.

= PodeSavanje jezika [ 82]

Vadenje kartice

m Vadenje kartice

NAPOMENA

Karticu mozete izvaditi iz otvora za
kartice samo kada vozilo miruje.

A paznia

Zastita od zloupotrebe

Karticu vozaca izvadite iz otvora za
kartice:

* na kraju smene
* kod zamene vozaca ili vozila

NAPOMENA

Za kori$¢enje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koriS¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruzenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 27]
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Vadenje kartice

B 13:02e @ Okmeh
123456, Tkm Bk

sl. 11: Zahtev za izdavanje kartice
(kombinacioni taster)

1. Kombinacioni taster vozaca 1 ili
vozaca 2 drzite pritisnutim duze od
2s.

Nakon toga se na ekranu prikazuje:

¢ Prezime vlasnika kartice.

» Grafi¢ki indikator napretka

prenosa podataka na Cip kartice.

» Upit za odjavljivanje.

2. Tasterima O/ K odaberite Zeljenu
funkciju:

» Kartica vozaca:
izbor zemlje u kojoj se trenutno
nalazite.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Rukovanje (uopsteno)

NAPOMENA

Ukoliko po isteku od jedne minute ne
usledi unos zemlje do¢i ¢e do prekida
izbacivanja kartice.

» Kartica prevoznika:

— [a, ako na uredaju DTCO 4.1x
Zelite da odjavite prevoznitko
preduzece.

— M=, ako zaklju€avanje podataka
prevoznika treba da ostane
aktivno.

NAPOMENA

U sledecim slu€ajevima prikazuje se

napomena:

» Redovno naknadno ispitivanje
tahografa DTCO 4.1x

« |sti¢e rok trajanja kartice prevoznika
ili vozaca

» Predstoji preuzimanje podataka sa
kartice vozaca

NAPOMENA

Kod deaktivirane blokade preduzeca
memorisani podaci Vaseg preduzeca
ipak ostaju nedostupni nekom drugom
preduzecu.

3. Potvrdite izbor pritiskom na &.

NAPOMENA

Ako se utaknuta kartica upravo
obraduje (radi ucitavanja ili
izbacivanja), a trazi se izbacivanje
kartice iz drugog proreza, DTCO 4.1x
najpre zavrSava trenutni postupak sa
prvom karticom pa zatim pokrecée
postupak izbacivanja druge kartice.
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Rukovanje (uopsteno)

Vodilica kartice se izvladi iz
odgovarajuce pregrade.

4. lzvadite karticu.

5. Pazljivo podignite poklopac vodilice
kartice.

6. Gurnite vodilicu kartice u prorez za
karticu tako da uskoci.

50

m Rukovanje karticom

» Nemojte tahografske kartice
presavijati ili lomiti niti koristiti u druge
svrhe.

» Nemojte upotrebljavati oStecene
tahografske kartice.

» Kontaktne povrsine treba da budu
Ciste, suve i ne smeju biti masne
(uvek Cuvati u zastitnom omotu).

» Drzati je dalje od dejstva suncevih
zraka (nemojte je ostavljati na ploci
instrument table).

* Nemojte je drzati u neposrednoj blizini
jakih elektromagnetnih polja.

* Nemojte je koristiti nakon isteka roka
upotrebe, odn. zamenite je pre isteka
roka novom tahografskom karticom.

Rukovanje karticom

m Preuzimanje podataka

» Sa kartice vozaca ili preduzeca

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Kod ADR varijante opasnost od
eksplozije usled zaostalog napona
i otvorenih interfejsa

U okruzZenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije pritisak na tastere
tahografa DTCO 4.1x, ubacivanje
kartica kao i otvaranje pregrade
Stampaca ili prednjeg interfejsa
predstavlja povisenu opasnost od
eksplozije.

» Poklopac mora biti zatvoren.

* Ne sme biti aktivho preuzimanje
podataka.
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Preuzimanje podataka

NAPOMENA

Za preuzimanje sme biti ubacena samo
1 kartica vozaca (kartica vozaca 1 ili
vozaca 2).

Ako su ubacene obe kartice, ne¢e doci
do prenosa podataka.

12i50 © okmsh
=0 100436, 2km

sl. 12: Priklju€ak preko prednjeg interfejsa

1. Otklopite poklopac (1) prednjeg
interfejsa.

2. Ubacite klju¢ za preuzimanje
Download Key (3) u predniji
interfejs (2).

Preuzimanje podataka se pokrec¢e
automatski.
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12:51ls la Ckorieh
HE 123456, Tk -

4

sl. 13: Piktogram: Prenos podataka

Tokom prenosa podataka prikazuje se
odgovarajuci piktogram (4).

NAPOMENA

Moguéi gubitak podataka kod prenosa
na klju¢ za preuzimanje (Download
Key).

Nemojte prekidati vezu sa prednjim
interfejsom tokom prenosa podataka.

3. Nakon izvr§enog preuzimanja
podataka zatvorite poklopac (1).

Rukovanje (uopsteno)

» Prepoznavanje podataka

Snimljeni podaci se oznacavaju
digitalnim obelezjem (znak za
prepoznavanje).

Na osnovu toga se podaci neke
odredene kartice svrstavaju u odnosu na
karticu vozaca i proverava se njihova
potpunost i autentinost.

NAPOMENA

Detaljne informacije o softveru za
ocCitavanje odn. u vezi sa kljuem za
preuzimanje (Download Key) mozete
naci u doti¢noj dokumentaciji.
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Rukovanje (uopsteno)

» Ucitavanje iz masovne memorije

Podaci iz masovne memorije mogu se
preuzeti samo sa karticom preduzeca.

Preko klju¢a za preuzimanje (Download
Key) mozete podesiti koje podatke
(memorija kartice ili masovna memorija)
treba preuzeti.

» Daljinsko upravljanje za
preuzimanje podataka (opcija)

Pomocu sistema za pracenje voznog
parka (daljinski rezim rada), podaci
korisnika mogu, nakon uspesne
identifikacije kartice preduzeca
(podeseno u servisu), biti preuzete
daljinskim upravljanjem.

NAPOMENA

Detaljne informacije o neophodnim
komponentama hardvera i softvera kao
i 0 njihovom nacinu koriS¢enja mozete
naci u doti¢noj dokumentaciji.
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Preuzimanje podataka
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Rukovanje od strane vozaca

Funkcije kartice vozaca

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca
PodesSavanje aktivnosti

Utovar/istovar (kabotaza)

Kraj smene - izbacivanje kartice vozaca
Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos)
Zamena vozaca / vozila

Prvo ubacivanje kartice vozaca




Rukovanje od strane vozaca

Rukovanje od strane vozaca
m Funkcije kartice vozaca

Pomocu kartice vozaca uredaj
DTCO 4.1x identifikuje vozaca.

Ona sluzi za uobi¢ajen rezim voznje i
dozvoljava memorisanje, prikaz,
Stampanje ili (ako je ubacena kartica
vozaca) preuzimanje aktivnosti.

m Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca

NAPOMENA

,Rukovanje od strane vozaca“
odgovara rezimu ,Rad” u skladu sa
Uredbom o sprovodenju (EU) 2016/799
| C u trenutno vazecem izdanju.

= ReZimi rada (pregled) [ 28]

Funkcije kartice vozaca

» 1. Ubacivanje kartice

Na pocetku smene (pocetak radnog
dana) ubacite svoju karticu vozaca u
prorez za karticu.

= Ubacivanje kartice [ 46]

» Ubacivanjem kartice vozaca na
ekranu se pojavljuje jezik koji je
memorisan na toj kartici.

NAPOMENA

Kartica vozaCa se ne moze preneti na
neko drugo lice.

NAPOMENA

Meniji za prikaz i Stampanje podataka o
vozacu dostupni su samo kada je
ubacena odgovarajuca kartica.

Tako se npr. meni izweftai BF
wozas 2 prikazuje samo kada se u
prorezu za karticu 2 nalazi kartica
vozaca.

NAPOMENA

Za koriS¢enje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruZenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 27]

NAPOMENA

Jezik mozete podesiti u meniju.
= PodeSavanje jezika [ 82]
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Prikazani meni ¢e vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti uredaja
DTCO 4.1x za rad:

1z dldTC

sl. 14: Poruka dobrodoslice

U trajanju od oko 3 s prikazuju se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vreme na ¢asovniku
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

(npr. 1&:2 008 ) i UTC vreme
(npr. 14: TC) (vremenska razlika =
2 sata ako je letnje vreme).

Tokom ocitavanja kartice nije mogué
unos podataka.

Pritiskom na proizvoljni taster pojavljuje
se poruka:

mol i

sacekaitel

odnosno:

HE izlaz kart.
nide mosus e

Ucitavaju se podaci kartice:

b. 1z Maier

o I

sl. 15: Ucitavanje podataka kartice
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Levo je broj zauzetog proreza za karticu.

Pored je naznaceno prezime vozaca
(ucitano sa kartice vozaca).

Grafi¢ki indikator prikazuje napredak
oCitavanja kartice vozaca.

Rukovanje od strane vozaca

NAPOMENA

Dok god je rué¢ni unos aktivnosti vozaca
moguc, ali jos uvek nije pokrenut,
DTCO 4.1x nudi vozau mogucnost
izbacivanja kartice vozaca bez daljeg
memorisanja zapisa podataka na kartici
i u uredaju DTCO 4.1x.

posl. wadende
C.
15,0323 16: 3.

sl. 16: Prikaz poslednjeg vadenja

U trajanju od oko 4 s pojavljuje se datum
i vreme poslednjeg vadenja kartice po
lokalnom vremenu (simbol = ).

NAPOMENA

Obratiti paznju na potpunost podataka
0 vozniji.

U skladu sa propisom moraju se ru¢no
uneti aktivnosti koje ne mogu da se
zabeleZe na kartici vozaca.

Zatim ¢e uslediti upit za ru¢ni naknadni
unos:

d. 1M unos
dodatno? He

dodatrno? da

sl. 17: Naknadni unos kao opcija

* Mozete aktivnosti naknadno uneti;
= Rucni unosi (inicijalni/naknadni
unos) [+ 64]

— Ako ne Zelite naknadno uneti
Lhikakve aktivnosti“, odaberite ,H&"
i nastavite sa korakom i.

— Ako odaberete [z, DTCO 4.1x ¢e
zatraziti da ruéno unesete podatke,
a prikaz na ekranu je sledeci:

99



Rukovanje od strane vozaca

sl. 18: Opcije za unos

M = Rucni unos
+ = Treperi polje za unos aktivnosti

Prikazuje se vremensko razdoblje
izmedu vadenja (1. red) i trenutnog
ubacivanja kartice (2. red) po lokalnom
vremenu.

= PodeSavanje aktivnosti [ 60]

sl. 19: 2. red = Blok za unos

* Neophodne podatke (trepcuca polja
za unos) mozete uneti slede¢im
redosledom: aktivnost/dan/mesec/
godina/sat/minut.

56

Postupak se zavrSava kada se dostigne
trenutak ubacivanja kartice.

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

NAPOMENA

DTCO 4.1x odbija da izbaci karticu
vozaca dok god se ne zavrsi postupak
ucitavanja. Da biste mogli da izvadite
karticu, morate jo$ jednom zatraziti
njeno izbacivanje nakon $to DTCO 4.1x
okonc&a postupak uditavanja.

NAPOMENA

Za Spaniju je neophodno dodatno uneti
regiju.

NAPOMENA

Mozete tasterom B da prekinete unos,
ukoliko odmah zelite da prekinete Vasu
smenu.

Nakon toga sledi upit za unos drzave.

g. sk POlaz. Zemlia
iE

sk polaz. resion

E At

sl. 20: I1zbor drzave

» Odaberite drzavu odnosno regiju za
naknadni unos i potvrdite izbor
pritiskom na &.
= Oznaka zemlje [ 40]

h. 1M potyerden

Lnos? da

uhos? He

sl. 21: Potvrda unosa

» Potvrdite unos sa [z ili He.

NAPOMENA

Ako pritisnete Ne, unosi se prikazuju
ponovo i prema potrebi ih mozete
korigovati.
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

* Prvo ubacivanje
Kod prvog ubacivanja kartice vozac¢a
usledi¢e dodatni upiti:
=>» Prvo ubacivanje kartice vozaca
[ 69]

Sledi standardni prikaz.

O7i530e oF  Okmeh
RE)1Z23456. Tkm R
o

sl. 22: Standardni prikaz sa ubatenom
karticom

Prikazani simboli imaju sledece
znacenje:

- = Kartica vozaca se nalazi u prorezu
za karticu.

= = Mozete da zapoCnete voznju, podaci
su ucitani.

@ SEremno
za woEndu

sl. 23: Spremno za voznju

© Continental Automotive Technologies GmbH

Uredaj DTCO 4.1x prikazuje da voznja
moze da zapocne i to bez obzira na to
da li se radi o pojedinaénom vozacu (=)
ili o viSe€lanoj posadi (z).

Rukovanje od strane vozaca

NAPOMENA

Ukoliko se ne prikazuje spremnost za
voznju, proverite da li se u prorezu 1 i
eventualno u prorezu 2 nalazi vazeéa
kartica vozaca, da li su uneti svi
neophodni podaci kao i da nema
konflikta kartica.

NAPOMENA

Simbol = se prikazuje za oba otvora za
kartice.

Ako su ubacene kartice za vozaca-1 i
vozaca-2 moguce je zapoceti voznju
¢im se prikaze simbol = za vozaca-1.

NAPOMENA

Ako su ubacene dve kartice vozaca,
uredaj DTCO 4.1x trazi unose za drugu
karticu ¢im se prva ucita i prikaze
spremnost za voznju.

Sl



Rukovanje od strane vozaca

» 2. PodesSavanje aktivnosti

Kombinacionim tasterom zadajte zeljenu
aktivnost za odgovarajuci prorez za
karticu EEN.

= PodeSavanje aktivnosti [ 60]

» Kod promene lokalnog vremena:
Podesite ¢asovnik na aktuelno lokalno
vreme.
=> PodeSavanje lokalnog vremena
[ 102]

DTCO 4.1x je spreman za rad.

NAPOMENA

Pocetkom voznje se zavrSava svaki
zapoceti ru¢ni unos - i za vozaca-2.

A paznia

Za vreme pauze ili odmora obavezno
podesite aktivnost na w.

58

Smetnje na uredaju DTCO 4.1x ili
sistemskim komponentama prikazuju se
na ekranu = Znacenje obavestenja

[ 110].

» Potvrdite poruku pritiskom na taster E.

» Unos drzave — ru¢no

DTCO 4.1x automatski prepoznaje
prelazak medudrzavne granice =
Prelazak medudrzavne granice [ 34].

Ukoliko uredaj DTCO 4.1x ne prepozna
prelazak medudrzavne granice
automatski, treba ru¢no promeniti drzavu

Unos zemlje na pocetku smene

I T

l.
LI N

sl. 24: Opcija unosa — drzava polaska

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ...

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

» Odaberite simbol =7
polaz. zemlda i potvrdite izbor.

» Odaberite drzavu i potvrdite izbor.
= Oznaka zemlje [ 40]

NAPOMENA

U Spaniji je neophodno dodatno uneti
regiju u kojoj zapocinje Vasa voznja.
=> Spanske regije [ 41]

Unos zemlje na kraju smene

A W z8.02.23 17145

S H el

zemlia

h G703, 23

e krad.

Fe? kradi. zemlia

N

2

sl. 25: Unos — Drzava dolaska

* U prvom polju za unos +~ odaberite
simbol #ie? krad. zemliai
potvrdite izbor.

» Odaberite drzavu i potvrdite izbor.
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

Izbor zemalja

* Ru¢ni naknadni unos
U slu€aju ruénog naknadnog unosa
pritiskom na tastere B / & prikazuju se
4 poslednje unesene drzave.
Oznaka: Dve tacke ispred teritorijalne
oznake :E.

* Trenutno vreme
Kod opcije trenutno vreme prikazuje
se poslednja drzava dostupna putem
signala GNSS.
Oznaka: Dve tacke ispred teritorijalne
oznake :E.

NAPOMENA

Ako je aktivirano lokalizovanje vozila,
DTCO 4.1x nudi predselekciju drzava
na osnovu lokacije vozila u trenutku
ubacivanja kartice vozaca.

Ako drZzava ne moze da se odredi
funkcijom lokalizovanja vozila (vozilo se
nalazi izvan raspolozivih podataka
kartice ili izraunavanje poloZaja jo$
uvek traje), DTCO 4.1x nudi poslednje
Cetiri navedene drzave odnosno regije.

NAPOMENA

Ovo jevtakode dostupno za izbor regije,
npr. u Spaniji.

NAPOMENA

Pritiskom i zadrzavanjem tastera O/ &
mozete ubrzati izbor (funkcija auto-
repeat).

Dalji izbor je poredan abecedno, pocevsi
od slova A:

o TasterB:#: Z: Y # ... itd.
e TasterB®:&. EB: O [ ... itd.
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NAPOMENA

Te lokacije su samo predlozi kako bi se
olaksao izbor.

Kao vozad, duzni ste da odaberete
drzavu u kojoj se stvarno nalazite.

Rukovanje od strane vozaca

» Prekid postupka unosenja
podataka

Ako u roku od 30 s ne usledi nikakav
unos, na ekranu se pojavljuje sledeci
prikaz:

Hea molimo
unesite

sl. 26: Zahtev za unos podataka na ekranu

Unos mozete nastaviti ako unutar
sledecih 30 s pritisnete taster E.

DTCO 4.1x izbacuje karticu voza¢a ako
se u roku od 10 min ne izvrSi nikakav
unos i ne pritisne nijedan taster.

Vec uneti, ali nepotvrdeni podaci se
odbacuju, kako bi se zagarantovalo
¢uvanje samo ispravnih i potvrdenih
podataka. To se odnosi kako na daljinski
tako i na direktni unos na uredaju

DTCO 4.1x.

1)



Rukovanje od strane vozaca

Zahtev za izdavanje kartice pritiskom na
kombinacioni taster lEl prekida funkciju
~Rucni unos®. On se takode prekida i ako
je u toku unosa zapocela voznja.

m PodesSavanje aktivnosti
» Moguce aktivnosti

Mogu se zadati sledece aktivnosti:

& Vreme upravljanja vozilom

(automatski tokom voznje)
# Sva ostala radna vremena
] Vremena raspolozivosti

(vreme Cekanja, vreme kao
suvozac, vreme provedeno u
kabini za spavanje tokom
voZnje za vozaca 2)

[ Pauze i odmori

60

» Promena aktivnosti

NAPOMENA

PodeSavanje aktivnosti je moguce
samo kada vozilo miruje.

a. Pritisnite kombinacioni taster IR
vozaca 1.
Pojavljuje se standardni prikaz.

1284 ok dknoh
1— =B 100435, 8km Ho

=

sl. 27: Standardni prikaz sa aktivnosc¢u (1)

b. Pritisnite kombinacioni taster IER
onoliko puta dok se na ekranu (1) ne
prikaze Zeljena aktivnost.

c. Kod viseclane posade: Kao suvozac¢
(vozac 2) pritisnite taster IEEX.

PodeS$avanje aktivnosti

» Automatsko podesavanje

Uredaj DTCO 4.1x se automatski
prebacuje na sledece aktivnosti:

prilikom ... voza¢1 vozac 2
vozZnje @ 5]
zaustavljanja = =
vozila

NAPOMENA

Osigurati siguran proracun brojaca

(opcija):

* Na kraju smene ili za vreme pauze
obavezno podesite aktivnosts.

Automatsko podesSavanje nakon
kontakta uklj/isklj (prethodno
podesavanje)

Nakon davanja/prekidanja kontakta
DTCO 4.1x moze da se prebaci na
definisanu aktivnost, na primer +.

Ova aktivnost moze da se programira sa
karticom prevoznika ili u ovlas¢enoj
servisnoj radionici.
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PodeS$avanje aktivnosti Rukovanje od strane vozaca

Aktivnost (1) i/ili (2) koja se automatski » Ruéno unosenje aktivnosti o Mustarmam Hoinz
menja prilikom davanja odnosno o FIHTE0I34 56
prekidanja kontakta prikazuje se na NAPOMENA & No. V8 VM o122
standardnom prikazu. Treperi u trajanju - VEVillnn
od oko 5 s. Postovati propis. v _Mincher
rkm 28
U skladu sa propisom kr:+ 92610
1280 e ok Okmoh (EU). 16k5./2014.n;oraju“se rukop'isom km 368
1L g 123456, Thm B -2 uneti aktivnosti koje nije moguce Dat,_ 2102020
' zabeleziti na kartici vozaca. ottt Helsoy
sl. 28: Treptanje aktivnosti na standardnom TEre _TE%O
prikazu U sledec¢im slu¢ajevima aktivnosti treba § MHLHH
) o upisati rukom: 3 [,
Nakon davanja kontakta pojavljuje se ) - i
prethodni prikaz. » kvar uredaja DTCO 4.1x. 2 f .“
. ) » gubitak, krada, oStecenje ili smetnja u i f**ﬁj
Primer: radu kartice vozada. " .
Izabral'i ste ,brojac” i prekicvjate kontakt. U tim slugajevima morate na pogetku i :;; il ™
nganjgm kontakta ,brojac“ se ponovo na kraju voznje odnosno smene da | i :
prikazuje nakon 5 s. sadinite dnevni ispis na uredaju [ . s
DTCO 4.1x. £ s
© : -
Na poledini ispisa imate moguénost da y TEre TEEe

. 29 IVL'JVnos akﬁvnbsti

=

rukopisom (2) zabelezite aktivnosti i da s
upotpunite ispis licnim podacima (1).
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Rukovanje od strane vozaca

Znacenje simbola

o] Ime i prezime

o™ Broj kartice vozaca ili
vozacke dozvole

BE. Registarska oznaka vozila

- Mesto na pocetku smene

e Mesto na kraju smene

+hm Stanje na odometru na kraju
smene

ke Stanje na odometru na
pocetku smene

km Predeni broj kilometara

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.

62

m Utovar/istovar (kabotaza)

U uredaju DTCO 4.1x mozete
dokumentovati postupke utovara i
istovara koji su obuhvaceni regulativom
za kabotazu (prekograni¢ni transport).

Uredaj DTCO 4.1x memoriSe mesto i
vreme utovara odnosno istovara.

Meni za unos: = Tacka menija unos za
vozilo [ 100]

Utovar/istovar (kabotaza)

m Kraj smene - izbacivanje
kartice vozaca

NAPOMENA

Radi zastite li¢nih podataka potrebno je
da na kraju svake smene izvadite Vasu
karticu vozaca.

Karticu voza¢a moZzete izvaditi iz otvora
za kartice samo kada vozilo miruje.

NAPOMENA

Za kori$¢enje ADR varijante
neophodno je da kontakt bude
ukljucen.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja u okruzenju u kojem postoji
opasnost od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 27]

1. Kod promene vozila ili na kraju
smene (kraj radnog dana) podesite
odgovarajucu aktivnost npr. vreme
odmora .
= Podesavanje aktivnosti [ 60]

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08



Kraj smene - izbacivanje kartice vozaca

2. Drzite taster EA pritisnutim najmanje
2s.

b.

E Ak

sl. 30: Podaci o trenutnoj lokaciji

3. lzaberite zemlju pomocu tastera B/ &
i potvrdite izbor pomocu tastera .
=>» Unos zemlje na pocetku smene
[ 58]

NAPOMENA

Ukoliko je funkcija dostupna,
DTCO 4.1x nudi mogucnost Stampanja
dnevnog ispisa pre izbacivanja kartice.

NAPOMENA

Ukoliko po isteku od jedne minute ne
usledi unos zemlje doci ¢e do prekida
izbacivanja kartice.
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4. Prikazuju se broj proreza za kartice i
prezime vozaca.
Grafi¢ki indikator u vidu rastucih
stubaca prikazuje ucitavanje kartice
vozaca.

5. lzvadite svoju karticu vozaca iz
proreza.
=> Vadenje kartice [ 48]
Ovo vazi i kod zamene vozaca u kod
viSec€lane posade. Zatim ubacite
karticu vozaca u drugi prorez.
Prikaz na ekranu:

C. .

15 05 ge Olkmeh
R 123958, Tkm R I

sl. 31: Standardni prikaz bez kartica

6. OdsStampaijte- ukoliko zelite -
memorisane aktivnosti i dogadaje
preko menija za Stampu.

=> Drugi nivo menija - funkcije menija

[ 88

Rukovanje od strane vozaca

NAPOMENA

Ako Zelite odStampani izvestaj o
proteklih 24 sati, onda, ukoliko ste u
mogucnosti, saCekajte sledeci dan.
Na taj nacin ¢ete osigurati da ¢e
poslednja aktivnost biti u potpunosti
prikazana na izvestaju.
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Rukovanje od strane vozaca

m Ruéni unosi (inicijalni/
naknadni unos)

Ako ste nakon ubacivanja kartice vozaca
upit 1M wmos dodatno? da potvrdili sa
D= (korak d), pojavice se uneti podaci
koji se mogu ruc¢no izmeniti (korak e).

d. 1M unos
dodatno? da
e. MoAS.0E. 23 1623
16 DOCIRC B

sl. 32: Prikazi sa moguc¢noscu korekcije

Sada mozete otpoceti redom sa unosom
podataka (tasteri @/ & i E).

U slu€aju pogreSnog unosa mozete da
se vratite tasterom B i ponovite unos.

Vadenje (15.03.23) Ubacivanje (18.03.23)
16:31 lokalno vreme 07:35 lokalno vreme

Y
Vremenski period nepoznate aktivnosti
sl. 33: Primer vremenskog perioda sa
nepoznatom aktivnosScu
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Moguci su sledeci unosi:

» Naknadni unos aktivnosti odmor w:
=>» Naknadni unos aktivnosti odmor
[ 65]

* Radno vreme nastauviti:
= Nastavak aktivnosti [ 66]

* Radno vreme nastaviti, zavrsiti i/ ili
prethodno postaviti aktivnosti nekog
radnog vremena:
=>» Nastavak aktivnosti i aktivnosti
postaviti ispred drugih [ 67]

Ove mogucnosti nakon ubacivanja
kartice vozaca generalno vaze i za izbor
trenutne aktivnosti.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ...

Rucni unosi (inicijalni/naknadni unos)

» Pozivanja kartice prilikom ruénog
unosa

1. Pritisnite taster Bl za vracanje
kartice.
Prikazuje se upit za ru¢ni unos:

1M potyrden
UnoE"T R

1M potvrden
dodatrno? M

sl. 34: Naknadni unos kao opcija

2. Tasterima B /W odaberite Hg i
potvrdite sa &.

3. Nastavite s korakom 3.
=> Kraj smene - izbacivanje Kkartice
vozaca [ 62]

Ruéni unos se prekida. Za nepoznato
vremensko razdoblje uredaj DTCO 4.1x
¢e memorisati aktivnost 7.
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Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos)

» Naknadni unos aktivhosti odmor

i @D
posl. wadende i
15.03.23 16131 ¥
\
1M unos M 15,032
dodatno? da ho18.03.2 B
! |- 18.03.23 07:35
! :

s polaz. zemlia

=0

1M unos
brod woz? da
O7I36e @ Gkmet

RHE 123456, Tkm  m
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Rukovanje od strane vozaca

Vadenje (15.03.23) Ubacivanje (18.03.23)
16:31 lokalno vreme 07:35 lokalno vreme

Naknadni unos odmora

Obratite paznju: Unos se vrsi po lokalnom vremenu.
a. Nakon izbora [la za naknadni unos:

b. Odaberite i potvrdite aktivnost + tasterom &.
Prikaz prelazi na sledece trepcuce polje za unos
podataka. Ako taster & drzite pritisnutim, prikaz ¢e
preci na poslednji unos.

c. Potvrdite i poslednji unos minuta pritiskom na &.
d. Pratite redosled menija.
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Rukovanje od strane vozaca

» Nastavak aktivnosti

'
posl. wadende *
24.03.23 23132
¥
1M unos
dodathno? da
# 25.03.23 02130
]
¥ ® 25.03.23 00120
|

=0

¥

1M unos
unos? da

¥

02:3e o Okmeh
HE 122456, Tkm R
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Rucni unosi (inicijalni/naknadni unos)

Vadenje (24.03.23) Ubacivanje (25.03.23)
23:32 lokalno vreme 02:30 lokalno vreme

00:20 lokalno vreme

Dopuna aktivnosti
Obratite paznju: Unos se vrsi po lokalnom vremenu.
a. Odaberite i potvrdite prvu aktivnost = tasterom .

b. Redom unesite podatke za dan i vreme i svaki put potvrdite
unete podatke pritiskom na taster &.

c. Odaberite i potvrdite drugu aktivnost = tasterom &.

d. Ponovo redom unesite dan i vreme i svaki put potvrdite unos
tasterom &.

e. Potvrdite i poslednji unos minuta pritiskom na E.

f. Pratite redosled menija.
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Ruéni unosi (inicijalni/naknadni unos) Rukovanje od strane vozaca

» Nastavak aktivnosti i aktivnhosti
postaviti ispred drugih

@ Vadenje (05.03.23) Ubacivanje (14.03.23)
. * 17:50 lokalno vreme 14:00 lokalno vreme
\
posl. wadenie ‘ M 05 03,23 17t 50
SEbUERES SoHeln h 14.03.23 14100
Y x 25.03.23 00120
1M unos ‘ M oo od. e 1oi4s | |we? krad. zemlia Prioritetizacija
dodatno? da He? kradi. zemldia =0 aktivnosti
1 ! Kraj smene
¥ M 05.03.23 18145
h 14.03.23 14:00 Dopuna aktivnosti Pogetak smene
EE [ . o <
TTo v7 rolaz. zemias | Obratite paznju: Unos se vrdi po lokalnom vremenu.
i o . . .
== a a. Odaberite i potvrdite prvu aktivnost : datumom i vremenom.
M 14,0 b. Odaberite i potvrdite simbol v 7 krai. zemlia.
ol . . . . .
TR TR a. Odaberite i potvrdite simbol zemlju.
¥ b. Odaberite i potvrdite sledeéu aktivnost
eb polaz. zemlia ? = nepoznata aktivnost sa datumom i vremenom.
Hil
[ c. Ponovite korake 2 do 4 sve dok se ne dostigne trenutak
t4i0te o oknh]  _[1 unes ubacivanja kartice.
HE 123456.Tkm  h unos? da
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Rukovanje od strane vozaca

m Zamena vozaca / vozila

Bl 13:020 0 Okmoh

H W kartical »

sl. 35: Zamena kartice vozaca
» Slucaj 1 - viSe¢lana posada

Vozac-2 postaje vozac-1.

a. Izbacite kartice vozaca iz proreza za
kartice i ubacite ih u onaj drugi prorez
za karticu.

b. PodesSavanje Zeljene aktivnosti:
= PodeSavanje aktivnosti [ 60].

Voznja moze otpoceti ¢im se prikaze
simbol E za vozaca-1 i simbol m za
vozata-2.

NAPOMENA

U timskom radu kartica vozac¢a-1 moze
prva da se ubaci kako bi voznja Sto pre
otpocela. Jos tokom ucitavanja kartice
vozacga-1 moguce je ubaciti karticu
vozaca-2.
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» Slu€aj 2 - kraj smene

Vozac-1 i/ili vozac¢-2 napustaju vozilo.

a. Doti¢ni po potrebi salinjava dnevni
izvestaj, zahteva svoju karticu i uzima

karticu vozaca iz pripadajuceg otvora.

b. Novi voza¢ ubacuje svoju karticu
vozaca u otvor za kartice, zavisno od
funkcije (vozaé-1 ili vozag-2).

» Slucaj 3 - kombinovani naéin
rada

Voznja sa razli¢itim tipovima tahografa.

» Na primer analogni tahograf sa

zapisima na tahografskom listi¢u ili ...

« digitalni tahograf sa karticom vozaca
u skladu sa Uredbom (EU) 165/2014,
npr. DTCO 4.1x.

U sluc€aju kontrole voza¢ mora biti u
mogucnosti da za teku¢u sedmicu i
proteklih 28 dana predoci sledece:

Zamena vozaca / vozila

» karticu vozaca (1),

* bitne dnevne ispise digitalnog

tahografa (2), na primer u slu¢aju
o8tecenja ili smetnji u radu kartice
vozaca

+ ispisane tahografske listice (3),

* ruéne unose aktivnosti.

sl. 36: Primeri dokumenata koje treba imati
kod sebe

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.
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Prvo ubacivanje kartice vozaca

m Prvo ubacivanje kartice
vozaca

» Koriséenje podataka

Pri prvom ubacivanju kartice pojavi¢e se
upit u vezi sa zastitom Vasih li¢nih
podataka kao i da li ste saglasni sa
njihovom obradom.

=> Zastita podataka [ 9]

» Tok prijave

Upit ¢e uslediti automatski tokom prvog
prijavljivanja na uredaj DTCO 4.1x.

Pojavljuje se nakon izbora drzave.

NAPOMENA

Unose mozete naknadno da izmenite:
= Tacka menija unos vozac-1/
vozac-2 [ 97]

© Continental Automotive Technologies GmbH

Odobravanje ITS podataka

NAPOMENA

Da biste aktivirali Bluetooth vezu,
morate biti saglasni sa belezenjem ITS
podataka (= ITS podaci vezani za licne
podatke [ 10]).

1 Obdavi
ITS podatke? Da

sl. 37: Upit o li€nim podacima
1. Tasterima B /& odaberite [z ili He.

2. Potvrdite tasterom .
Prikazuje se poruka o memorisanju
unosa:

LiNos
memsrisan

sl. 38: Potvrda memorisanja

Rukovanje od strane vozaca

Odobravanje VDO podataka

1 Obdavi
YOO podatke? Da

sl. 39: Upit o posebnim li¢nim podacima
3. Tasterima B /K& odaberite [ia ili He

4. Potvrdite tasterom E3.
Prikazuje se poruka o memorisanju
unosa:

LFOE
memarl=an

sl. 40: Potvrda drugog memorisanja

Aktiviranje Bluetooth veze

Bluetooth vezu mozete da aktivirate u
ovom meniju ili kasnije u meniju
,Bluetooth®:

Za opis postupka aktivacije pogledajte:
=> Bluetooth uparivanje [ 98]
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Rukovanje od strane vozaca

Dovrsetak prijavljivanja

Sada sledi uobi¢ajeno prijavljivanje na
uredaj DTCO 4.1x.

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [ 54]
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Prvo ubacivanje kartice vozaca

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08



Rukovanje od strane prevoznika

Funkcije kartice preduzecéa

Funkcije menija u rezimu rada za preduzece
Prijava - ubacivanje kartice preduzeca

UnosSenje zemlje €élanice EU i registarske oznake

Izbacivanje kartice preduzecéa




Rukovanje od strane prevoznika

Rukovanje od strane
prevoznika

m Funkcije kartice preduzeca

NAPOMENA

Kartica prevoznika sluzi iskljucivo za
menadzment podatka prevoznika i ne
sluzi sa rezim voznje.

Ako vozite sa karticom prevoznika,
prikazace se poruka !=l wodEnda bez
kartice =,

NAPOMENA

Postovati nacionalne odredbe.

Preduzece se brine za propisnu

upotrebu kartica preduzeca.

» Pridrzavajte se zakonskih odredbi
koje su vazece u Vasoj drzavi.

Pomocu kartice prevoznika DTCO 4.1x
identifikuje prevoznicko preduzece.
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Kartica prevoznika je dokaz o ispravhom
radu vozila. Karticom prevoznika se
odgovarajuce vozilo moze dodeliti
prevozniku u pogledu svih relevantnih
podataka.

Prevozni¢ko preduzece moze da
podnese zahtev za izdavanje viSe kartica
prevoznika.

Bez obzira na vozace, u sopstvenoj
memoriji tahografa Cuvaju se sva
kretanja vozila.

Prevoznik ima zakonsku obavezu da
Cuva te podatke i u€ini ih dostupnim
nadleznim nadzornim organima na
zahtev.

Kartica prevoznika vazi 5 godina. Zahtev
za izdavanje sledece kartice moze da se
podnese najranije 6 meseci pre isteka
vazenja trenutne.

U slucaju ostecéenja, krade ili gubitka
kartice, prevoznik mora da podnese
slede¢u dokumentaciju za izdavanje
nove:

* u slu¢aju gubitka, pismenu izjavu o
gubitku

Funkcije kartice preduzeca

» u slu€aju krade, dokaz o prijavi policiji

* u slucaju ostecenja ili smetniji u radu,
karticu koju treba zameniti novom

Prilikom prvog ubacivanja kartice
prevoznik se prijavljuje na uredaj

DTCO 4.1x, tako da e se uredaj nadalje
sve do prijavljivanja ili umetanja neke
druge kartice voditi kao uredaj doti¢nog
prevoznika. Time su ostvarena i
zagarantovana prava pristupa podacima
koji pripadaju prevozniku.

Kartica prevoznika pruza u okviru svojih
ovlascenja sledece mogucnosti:

+ Prijavljivanje prevoznika na
DTCO 4.1x kao i njegovo odjavljivanje
sa istog, npr. prilikom prodaje ili isteka
najma vozila

* Unos zemlje Clanice EU i registarske
oznake vozila
= UnoS8enje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake [ 75].

» Pristup podacima memorije tahografa
i podacima koji se ti¢u prevoznika,
npr. dogadaji, smetnje, brzina, ime
vozaca
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Funkcije menija u rezimu rada za preduzece

» Pristup podacima ubacene kartice
vozaca

* Pristup prednjem interfejsu za
ovladc¢eno preuzimanje podataka iz
memorije tahografa

U EU se podaci iz memorije tahografa
moraju preuzimati svaka 3 meseca.

U sledecim slu€ajevima je preuzimanje
podataka takode preporucljivo:

» prodaja vozila

» prekid eksploatacije vozila

» zamena uredaja DTCO 4.1x

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Funkcije menija u rezimu
rada za preduzece

Navigacija unutar funkcije menija se
odvija uvek prema istoj sistematici.
=> Kretanje kroz meni [ 46].

Ako se medutim u prorezu za karticu 2
nalazi kartica prevoznika, onda ¢e svi
glavni meniji koji pripadaju ovom prorezu
ostati blokirani.

=>» Blokada pristupa meniju [ 91]

U tom slu€aju mozete prikazati,
odStampati ili preuzeti samo one podatke
koji se nalaze na kartici vozaca koja se
nalazi u prorezu za karticu 1.

=>» Prvi nivo menija - standardne
vrednosti [ 80].

Rukovanje od strane prevoznika

m Prijava - ubacivanje kartice
preduzecéa

NAPOMENA

Rukovanje od strane prevoznika
odgovara rezimu ,Prevoznik® u skladu
sa Uredbom o sprovodenju

(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

» Ubacite karticu prevoznika u slobodan
prorez;
=> Ubacivanje kartice [ 46].
Ubacivanjem kartice prevoznika na
ekranu se pojavljuje jezik koji je
memorisan na kartici.

NAPOMENA

Jezik koji preferirate mozete
individualno da podesite.
= Podesavanje jezika [ 82]

Prikazani meni ¢e vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti uredaja
DTCO 4.1x za rad:
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Rukovanje od strane prevoznika

1o Maisr

1eicie 142 00lTE

sl. 41: Poruka dobrodoslice

U trajanju od oko 3 s prikazuju se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vreme na €asovniku 1 &2 e i
UTC vreme 14:2:0UTC (vremenska
razlika = 2 sata ako je letnje vreme).

NAPOMENA
Tokom procesa ocitavanja kartice nije
mogu¢ unos podataka.

Ako pritisnete neki taster pojavice se
obavestenje.

molimo
zadekaitel

sl. 42: Poruka — opcija |

74

HE izlaz kart.

nide mosus i

sl. 43: Poruka — opcija Il

Ucitavaju se podaci kartice:

b 2 Sped. Muster

enen e S588 t5008 55EE R ﬂ

sl. 44: Ucitavanje podataka kartice

Levo je broj zauzetog proreza za karticu.

Pored toga stoji naziv prevoznika (ucitan
sa kartice prevoznika).

Graficki indikator prikazuje napredak
ocitavanja kartice prevoznika.

» Unesite - ukoliko sledi upit - skracenu
oznaku zemlje i registarsku oznaku
vozila:
= UnoS$enje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake [ 75]

Prijava - ubacivanje kartice preduzec¢a

» Ukoliko na ovom uredaju DTCO 4.1x
to vec¢ nije ucinjeno, sledi prijavljivanje
prevoznika:

C. f+8 preduzess

pridavlieno
/

B owes A
pridavlienc

sl. 45: Prijavljivanje prevoznika

Prijavljivanjem se do opoziva aktivira i
blokada prosledivanja podataka o
prevozniku.

Time se onemogucava pristup
poverljivim podacima prevoznika i li¢nim
podacima vozaca koji su dodeljeni tom
prevozniku.

Sledi standardni prikaz.

DTCO 4.1x se nalazi u rezimu rada
Prevoznik, simbol ti:

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08



Unosenje zemlje ¢lanice EU i registarske oznake

1% 51‘ @ ':::lk n'|.-"'|"'|
RE 1224505, Tkm Bw

sl. 46: Standardni prikaz sa ubacenom
karticom prevoznika

Rezultat: DTCO 4.1x je spreman za rad.

» Sada mozete preuzeti podatke iz
masovne memorije kako biste iste
shodno zakonskim propisima arhivirali
i analizirali.
= Preuzimanje podataka [ 50]

* Mozete pristupiti i podacima
eventualno dodatno ubacene kartice
vozacla i npr. preuzeti podatke.

* Smetnje na uredaju DTCO 4.1x li
sistemskim komponentama prikazuju
se na ekranu. Potvrdite poruku
pritiskom na taster &.
=>» Znacenje obavestenja [ 110]
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m UnosSenje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake

U ovlascenoj servisnoj radionici se
obi¢no prilikom instalacije i bazdarenja
unose oznaka drZzave i registarska
oznaka.

» Ako to nije slu¢aj, DTCO 4.1x ¢e pri
prvom umetanju kartice prevoznika
zatraziti od Vas da unesete sledece
podatke vozila:

— Zemlja ¢lanica EU

— Registarska oznaka.
=> UnoS$enje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake [ 75]

Unosi se memoriSu u uredaju
DTCO 4.1x.

Rukovanje od strane prevoznika

NAPOMENA

Ispravno unesite registarsku oznaku.

Registarska oznaka se na uredaju
DTCO 4.1x moze uneti samo jednom.

Stoga unesite registarsku oznaku tacno
onako kao $to piSe na registarskim
tablicama na vozilu.

Izmena je posle toga moguéa samo u
ovlasc¢enoj servisnoj radionici sa
karticom radionice.

& uneti res.
brod wozila? Da

sl. 47: Upit za unos registarske oznake
1. Tasterima O /K odaberite D= i

potvrdite pritiskom na &.
Sledi prikaz za unos zemlje ¢lanice

sl. 48: Opcija za izbor drzave
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Rukovanje od strane prevoznika

2. Tasterima B /M odaberite teritorijalnu
oznaku drzave Clanice EU i potvrdite
sa .

Predselekcija je dostupna u zavisnosti
od drzave Clanice EU koja je izdala
karticu prevoznika.

Prikazuje se zahtev za unos registarske
oznake. Treperi prvo polje za unos ..

Femlias 0
L

sl. 49: Unos registarske oznake

3. Tasterima B /M odaberite Zeljeni
znak pa potvrdite pritiskom na .

NAPOMENA

Tasterom Bl mozete korak po korak da
se vratite nazad i da korigujete unose.

» Treperi sledece polje za unos ..
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Ponavljajte korak 3 sve dok

registarsku oznaku niste u celosti

uneli.
Moguce je uneti maksimalno
13 znakova.

Unetu registarsku oznaku potvrdite

jo$ jednom pritiskom na &.

Potvrdom se automatski Stampa

kontrolni ispis:

sl. 50: Kontrolni ispis

¥ 25.04. 2023 10850 CUTCH
BEHZ 2

Ta¥

™
& Seed. Mustermann
BED 123 Z3I2E32 3 4
a_—_
& ABC1Z3456 7500 224
RS W 2023 -

B
B Cantinental Furtomotive
Technolosies
H. Hertz-5tr.45 78052

Registarska oznaka se jo$ jednom
prikazuje na ekranu — sa moguc¢nosc¢u

ispravke:

Unosenje zemlje ¢lanice EU i registarske oznake

& potyrditi res.
unosT MHe

sl. 51: Izbor za potvrdu

6. Proverite da li je registarska oznaka
na ispisu ispravna.

7. Odaberite tasterima B/ &:

» H=, ukoliko registarska oznaka nije
ispravna i potvrdite sa E.

Na ekranu se ponovo pojavljuje
korak 1, tako da mozete ponoviti
unos.

« [ia, ukoliko je registarska oznaka
ispravna, potvrdite to tasterom &.

Time su oznaka drzave i registarska
oznaka vozila memorisane u tahografu
DTCO 4.1x.

Ukoliko je neophodna izmena, npr. zbog
promene lokacije, obratite se ovlad¢enoj
servisnoj radionici sa karticom radionice.
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Izbacivanje kartice preduzeca

m Izbacivanje kartice preduzeca

NAPOMENA

Radi zastite podataka VaSeg
preduzeca kao i radi zastita od
Zloupotrebe same kartice istu ne bi
trebalo da ostavljate u vozilu.

Karticu preduzeca mozete izvaditi iz
otvora za kartice samo kada vozilo
miruje.

NAPOMENA

Za koris¢enje ADR varijante mora da
bude dat kontakt.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za kori§¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.1x u okruzenjima u
kojima postoji opasnost od eksplozije.
= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 27]
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sl. 52: Zahtev za izdavanje kartice prevoznika
(kombinacioni taster)

» Kombinacioni taster
proreza za karticu 1 ili
proreza za karticu 2 drzite pritisnutim
najmanje 2 s.

=

2 Sped. Muster

] ] ﬂ

sl. 53: Prenos podataka o kori§éenju

» Prikazuje se naziv prevozni¢kog
preduzeca.

» Grafi¢ki indikator u vidu rastucih
stubaca prikazuje kopiranje podataka
kartice prevoznika.

» Prikazuje se upit za odjavljivanje
prevoznika.

Rukovanje od strane prevoznika

. [aca otk liuzati
preduzesa? He

|praduzece? da

sl. 54: Odjavljivanje prevoznika sa uredaja
DTCO 4.1x

1. Odaberite tasterima @ / &:

* M=, prevoznik se ne odjavljuje, a
zaklju¢avanje podataka
prevoznika ostaje aktivno.

» [, prevoznik se odjavljuje, a
zakljuavanje podataka
prevoznika se deaktivira.

Potvrdite tasterom E&.

NAPOMENA

lako su podaci prevoznika od tog
trenutka otklju¢ani, podaci koji su
sacuvani do tad ostaju nedostupni
drugim prevoznicima.

Medutim, prosledivanje novih
snimljenih podataka viSe nije blokirano.
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Rukovanje od strane prevoznika Izbacivanje kartice preduzeca

NAPOMENA

Prikazuje se napomena ukoliko
predstoji redovno naknadno ispitivanje
tahografa DTCO 4.1x ili istiCe rok
upotrebe kartice prevoznika.

2. lzvadite svoju karticu prevoznika iz
proreza za karticu.
=> Izbacivanje kartice preduzeca

[ 77]
Prikaz na ekranu:

£, 15: ':3'51@ thkomeh
BO1239%E. TkEm w

sl. 55: Standardni prikaz bez kartica

DTCO 4.1x se ponovo nalazi u rezimu
,Rad“, simbol .
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Meniji
Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Drugi nivo menija - funkcije menija




Meniji

Meniji

m Prvi nivo menija - standardne
vrednosti

» Prikaz kada vozilo miruje

U ovom poglavlju su opisani meniji
uredaja DTCO 4.1x koji stoje na
raspolaganju dok vozilo miruje.

Prikazi tokom voznje =» Prikazi tokom
vozZnje [ 44]

Polazna ta¢ka je standardni prikaz (a),
koji se nakon ,davanja kontakta*
prikazuje na ekranu (standardna
postavka).

NAPOMENA

Na raspolaganju su funkcije menija u
prikazu za Stampanje podataka o
vozacu kada je ubacena odgovarajuca
kartica.

Tako se npr. meni izveftai Y
wozas 2 prikazuje samo kada se u
prorezu za karticu 2 nalazi kartica
vozaca.

NAPOMENA

Pored je grafi¢ki prikaz primera opcije
VDO brojag (*).

Opis VDO brojac¢a =» VDO brojac
(opcija) [ 82]

NAPOMENA

Ukoliko je odobreno kao standardni
prikaz moZe biti prikazana i opcija O

brodad,

80

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

oy —a
12ed0e of Okm-h
=B 100436, 8km EHe

| —
1e03hdE  wooklS &
| 2EhET w0okh2l [
I
 [eotkio 0
= 2ol Sk |
e —— -
1
= el ]V00 @ emoondd | |
‘I RELIROD  $ROShE3 I_
I
N voozan ewozhoo ||
Il B LR e A
L . Jd

UTCa 29.03.2023 L
10840 +OZhO0
|

_ |izabrati
Jezik?

at

alavnl meni?

oy
sl. 56: Prvi nivo menija
(*=opcija VDO brojac)
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Polazeci od standardnog prikaza (a) i u
skladu sa ubacenom karticom, pritiskom
na tastere O/ B mozete pozvati sledece
informacije:

« Standardni prikaz (a) (npr. nakon
,davanja kontakta“)

» Dva menija sa informacijama o
vremenima ubacenih kartica vozaca
(1 =vozac 1, 2 = vozac 2)
=> Prikazivanje vremena kartice
vozacCa [ 81]

» (VDO) = dnevni/nedeljni plan uz
pomo¢ VDO brojaca (opcija)
= VDO brojac (opcija) [ 82]

* (UTC)=UTC vreme sa datumom i
podeSenom vremenskom razlikom
(offset) u odnosu na lokalno vreme
= Podesavanje lokalnog vremena
[ 102]

» Meni za podeSavanje Zeljenog jezika
= PodeSavanje jezika [ 82]

Pritiskom na B vracéate se direktno na
standardni prikaz (a).
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Pritiskom na & dospevate na drugi nivo
menija — u funkcije menija.

=> Drugi nivo menija - funkcije menija

[ 88

» Prikazivanje vremena kartice
vozaca

2 ¢
a— Tmizhde ] D]
1ol Z25R3T ik

I I

3 M| 4
b Zauikio
2l Sk

Tl STt
Eretel el

1
sl. 57: Podaci sa kartice vozaca 1 ili 2

Meniji

(@) Vremena vozaca 1
(b) Vremena vozaca 2

(1) Vreme upravljanja vozilom =
vozaca 1 od vazeceg odmora

(2) Vazeci odmor g u delimi¢nim
prekidima od najmanje 15 min i
sledecih 30 min, prema Uredbi
(EZ) 561/2006

(3) Zbir vremena upravljanja vozilom
dvostruke sedmice

(4) Trajanje zadate aktivnosti

NAPOMENA

Ako nije ubacena kartica vozaca
prikazuju se vremena - osim (3 ) — koja
odgovaraju poslednjem stanju u
pripadajuc¢em otvoru za kartice-1 ili -2.
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Meniji

» Podesavanje jezika

Standardno je svakoj kartici voza¢a za
prikazivanje na ekranu dodeljen jezik u
skladu sa predatim zahtevom (organu

koji izdaje kartice).

Ovo pocetno podeSavanje mozete na
svakom uredaju DTCO 4.1x prilagoditi
prelaskom na neki drugi jezik.

Uredaj DTCO 4.1x ¢e saCuvati zadati
jezik na osnovu broja ubacene kartice.
MoZete memorisati do 5 jezika.

1. Tasterima B/ M odaberite funkciju
izabrati jezik? pa pritisnite
taster &.

2. Tasterima B /M odaberite Zeljeni
jezik i potvrdite sa &.
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O idioma
espafnol

sl. 58: I1zbor Zeljenog jezika

3. Poruku o uspesnoj promeni jezika
DTCO 4.1x prikazuje na
novoizabranom jeziku.

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

» VDO broja¢ (opcija)

NAPOMENA

VDO broja¢ se moze kao opcija
aktivirati.

Obratite se po potrebi Vasem
ovlaséenom struénom servisu.

VDO brojac (opcija) podrzava Vas
dnevno/ nedeljno planiranje
prikazivanjem preostalih vremena voznje
i odmora.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

NAPOMENA

Postujte zakonske odredbe.

Zbog mogucih razli¢itih tumacenja
Uredbe (EZ) 561/2006 i regulative
AETR sporazuma od strane
nacionalnih nadzornih organa kao i
ostalih sistemskih ograni€enja i dalje
bez ograni¢enja vazi:

VDO broja¢ ne oslobada korisnika od
obaveze da belezi vremena upravljanja
vozilom, odmora, raspolozivosti i ostala
radna vremena i da ih sam analizira,
kako bi se pridrzavao vazecih propisa.
Drugim rec¢ima: VDO broja¢ ne polaze
pravo opste vazecéeg, potpuno
ispravnog prikaza zakonskih propisa.

Za dodatne informacije o VDO brojacu
pogledajte www.fleet.vdo.com

NAPOMENA

Da bi VDO broja¢ prikazao potrebne
informacije potrebno je da za analizu
podataka budu ispunjeni sledeci uslovi:

» Potpuna dopuna aktivnosti na kartici
vozaca.
=> Ruéni unosi (inicijalni/naknadni
unos) [ 64]

» Ispravno podesena trenutna
aktivnost — bez pogresnih unosa,
kao npr.-nezeljenog zadavanja
radnog vremena :-umesto dnevnog
odmora .
=>» PodeSavanje aktivnosti [ 60]

* Unos trajekt/voz i Vasa trenutna
aktivnost.
= Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj
[ 100]

© Continental Automotive Technologies GmbH

Meniji

Opis prikaza VDO brojac¢a

= "

W EONIPE |
VOO @ 7 emdohos 93
4 FHOORAS RHEOdhE0 }1;?
+htrihSo IR G

padlhos 7

[ ATl

REIC RO

sl. 59: VDO broja¢ — struktura prikaza

NAPOMENA

Treptece h znaci: Ovaj deo prikaza je
trenutno aktivan.

(1) Trenutno zadata aktivnost
(2) ¥ =napomena za korisnika

Na kartici voza¢a su sacuvani
vremenski periodi sa nepoznatom
aktivnoSéu 7 ili su zabelezeni
nepotpuni podaci (npr. kod nove
kartice vozaca).

VDO broja¢ evaluira nedostajuce
aktivnosti, kao 5to je ». Ako se u
aktivnostima vozaca ustanovi bitno
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Meniji

@)

(4)

)

(6)

84

vremensko preklapanje, to se na
ekranu prikazuje simbolom !z
umesto simbola ? i aktivnosti
vozaca.

Preostalo vreme upravljanja
vozilom ki

U vozniji: prikazuje koliko dugo jo$
smete da vozite.

(=e2QkQQ = zavrSeno vreme
upravljanja vozilom)

Preostalo vreme odmora i

Trajanje slede¢e neophodne
pauze/odmora.

Kod zadate aktivnosti +~ odbrojava

se preostalo vreme pauze/odmora.

(ReOQhOO zavrSena pauza).

Buduce vreme upravljanja
vozilom ik

Trajanje sledeceg upravljanja
vozilom nakon ispostovanog
vremena za pauzu/odmor.

Najkasniji po€etak dnevnog
odmora +h

()

Kod zadate aktivnosti : prikazuje
se na primer preostalo vreme do
pocetka obaveznog dnevnog
odmora.

Pocetak sledec¢eg vremena
upravljanja vozilom s

Sledece vreme upravljanja vozilom
sme da otpocne tek po isteku ovog
vremena.

VDO broja¢ — prikazi tokom voznje

NAPOMENA

Postujte regulative radnog vremena koji
su specificni za doti¢nu zemlju.

VOO o

2 —= RHOGRE S

I =
| I I-I

sl. 60: Aktivnost i — preostalo vreme
upravljanja vozilom naspram dnevnog odmora

(1)

Preostalo vreme upravljanja
vozilom.

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

(2) Najkasnije po isteku prikazanog
vremena upravljanja vozilom (1)
neophodna je pauza ili nastavak
kumulativne pauze.

Woo @ fo] S OS] S Tels] 21

3L ko
R

sl. 61: Aktivnost @ — preostalo vreme
upravljanja vozilom naspram dnevnog odmora

(3) Najkasnije po isteku prikazanog
vremena upravljanja vozilom (1)
mora da usledi propisani dnevni
odmor.

Ako je dozvoljeno, ovo vreme
odmora moze da se podeli na dva
dela, pri ¢emu drugi deo mora da
obuhvati neprekidni vremenski
period od 9 sati.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

eriSkoe 3=1

Voo @
4 — ppid Sk

R

sl. 62: Aktivnost i — preostalo vreme
upravljanja vozilom naspram nedeljnog
odmora

(4) Najkasnije po isteku prikazanog
vremena upravljanja vozilom (1)
mora da usledi propisani nedeljni
odmor.

Ako je dozvoljeno, predstojedi
nedeljni odmor moze da se skrati.

VOO @
51 mrita3h2a

SRR i—1

sl. 63: Aktivnost i@ — trajekt/voz naspram
nastavka odmora

(5) VDO brojac¢ prepoznaje kada se
vozilo nalazi na trajektu/vozu.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Uslov: ispravan unos ove funkcije:
=>» Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj
[ 100].

Najkasnije po isteku vremena
upravljanja vozilom (1) mora da se
nastavi dnevni odmor.

YOO @ oeOfklD 40

[RTIUE g

sl. 64: Aktivnost & — out of scope

(6) Prikaz preostalog vremena
upravljanja vozilom je aktivan
( treperi) i vrSi se odbrojavanje.

VDO broja¢ vrednuje aktivnost =
kao aktivnost

Meniji

Uredbom (EZ) 561/2006, a ne prema
Uredbi o sprovodenju (EU) 2016/799
prilog | C u trenutno vaze¢em izdanju.

Stoga moze da dode do odstupanja u
odnosu na standardne prikaze na
uredaju DTCO 4.1x.

NAPOMENA

Obratite paznju da se vremena
upravljanja vozilom i odmora za
VDO broja¢ racunaju u skladu sa

VDO broja¢ - prikaz vreme

aktivhosti odmora

VOO w

EROGhGS i—2
1= RHDORES RHE0dha -3

VOO m
ROTLRN S Tal

sl. 65: Aktivnost = — vreme odmora naspram
raspolozivog vremena voznje
(1) Preostalo vreme odmora

(2) Preostalo vreme voznje, ako se
vreme odmora (1) ne postuje.

(3) Trajanje sledeceg raspolozivog
vremena za voznju nakon isteka
vremena odmora (1).
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Meniji

(4) Raspolozivo vreme za voznju nakon

vazeéeg vremena pauze.

YOO m eeO0ho9 g2
5= rrtihdd puatihos 1§

sl. 66: Aktivnost = — vreme odmora naspram
raspoloZivog vremena dnevne voznje

(5) Preostalo vreme odmora.

(6) Trajanje preostalog raspolozivog
dnevnog vremena za voznju nakon
isteka vremena za odmor (5).

YOO m end0ho9 g2
71— RH10hSS peeddhan 13

sl. 67: Aktivnost = — dnevni odmor

(7) Preostalo vreme dnevnog odmora.

Ako je dozvoljeno rasporedeno na
3 + 9 sati.

86

oo ]
88— Rkl

b L] ST
i 1.9

sl. 68: Aktivnost = — kraj vremena za odmor

(8) Zavr$eno vazecée vreme odmora.

Prikaz Q@hQ$ trepée 10 sekundi.
Ako se vreme mirovanja nastavlja
VDO broja¢ prelazi trajanje za
sledeci dnevni odn. nedeljni odmor.

(9) Pocetak slede¢eg vremena voznje.

Situacija: Maks. vreme voznje
tokom jedne ili dve nedelje je ve¢
dostignuto.

lako je ispostovan vazedi prekid u
voznji VDO brojac¢ tek nakon isteka
prikazanog vremena prepoznaje da
je moguce zapoceti novi period
voznje.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

VDO brojac€ - prikaz vreme
aktivnosti radnog vremena

NAPOMENA

Postujte regulative radnog vremena koji
su specificni za doti¢nu zemlju.

Voo o
1— kel Tk

SHOORZE T2
FhOEhES -3

sl. 69: Aktivnost = — radno vreme naspram
vremena za odmor

(1) Trajanje slede¢eg dnevnog odmora

(2) Preostalo vreme upravljanja
vozilom.

(3) Pocetak slede¢eg dnevnog odmora.
Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
dnevni odmor.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Napomena:

Aktivnost m se tokom prekida upravljanja
vozilom ocenjuje VDO brojacem sli¢no
kao i aktivnost +» (osim dnevnog
odmora).

Tasterima B / @ moZete pozvati dodatne
informacije.

VDO broja€ — prikaz dnevnih
vrednosti

11—
YOOk
3 — kel 1k

aHOZho) 2
sh0oh1s 14

sl. 70: Aktivnost "8 — dnevni podaci
(1) Oznaka za prikaz dnevnih
podataka

(2) Preostalo dnevno vreme
upravljanja vozilom

(3) Trajanje sledeé¢eg dnevnog odmora

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
dnevni odmor.
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VDO broja¢ — prikaz nedeljnih
vrednosti

1—=
Yoo |
33— FE SR

amMiThds =2
A3 =4

sl. 71: Aktivnost <& — nedeljni podaci

(1) Oznaka za prikaz nedeljnih
podataka od poslednjeg nedeljnog
odmora

(2) Preostalo vreme upravljanja
vozilom u sedmici

(3) Trajanje nedeljnog odmora.
Najkasnije nakon Sest dnevnih
vremena upravljanja vozilom mora
da usledi nedeljni odmor.

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
nedeljni odmor.

NAPOMENA

Prikazi nedeljnog odmora (3) i (4) mogu
da se deaktiviraju za prekogranicni
transport putnika.

Meniji

Ako je u VDO brojac¢u deaktivirano
obra€unavanje nedeljnih podataka, isti
se ne prikazuju.

WO o e

sl. 72: Prikaz deaktiviranog obracunavanja

VDO broja¢ - prikaz statusa

— 2
YOOi  EHe RSk 2 g3
5 AlklohSE  eloh 1 14

sl. 73: VDO broja¢ - prikaz statusa

(1) Oznake za prikaz statusa
(2) Oznake za viSeClanu posadu

Prikazuje se ako je od pocetka
rada posredi viSe€lana posada.
Vazeca pravila koja se u tom
slu€aju primenjuju VDO broja¢
uzima u obzir pri svojim
proracunima
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Meniji

(3) Tokom ove nedelja su dozvoljena
jo$ dva skracena dnevna odmora
(moguée maks. 3x nedeljno).

(4) Tokom ove nedelje je dozvoljeno
jo$ jedno produzeno vreme dnevno
vreme voznje od maks 10 sati
(moguée maks. 2x nedeljno).

(5) Kompenzacija skracenog nedeljnog
vremena odmora

Usled skrac¢enog nedeljno vremena
odmora mora da se obavi
kompenzacija prikazanog vremena
i to sa odmorom koji nije kraci od

9 sati.

NAPOMENA

Prikaz za skraéeno vreme nedeljnog
odmora (5) moZe da se deaktivira za
prekograni¢ni transport putnika.

88

Ako je u VDO brojacu deaktivirano
obracunavanje nedeljnih vrednosti,
vrednosti se ne prikazuju.

WO R 2
olih 1

sl. 74: Prikaz deaktivirani obracun

Drugi nivo menija - funkcije menija

m Drugi nivo menija - funkcije
menija

Na drugi nivo menija dospevate kada na
prvom nivou pritisnete & ili izaberete
tacku meniju Fozivands funkcids
NN ER

=> Prvi nivo menija - standardne
vrednosti [ 80]

NAPOMENA

Ako odaberete neku stavku menija i u
roku od 30 s ne preduzmete nikakav
unos, DTCO 4.1x ce se vratiti na
osnovni meni.

Svi dotad nepotvrdeni unosi se
odbacuju.

NAPOMENA

Pozivanje funkcije menija je moguce
samo kada vozilo miruje.

Ako se Vasim vozilom ne nalazite u
okruzenju u kojem postoji opasnost od
eksplozije, onda je za koriS¢enje ADR
varijante potrebno sa ukljucite kontakt.
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Drugi nivo menija - funkcije menija Meniji

» Struktura menija (pregled) L ] [-- # brod woz.dozw

> irveitsi BY woras 1 4) >unoE 9 wozad 1 [--- certr. dezik 1)
|-- 24hET dar [--- & polaz. zemlis [--- #8 In-Wehiclekonskcidis  2)
|--- 1=B¥ dosadad [--- ke kradi. zemlis [--- # Blustooth Admin. 3)
| WB¥ sktivnosti |- 73 Podesavanis uredads
v |- % Blustooth [--- # Blustoothkonfizuracida 3)

> izveftai BFY wozad 2 5) |--- Razno ¥
[--- 24hET darn ¥ >displed @O0 wozas 1 4)
- = i =1
|--- 1=B¥ dosadad > Unos ¥ wozZas 2 |- 24hiin dan
e EY sktivnosti - s polaz. zemlia |- 180 dosadad

¥ [--- vie krai. zemlia ¥

> izvestai &Y vozils |- 73 Podedavanis > displel B0 wozat 2 %
[oee 2haY dar |- # Blustooth |- 24hE0 dan

—— l"\." j
|___ l5ea¥ dosadad |-- Razho [--- '=BHO dosadad
T
|--- *»* preko.brzine ¥ . . _
[--- TeF tebn. podaci > unos AY wozilo >diselel A0 vozile
|--- BEe" Kartice |--- OUT+ podetak/+0UT krad |--- 24han dan
|- ¥ w—didzsramn |--- &+ podfetak/+& krad |--- 'xA0 dosadad
e 0¥ status D102 1) Trajekt voz [--- **0 preko.brzine
' = A E ) L B Pt
- crafili 1) [--- @ purd.seradnd. [--- Ted tehn. eodaci
HuF owepro
e % reprofili 1) [ &= lokalno wre. |[--- BE=O Kartics
“ull i = )
[--- &m wrems preduz. [--- tE Freduzsedss
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Meniji

|- && wozila
|[--- BE OTCO werzida

T

>dizpled KEontrola 6)
[--- L S=ridiski brod enkodera 6)
¥

>meni § Putarinag 7)
1) Opcija

2) Uredivanje samo sa karticom
prevoznika

3) Funkcije menija sa ubacenom
karticom prevoznika

4) Samo sa ubacenom karticom vozaca
u prorezu za karticu 1

5) Samo sa ubadenom karticom vozaca
u prorezu za Karticu 2

6) Samo sa ubacenom karticom
nadzornog organa

7) Samo kada je priklju¢en VDO link

90

» Navigacija unutar funkcija menija

izweitald

HF wozas 1

BF wozas 2

1— a¥ wvozilo

\

sl. 75: Prelistavanje u (glavnom) meniju

1. Tasterima B /KM dospevate do
Zeljenog glavnog menija (siva polja
prethodnog spiska), npr. za
Stampanje podataka o vozilu (1).
Treptanje u 2. redu (1) (istaknuto
kurzivom) ukazuje na to da postoje
dodatne mogucnosti izbora.

izvedtad
2> o® yorilo

\

sl. 76: 1zbor stavke menija

Drugi nivo menija - funkcije menija

2. Pritisnite taster & da biste dospeli do
Zeljene funkcije (2) sa eventualno
daljim moguénostima izbora.

3 &F wozilo
24haT dan =_4

lx&F dosadad

**¥ preko.brzine

\

sl. 77: 1zbor funkcije menija

Prikazuje se odabrana stavka menija (3),
a ostale moguce funkcije trepere u
2. redu (4).

Dostupni meniji za prikaz i Stampanje
zavise od ubacenih kartica vozaca u
prorezu za karticu 1i 2:

* Ako se u prorezu za karticu 1 nalazi
kartica vozaca, prikazuje se
izweftad BT wozas 1.

* Ako se u prorezu za karticu 2 nalazi
kartica vozaca, prikazuje se

izvestad BF wozal 2.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Ako nije ubacena nijedna kartica
vozaca, prikazuje se isklju€ivo
izweitad &F wozilol

Ovo ne vaZi za menije za unos.

3. Tasterima O/ M izaberite Zeljenu
stavku menija, npr. Stampanje
dnevnih podataka (4) i potvrdite izbor
pritiskom na &.

2dha¥ dan

25. 03, 202

i i
S, 3, 203

(=]

5 23032023

\

sl. 78: Odabir Zeljenog dana

4. Tasterima B/ & odaberite zeljeni dan
i potvrdite sa &.
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izvedtal u

UTC wrems da

izwvestal u
UTC wrems e

sl. 79: Ne = Ispis u lokalnom vremenu

5. Tasterima O/ W odaberite Zeljeni tip
ispisa i potvrdite sa E&.
U trajanju od 3 s uredaj DTCO 4.1x
javlja da je zapoceto Stampanje.
MozZete da prekinete Stampanje.
=> Prekid Stampanja [ 129]

Zatim se prikazuje prethodno pozvana
stavka menija.
6. Dalji postupak:

* Tasterima B /K odaberite neki
drugi ispis.

* Pritiskom na B vracate se u
slededi viSi nivo menija.

Meniji

» Blokada pristupa meniju

Shodno merodavnim uredbama pristup
sacuvanim podacima je regulisan preko
prava pristupa i uz kori§¢éenje
odgovarajucih tahografskih kartica.

Primer prikaza kada nedostaje
ovlascenje:

i

a0k

46024

=]
o

sl. 80: Nedostajuce ovlascenje

Ocekivani podaci se ne prikazuju u
potpunosti. Li¢ni podaci su delimic¢ni ili
potpuno sakriveni.
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Meniji

» Napustanje funkcije menija

Automatski
Meni se u sledecim situacijama napusta
automatski:

» Nakon ubacivanja ili pozivanja
tahografske kartice.

» Nakon 1 min bez aktivnosti.
» Sa pocetkom voznje.

Rucno
1. Pritisnite taster B.

» ZavrSava se zapoceti izbor ili
unos.

» Ponovo se prikazuje slededi viSi
nivo izbora.

» Prikazuje se sledeci upit:

92

izlaz =lawni
e a

izlaz =lawni
menl He

sl. 81: Napustanje funkcije menija

2. Tasterima O/ Modaberite D= i
potvrdite sa .
Ili tasterom B zaobidite upit.
Na ekranu se ponovo prikazuje
standardni prikaz (a).

» Tacka menija izvestaj za
vozaca-1/ vozaca-2

Pomocu ove tatke menija mozete
odstampati podatke umetnute kartice
vozaca.

Napomena:

» Postupak je za obe kartice vozaca
identi¢an.

» Pre svakog Stampanja mozete izabrati

Zeljeni tip izvestaja za Stampanje.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

izwedtad u
UTC wrems da

izwedtal u

UTC wrems e

sl. 82: Ne= Stampanje po lokalnom vremenu

Stampanje dnevnih podataka

NAPOMENA

Sacinite izvestaj po mogucstvu izjutra
za prethodni dan. Na taj nacin ¢ete
osigurati sa ¢e poslednje registrovana
aktivnost prethodnog dana biti uzeta u
obzir na izvestaju.




Drugi nivo menija - funkcije menija

a. .

izweftal

5
Hf wvozas 1

Hf wvozacs 1
SdhET dan

SdhET dan

2, 3, 2023

| 2203, 2023

sl. 83: Tok menija za izvestaj - dnevna
vrednost za vozaca-1

Shodno izboru sledi automatsko
Stampanje svih aktivnosti odabranog
dana.

=> Izvesdtaji (primeri) [ 132]
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Stampanje dogadaja

a I izvaztal
EHF wozas 1
b. )
HF wozacs 1
lxB¥ dosadad

sl. 84: Redosled menija za ispis — dogadaji

Shodno izboru $tampa se pregled
sacuvanih ili jo§ uvek aktivnih dogadaja i
smetnji.

= TehniCki podaci [ 137]

Meniji

Stampanje aktivnosti

a.

izwedtald

HFf wozas 1

HFf wozas 1
BT asktivnosti

BT aktivnosti
2. E. 2023

| 23.02.20

0

=

sl. 85: Redosled menija za ispis — aktivnosti

Od odabranog dana pa nadalje Stampaju
se sve aktivnosti poslednjih

7 kalendarskih dana

=> Aktivnosti vozaca [ 138]
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Meniji

» Tacka menija izvestaj za vozilo

Pomocu ove tacke menija mozete
odStampati podatke za vozilo iz masovne
memorije.

Odaberite Zeljenu funkciju (opisano u
nastavku).

Nakon toga bice prikazano Zeljeno
vreme.

izwvestal u
UTC wrems da

izvestal u
UTC wrems He

sl. 86: Ne= Stampanje po lokalnom vremenu

94

Stampanje dnevnih

podataka

NAPOMENA

Sacinite izvestaj po mogucstvu izjutra

za prethodni dan. Na

taj nacin cete

osigurati sa ¢e poslednje registrovana

aktivnost prethodnog
obzir na izvestaju.

dana biti uzeta u

A1 i zvestas
&% wozilo
b. ,
&% vwozilo
2dha¥ dan
C.[.
ZdhaT dan
2003, 2023
- "

| 4. 03,2023

sl. 87: Redosled menija za ispis — dnevni
podaci za vozaca 1 i vozaca 2

Drugi nivo menija - funkcije menija

Shodno izboru Stampa se pregled svih
aktivnosti vozaca hronoloskim
redosledom, odvojeno za vozaca 1 i
vozaca 2.

= Dnevni izveStaj za vozilo [ 134]

Stampanje dogadaja (vozilo)

- izwestald
&F wvozilo

b. _
&F wozilo
lwBF dosadad

sl. 88: Redosled menija za ispis — dogadaji
vozila

Shodno izboru Stampa se pregled
sacuvanih ili jo$ uvek aktivnih dogadaja i
smetnji.

= Dogadaji / smetnje na vozilu [ 136]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampanje prekoraéenja brzine

R
A&F wvozilo
b. :
&% wvozrilo
22 preko.brzine

sl. 89: Redosled menija za ispis —
prekoracenje brzine

Shodno izboru $tampa se pregled
prekoracenja brzine koja je podeSena na
uredaju DTCO 4.1x.

=>» Prekoracenja brzine [ 137]

Stampanje tehnickih podataka

a. izwvedtad
AF wvozilo
b. :
&% wvozilo
Te¥® tebn. podaci

sl. 90: Redosled menija za ispis — tehnicki
podaci
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Shodno izboru $tampa se pregled
identifikacionih podataka vozila,
enkodera i bazdarenja.

= TehniCki podaci [ 137]

Stampanje informacije o ubaéenim
tahografskim karticama

a | izvestad
&% vozilo

b. .
A&7 YVozilo
BExm= Kartice

sl. 91: Redosled menija za ispis — info o
tahografskim karticama

Stampaju se podaci svih ubagenih
tahografskih kartica.
=>» Ubacena tahografska kartica [ 139]

Meniji

Stampanje v-dijagrama

a. izwedtad

&F wozilo

&F wozrilo
b ® ow—didasram

mA T T
l 2o, 02, 20RE

sl. 92: Redosled menija za ispis — dijagram
brzine

Stampa se ispis 0 promenama brzine
kretanja tokom odabranog dana.
=> v-dijjagram [ 138]
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Meniji

Stampanje statusa D1/D2 dijagram
(opcija)

e izwestald
&8F wozilo
b. .
&% wozilo
DT status O1-02
C. -
0T status 0102
8.3, 2023

NS

sl. 93: Redosled menija za ispis — status D1/
D2

Od odabranog dana pa nadalje Stampaiju
se ulazni podaci statusa poslednjih

7 kalendarskih dana.

=>» Status D1/D2 dijagram (opcija) [ 138]
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Stampanije profila brzine (opcija)

2k i zwvedtad
&F wvozilo
b. :
A% wvozrilo
¥ ou-profili
C o sovr w-profili
25, 0, 2023

sl. 94: Redosled menija za ispis — profil brzine

Shodno izboru Stampa se profil
ostvarenih brzina.
=> Profili brzine (opcija) [ 139]

Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampanije profila frekvencije
obrtaja (opcija)

e izvestald
AF vozilo
| aT vozile
“NT neerofili
C.[. .
“NT neprofili
Do 3, 203

| 4. 03,2023

sl. 95: Redosled menija za ispis — profili broja
obrtaja

Shodno izboru sledi Stampanje profila
broja obrtaja motora.

=> Profili frekvencije obrtaja (opcija)

[ 139]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Tacka menija unos vozac-1/
vozac-2

Unos zemlje

Dodatno prilikom unosa zemlje tokom
ubacivanja ili izbacivanja kartice vozaca
mozete podatke o zemlji uneti i u ovoj
tacki menija.

NAPOMENA

U skladu sa uredbom, kako vozac-1
tako i voza€-2 moraju odvojeno u
tahograf da unesu zemlju u kojoj su
zapoceli ili zavrsili smenu.

Napomena:

» Postupak je za oba vozaca identi¢an.

Pocetak zemlja

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.
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a.
Lo
W owozas 1
b. = .
4 owozEas 1
#k Ppolaz. zZemlis
C. .
#k Ppolaz. zZemlia
s2a.10 dd:30 0
S8a.10 4130 :E
d. . rmai
sl DOlaz. resion
11230 E Ak

sl. 96: Redosled menija za unos — drzava
polaska

NAPOMENA

Na osnovu Vase lokacije uredaj
DTCO 4.1x nudi spisak zemalja za
izbor.

Uz izuzetak pojedinih zemalja, u ovoj
predselekciji nisu sadrzane drzave
izvan EU.

Meniji

Ako je odabrana drzava ,Spanija“, od
Vas se automatski trazi da unesete i
regiju (korak d).

Kraj. zemlja

a. -
unos
woyozas
b. .
4 owozas 1
He krad. zemlda
2 He krad. Zemlda
2910 1130 i F
| 210 14:30 :E
d. He krad. resion
11234 E A

sl. 97: Redosled menija za unos — drzava
dolaska

Ako je odabrana drzava ,,Spanija“, od
Vas se automatski trazi da unesete i
regiju (korak d).
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Meniji

Podesavanja

Izmena podesavanja ITS podataka
vezanih za licne podatke

a.
unos
W ovozas 1 I
b.
W ovozEas 1
P Podefavanda
£ Fu Obdawi
ITS podatke
d. 1 Obdavi
ITS podatke? Dz

[ VOO0 rodatker He

sl. 98: Redosled menija za unos — liéni podaci

=> Prvo ubacivanje kartice vozaca [ 69].
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Izmena podesavanja VDO podataka
vezanih za licne podatke

Hno=

W oyozas

b. .

W oyoEas

PTu Podefavanda
B o Obiavi

VOO podathke

d. 1 Ohbdawi
ITS podatke? Da
| YOO podatke? He

sl. 99: Redosled menija za unos — posebni
liéni podaci

=> Prvo ubacivanje kartice vozaca [ 69].

Moja kompanija

U ovom meniju mozete da unesete
drzavu u kojoj Vasa firma ima svoje
sediste.

Drugi nivo menija - funkcije menija

Bluetooth uparivanje

U ovom meniju mozete putem Bluetooth
veze upariti eksterne uredaje s
tahografom DTCO 4.1x.

1. Ukljucite Bluetooth na eksternom
uredaju.

2. Natahografu DTCO 4.1x predite na
meni za vozada ,# Elustooth”

Wozas 1

¥ Blustooth

sl. 100: Voza¢ 1 — Bluetooth
3. Pritisnite taster &.

= Prikaz na ekranu:

¥ Blustooth
Uparivands

sl. 101: Bluetooth uparivanje
4. Pritisnite taster .

= Prikaz na ekranu:
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Drugi nivo menija - funkcije menija

¥ Uparivandie
povEEite

sl. 102: Upit za uspostavljanje Bluetooth veze

5. Na eksternom uredaju se u meniju
Bluetooth prikazuje uredaj
DTCO 4.1x.

6. Povezite uredaj DTCO 4.1x sa
eksternim uredajem (u zavisnosti od
odredenog eksternog uredaja).

7. Na eksternom uredaju i na tahografu
DTCO 4.1x prikazuje se Sestocifreni
PIN.

Oba PIN-a moraju biti identi¢na.

¥ Uparivand

=
o da

b

sl. 103: Potvrda uparivanja

8. Potvrdite uparivanje na eksternom
uredaju (u zavisnosti od odredenog
eksternog uredaja).

9. Potvrdite uparivanje na uredaju
DTCO 4.1x pritiskom na taster K.
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10. Dovrsite postupak uparivanja
pritiskom na taster .

11. Uparivanje je uspesno zavrseno.

Unos
mems i san

sl. 104: Potvrda memorisanja

12. Na standardnom prikazu se u
gornjem redu pojavljuje ,%“ =» Prikazi
[ 44].

Meniji

NAPOMENA

Kada se izvadi kartica vozaca,
Bluetooth veza se automatski prekida.
Pri ponovnom ubacivanju kartice
vozaca Bluetooth se automatski
ponovo aktivira.

NAPOMENA

Kod upotrebe daljinskog upravljaca
korisnik je odgovoran za zakonski
propisni unos i ispravnost unosa i
prihvata iste upotrebom daljinskog
upravlja¢a.

Upotreba daljinskog upravljaca ne
predstavlja deo zakonski obavezujuceg
sistema tahografa. Upotreba se zasniva
na sopstvenu odgovornost.

Vremenski periodi kada je koriscen
daljinski upravlja¢ mogu da se
odStampaju i prikazu.

=>» Dnevni izvestaj za vozilo [ 134]

Razno

Ovde mozete unositi podatke korisnika.

)



Meniji

» Tacka menija unos za vozilo
Unos OUT pocetak/kraj

Ako se vozilom krecete izvan delokruga
uredbe, u sledecem meniju mozete da
podesite funkciju Out of scope i da je po
potrebi opet iskljucite.

Sledece voznje mogu biti izvan
delokruga uredbe:

* Voznja putevima koji nisu javni.

* Voznja izvan drzava zone AETR.

» Voznje kod kojih ukupna tezina vozila
ne zahteva propisno koriS¢enje
uredaja DTCO 4.1x.

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.

100

a. unns
&u wozilo
b. &y wozilo
OUT+ pocetak
&a wozilo
+0UT krad

sl. 105: Redosled menija za unos — OUT
pocetak/kraj

NAPOMENA

Funkcija Out of scope se automatski
prekida kada izvadite ili ubacite karticu
vozaca.

Drugi nivo menija - funkcije menija

Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj

Unesite boravak vozila na trajektu ili
vozu od trenutka kada ste zauzeli
poziciju za utovar.

Ucinite to ¢ak i na kratkim deonicama da
se ne bi generisala poruka Jorflikt w
kretaniu®.

1. Odaberite sledece stavke menija:

a. LnoE I

& wvozrilo

sy posetak

b. &w vozrilo I

&a wozilo
& krad

sl. 106: Redosled menija za unos — trajekt/voz

2. Unesite u meni pocetak ili kraj
boravka na trajektu/vozu.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Snimanje voznje trajektom/vozom
zavrSava se:

» deaktiviranjem snimanja u meniju.
» vadenjem kartice vozaca.

* voznjom vozila duze od jednog
minuta.

Stoga kada parkirate vozilo na trajekt ili
voz proverite da li je aktivirana opcija
Jgradiekt-woz®idali se na ekranu
tahografa DTCO prikazuje odgovarajuéi
piktogram.

NAPOMENA

Ako se na trajektu / vozu izvadi kartica i
ponovo ubaci, onda se unos za
tradekt < woz mora ponovo
podesiti.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Vuéal transport vozila

Kada je aktiviran tahograf DTCO 4.1x, a
vozilo se vuce/Slepa ili transportuje na
drugom prevoznom sredstvu, odaberite
opciju Tradekt-woz (2 Trajekt/voz:
Unos pocetak/kraj [ 100]).

Ovo je neophodno da se ne bi generisala
poruka Eorflikt w kretandu,

Meniji

Utovarl/istovar

U ovom meniju DTCO 4.1x memoriSe
vreme i mesto utovara i istovara.

a. unos
&a owozilo
b. By owozilo
UL SRraEng.

A pUrderde

F puUnd. SRraEng. I

sl. 107: Redosled menija za utovar/istovar

Tasterima B/ & mozete da odaberete
postupak utovara:

o A purdsnde

o ¥ prafrdends

o & prafrd. teund.

Potvrdite unos pritiskom na taster E.
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Meniji

Podesavanje lokalnog vremena

NAPOMENA

Pre bilo kakvih izmena proucite
poglavlje ,Vremenske zone".
= Vremenske zone [ 34]

a. e
o=
By wozilo
| aw vozilo
em lokalno wre.

sl. 108: Redosled menija za unos — lokalno
vreme

e e

sl. 109: Redosled menija za unos lokalnog
vremena

102

Vreme na standardnom prikazu mozete
prilagoditi lokalnoj vremenskoj zoni i
uskladiti sa poCetkom i krajem letnjeg
raCunanja vremena.

Ovo poslednje sledi u koracima od po
+ 30 min.

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.

Podesavanje lokalnog vremena
preduzeca

Za jednostavno obraCunavanje radnog
vremena DTCO 4.1x poseduje brojac
radnog vremena koji se zasniva na
lokalnom vremenu prevoznika.

Te informacije se mogu pozvati preko
prednjeg interfejsa.

1. Odaberite sledece stavke menija:

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ...

Drugi nivo menija - funkcije menija

a.
oS
&u woEilo

&u worilo

B vrems predus.

2Eedd Ol s ddd

C.
UTCm 27.03. 2023 I

sl. 110: Redosled menija za unos — lokalno
vreme

2. Unesite u koraku b datum i vreme
sedista prevoznika kao i odstupanje
od UTC vremena.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Bluetooth veza unutar vozila (in-
vehicle)

Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1a.

internu Bluetooth vezu unutar vozila.

e Za uspostavljanje veze mora biti
ubacena kartica prevoznika.

» Za povezivanje uredaja u vozilu
putem interne Bluetooth veze
ubacena kartica vozaca mora
dopustati pristup ITS podacima (2
Izmena pode$avanja ITS podataka
vezanih za licne podatke [ 98]).
Ako ova dozvola, npr. nakon
uklanjanja kartice vozaca, viSe ne
postoji, Bluetooth veza unutar vozila
ostaje uspostavljena, ali se vise ne
prenose nikakvi podaci.

1. Ukljugite Bluetooth na eksternom
uredaju.

2. Na tahografu DTCO 4.1a predite na
meni za uspostavljanje Bluetooth
veze:
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8 In-Vehicle
kornskcida

sl. 111: Bluetooth veza unutar vozila:
Povezivanje

3. Pritisnite taster E&.

= Prikaz na ekranu:

8 Konskcida
povedite

sl. 112: Upit: Uspostavljanje Bluetooth veze
unutar vozila

4. Na eksternom uredaju se u meniju
Bluetooth prikazuje uredaj DTCO
4.1a.

5. Povezite DTCO 4.1a sa eksternim
uredajem (na nacin koji zavisi od
konkretnog eksternog uredaja).

6. Na eksternom uredaju i na tahografu
DTCO 4.1a prikazuje se Sestocifreni
PIN.

Oba PIN-a moraju biti identi¢na.

Meniji

B8 Eonekcida

sl. 113: Potvrda uparivanja

7. Potvrdite povezivanje na eksternom
uredaju (na nacin koji zavisi od
konkretnog eksternog uredaja).

8. Potvrdite povezivanje na tahografu
DTCO 4.1a pritiskom na K.

9. Dovrsite postupak povezivanja
pritiskom na E&.

10. Povezivanije je uspeSno zavrdeno.

8 Koneskcida
uszpostavliena

sl. 114: Potvrda memorisanja

11. Na standardnom prikazu se u
gornjem redu pojavljuje ,#&“ =
Prikazi [ 44].
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Meniji

Ukljucivanje dodatnih funkcija

Na uredaju DTCO 4.1x mozete unosom
licencnog koda da omogucite dodatne
funkcije.

2k L% [ [ I

Ba owozilo

B wozilo
¥ brod woz.dozv.

G % brod wor.dozv. I

12245873

sl. 115: Redosled menija za unos — licencni
kod

NAPOMENA

Ako je vec unet licencni kod onda ¢e
isti biti prikazan u potpunosti i ne moze
viSe se menjati.

U tom slucaju su dodatne funkcije veé
otklju¢ane.
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NAPOMENA

Licencni kod moze da se nabauviti
putem VDO onlajn prodavnice.
= VDO Online Shop [ 177].

Administracija Bluetooth uredaja

* Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1 a.

» Samo s ubac¢enom karticom
prevoznika ili karticom radionice.

U ovom meniju mozete upravljati
konekcijama izmedu uredaja.

¥ Blustooth
admin. wredadia

sl. 116: Meni: Administracija uredaja
1. Pritisnite taster &.

= Na ekranu se prikazuju nazivi
uparenih uredaja:

2. Tasterima B/ M mozete listati po
spisku uparenih uredaja.

3. Potvrdite Zeljeni uredaj pritiskom na
&.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Drugi nivo menija - funkcije menija

sl. 117: Naziv uredaja

4. U nastavku se otvara meni za
uklanjanje uredaja:

R I A
da =2 ukloni? HMHe

sl. 118: Zelite li ukloniti uredaj?

5. Odaberite [l ili H= i potvrdite
pritiskom na E&.

= Na ekranu ¢e se otvoriti meni sa
potvrdom uklanjanja.

B

uk londen

sl. 119: Potvrda uklanjanja
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Bluetooth konfiguracija

* Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1 a.

» Samo s uba¢enom karticom
prevoznika ili karticom radionice.

U ovom meniju moZete podesiti
vremenske parametre Bluetooth veze.

¥ Blustooth
konfisuracida

sl. 120: Meni: Bluetooth konfiguracija
1. Pritisnite taster &.

= Na ekranu se prikazuje naziv
uparenog uredaja:

sl. 121: Prikaz naziva uredaja

2. Pritisnite taster &.
Nakon toga odaberite jednu od
sledecih opcija:

© Continental Automotive Technologies GmbH

¥ oone 24 ke
» Dat kontakt: ITS/Bluetooth je aktivan

* Prilikom prekidanja kontakta: ITS/
Bluetooth je aktivan jo§ 24 sata, a
zatim se iskljucuje

F oo

ITS/Bluetooth je stalno aktivan, ¢ak i
kada je kontakt prekinut

Tam. OFF. & off:
» Dat kontakt: ITS/Bluetooth je aktivan

e Prekinut kontakt: ITS/Bluetooth je
neaktivan

3. Odaberite zeljenu opciju i potvrdite
pritiskom na E&.

= Na ekranu ¢e se otvoriti meni sa
potvrdom izbora.

L% [ {m

memnorisan

sl. 122: Potvrda memorisanja

Meniji

» Tacka menija prikaz vozaé¢-1 /
vozac-2

Pomocu ove tacke menija mozZete
pogledati prikaz podataka o nekoj
ubacenoj kartici vozaca.

NAPOMENA

Sli¢no kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na displeju, pri ¢emu je jedan
red izvestaja (24 znaka) predstavljeni u
dva reda.

sl. 123: Primer prikaza podataka

Ako se prilikom prelistavanja informacija
pomocu tastera B/ B vratite unazad,
mozete pozvati samo oko 20 redova
izvestaja.
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Meniji

Tasterom Bl napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija radi prikaza je isto
kao i prilikom postupka za Stampanje
podataka. Zbog toga ovaj postupak
nadalje nece biti opisan.

» Postoji moguc¢nost da svaki prikaz
pozovete u lokalnom vremenu.

izvestal u

UTC wrems da
izwvestal U
UTC wremes R

sl. 124: Ne - Stampanje po lokalnom vremenu

e Korak po korak odaberite moguce
prikaze za vozaca-1 ili vozac¢a-2 .

106

B0 wozas 4

SdhED dan

| 25.03. 202z
/

B wozas 1

VB0 dosadad

sl. 125: Tok menija za prikaz vozaca-1

Sve aktivnosti odabranog dana ili sve
memorisane ili jo$ uvek aktivne dogadaje
i smetnje mogu biti prikazane pomocu
listanja kroz meni.

» Tacka menija prikaz za vozilo

|1z ove stavke menija mozete pozvati
prikaz podataka iz memorije tahografa.

NAPOMENA

Sliéno kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na displeju, pri ¢emu je jedan
red izvestaja (24 znaka) predstavljeni u
dva reda.

Drugi nivo menija - funkcije menija

sl. 126: Primer prikaza podataka

Ako se prilikom prelistavanja informacija
pomocu tastera BV B vratite unazad,
mozete pozvati samo oko 20 redova
izvestaja.

Tasterom B napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija radi prikaza je isto
kao i prilikom postupka za Stampanje
podataka. Zbog toga ovaj postupak
nadalje nece biti opisan.

» Postoji moguc¢nost da svaki prikaz
pozovete u lokalnom vremenu.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

izweEtad u

UTC wrems da

izwvestal u
UTC wrems He

sl. 127: Ne — prikaz u lokalnom vremenu
Pozovite navedene funkcije korak po
korak:

* Prikaz svih aktivnosti vozaca
hronoloskim redosledom.

» Prikaz svih memorisanih ili jo§ uvek
aktivnih dogadaja i smetniji.

» Prikaz prekoracenja podesene brzine.

» Prikaz udentifikacionih podataka
vozila, enkodera i bazdarenja.

* Prikaz podataka dosad ubacenih
tahografskih kartica.

» Prikaz broja kartice prijavljenog
prevoznika. Ako nije prijavljeno
nijedan prevoznik, prikazuje se ——.

* Prikaz trenutne tezine vozila.
(potreban je Onboard Weight sistem)
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» Prikaz verzije uredaja DTCO i verzije
softvera.

&0 wvozilo
24han dan
| 25. 03, 202

/

&0 wvozilo
lwal dosadad

&0 wozilo
*#0 preko.brzine

=
=

&0 wozilo
Twd tehn. eodaci

&0 wozilo
BExO Kartice

&0 wvozilo
HE preduzsss

&0 wozilo
S&vorila

&0 wozilo
BE OTCO werzida

sl. 128: Redosled menija za prikaz vozila

Meniji

» Centralizovani jezik (opcija)
Rok upotrebe: Od verzije DTCO 4.1a.

Opcija cantral izowani Jezik
omogucava centralnoj jedinici vozila da
uz pomo¢ CAN poruke postavi odredeni
jezik za prikaz na svim uredajima
povezanim na CAN magistralu vozila.

Za aktiviranje opcije carntral izowani

Jezik utahografu DTCO 4.1a moraju

biti ispunjeni sledeci uslovi:

» Vozilo podrzava opciju
cantralizovani Jezik.

» Proizvodac vozila je odobrio opciju
cartralizovani Jexzik.

* Opcija cantralizovani Jezik je
tada aktivna na tahografu DTCO 4.1a.

» Odgovarajuca poruka se prima od

centralne jedinice vozila preko
magistrale CAN 1.

* Nije ubagena kartica radionice,
kontrolna kartica niti kartica
prevoznika.
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Meniji Drugi nivo menija - funkcije menija

Meni:

&u Morzilo
certr. Jdezik

sl. 129: Meni Centralizovani jezik

centralizovani jezik.

mtralizowvani

b=
Jezik™? Ca

sl. 130: Centralizovani jezik: Da/Ne
» Meni Putarina (opcija)

Ako je priklju¢en VDO link, moze se
pristupiti slede¢em meniju:

mer
# tollins

Opis menija: Pogledajte priruénik za
VDO Link.
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Obavestenja

Znacenje obavestenja
Posebna obavestenja

Pregled moguéih dogadaja
Pregled moguéih smetnji
Upozorenje za vremena voznje

Pregled moguéih napomena za rukovanje




Obavestenja

Obavestenja

m Znaéenje obavestenja

Na gre$ke u nekoj komponenti, u uredaju

ili tokom rukovanja odmah se ukazuje
porukama na ekranu.

Postoje sledecée karakteristike:

! Dogadaj
:.~:: Smetnja
H Upozorenje o vremenu

upravljanja vozilom
i Napomena za rukovanje

\ . 7

=&l interna
Fraska 43
| | |
1/ 2|1 \3
sl. 131: Prikaz poruke

(povremeno trepéuce)

110

(1) Kombinacija piktograma, eventualno
sa brojem proreza za kartice

(2) Tekst poruke

(3) Sifra gregke

A UPOZORENJE

Skretanje paznje usled
obavestenja na uredaju

Preti opasnost usled ometanja paznje
kada se tokom voznje na displeju
prikazuju obavestenja ili ako dode do
automatskog izbacivanja kartice.

* Nemojte da Vam obavestenje
odvlaci paznju, ve¢ svoju punu
paznju usmeravajte na drumski
saobracaj.

NAPOMENA

Kod obavestenja vezanih za
tahografsku karticu prikazuje se pored
piktograma i broj odgovarajuceg otvora
za kartice.

Znacenje obavestenja

» Karakteristika obavestenja

Dogadaji, smetnje

» Kod prikaza dogadaja i smetnji treperi
pozadinsko osvetljenje ekrana u
trajanju od oko 30 s.

Uzrok se prikazuje pomocu
piktograma, tekstualne poruke i Sifre
greske.

*  Ovu poruku morate potvrditi
tasterom E.

+ DTCO 4.1x memoriSe (u skladu sa
propisima Uredbe o zastiti podataka)
dogadaj ili smetnju kako u sopstvenoj
memoriji tako i na kartici vozaca. Te
podatke mozete da prikazete ili
odstampate putem odgovarajuce
funkcije menija.

NAPOMENA

Molimo Vas obratite se ovlaS¢enom
servisu ukoliko se neki dogadaj stalno
ponavlja.
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Znacenje obavestenja

NAPOMENA

Ponasanje u sluéaju funkcionalne
smetnje

U slucaju funkcionalne smetnje
tahografa Vi ste kao vozac u obavezi
da na posebnom listu ili poledini
izveStaja zapiSete aktivnosti koje vise
nisu besprekorno zabelezene ili
odstampane.

= Rucno unosenje aktivnosti [ 61]

Pokazni instrumenti kompatibilni sa
uredajem DTCO 4.1x

Ukoliko je u vozilu ugraden pokazni
instrument koji moze da komunicira sa
uredajem DTCO 4.1x, funkcijska
kontrola @ ée ukazivati na poruke
uredaja DTCO 4.1x.

Upozorenje za vremena voznje

e Porukateil Vrems woiEnde
upozorava vozaca na prekoracenje
vremena voznje.

» Ova poruka se prikazuje na trepéucoj
pozadini i mora da se potvrdi
tasterom &.

Poruke za rukovanje

Napomene za rukovanje prikazuju se
bez trepéuceg pozadinskog osvetljenja i
gasenja (osim pojedenih obavestenja)
automatski nakon 3, odn. 30 sekundi.

© Continental Automotive Technologies GmbH

NAPOMENA

Za detaljnije informacije obratite paznju
na uputstvo za upotrebu Vaseg vozila.

Obavestenja

» Potvrdivanje obavestenja

1. Pritisnite taster &. Na ovaj nacin ste
potvrdili obavestenje nakon ¢ega se
gasi trepcuce osvetljenje pozadine.

2. Ponovo pritisnite taster &. Ugasice se
obavestenje i ponovo ¢e se pojaviti
prethodno podeseni standardni
prikaz.

Napomene:

Poruka za rukovanje se brise nakon prve
potvrde pomocu tastera &.

Ako postoje vise obavestenja, onda je
potrebno da potvrdite obavestenja jedno
za drugim.
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Obavestenja

m Posebna obavestenja

» Fabricko stanje

14se3s- He  Okmeh
:-: 56. Tkm @

sl. 132: Standardni prikaz — fabricko stanje

Ako DTCO 4.1x jo$ uvek nije aktiviran
kao kontrolni uredaj, prikazuje se
Jfabricko stanje”, simbol B (1).

DTCO 4.1x prihvata isklju€ivo karticu
radionice.

NAPOMENA

Propisno pustanje uredaja DTCO 4.1x
u rad treba prepustiti ovlaséenoj
servisnoj radionici.

112

» OUT (van oblasti primene)

12810 o TSkm-h
2—0UT 4234568, Thm

sl. 133: Standardni prikaz — out of scope

Ako se vozilo koristi izvan delokruga
uredbe, prikazuje se simbol OUT (2).
= Imenovanja [ 10]

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija
=>» Unos OUT pocetak/kraj [+ 100]

Pritiskom na bilo koji taster mozZete da
preci na neki drugi prikaz.
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Posebna obavestenja

» Trajekt/voz

12540 @ & -3
1

Y 1
23455, Tkm Em

T
B T

sl. 134: Standardni prikaz — trajekt/voz

Ako svetli simbol & (3), vozilo se nalazi
na trajektu ili vozu.

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.

=>» Trajekt/voz: Unos pocetak/kraj
[ 100].

NAPOMENA

Obratite paznju na to da li je pre
utovara vozila aktivirana ova funkcija i
da li je podeSena njena trenutna
aktivnosti.

Pritiskom na bilo koji taster mozete da
preci na neki drugi prikaz.



Pregled mogucih dogadaja

m Pregled mogucih dogadaja U porukama je ,=x" Cuvar mesta za kod

Poruka

g zaftita

rarufena =X

Tgl zaftita

riEruEsna wx

v prekid

nanadanda =x

=l mrefka

tall konTlikt

ZenZora =

Za memoriju.

Moguc¢i uzroci

Greska u memoriji; sigurnost podataka u uredaju
DTCO 4.1x i viSe nije obezbedena.
Podaci senzora viSe nisu pouzdani.

Kuciste uredaja DTCO 4.1x je bez otvarano bez ovlasc¢ena.

Blokirani element kartice ima smetnju ili je u kvaru..
Uredaj DTCO 4.1x viSe ne prepoznaje prethodno ispravno
ubacenu tahografsku karticu.

Identitet ili autenti¢nost tahografske kartice nisu ispravni ili
podaci koji su zabelezeni na tahografskoj kartici nisu
pouzdani.

Napajanje je bilo odvojeno ili je napon za napajanje
DTCO 4.1x enkodera bio prenizak ili previsok. Ova poruka
se u nekim slu¢ajevima moze javiti i prilikom pokretanja
motora.

Komunikacija sa enkoderom je ometena.
Ova poruka se prikazuje i nakon prekida napajanja.

Protivre€nost u oceni kretanja vozila izmedu enkodera i
nezavisnog izvora signala. Eventualno tokom utovara nije
podesena funkcija (trajekt/voz).

© Continental Automotive Technologies GmbH

Obavestenja

Mera
Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

Ako DTCO 4.1x prepozna da je doslo do
naru$avanja sigurnosti, zbog ¢ega
tacnost podataka na tahografskoj kartici
viSe nije zagarantovana, tahografska
kartica se automatski izbacuje, ¢ak i
tokom voznje.

Ponovo ubacite tahografsku karticu ili je
dajte na proveru.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Obratite se ovlaséenoj servisnoj
radionici.
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Obavestenja

Poruka

12 GHES
nedostaie
e Yremensk i
konflikt =

T DERC kom.

aradfka ==

@
(S ]

o
w0
bk
[

-
m

i

el ubadena u
wiodEndl s

lael wrems ==

praklapa x=x
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Moguc¢i uzroci

Nema podataka o lokaciji vozila za duze od tri sata
neprekidnog upravljanja vozilom.

Izmedu vremena na internom ¢asovniku uredaja
DTCO 4.1x i vremenskih informacija iz GNSS signala
postoji razlika ve¢a od jedne minute.

Doslo je do greske u komunikaciji izmedu tahografa
DTCO 4.1x i eksternog modula DSRC-CAN.

VoZnja je zapoCeta bez ikakve ili bez vazece kartice vozaca
u prorezu za karticu 1. Ova poruka se pojavljuje i kada se
prilikom ubacivanja pre ili tokom voznje ustanovi
nedozvoljena kombinacija kartica.

Kartica vozaca je ubacena nakon pocetka voznje.

PodeSeno UTC vreme ovog tahografa kasni u odnosu na
UTC vreme prethodnog tahografa. Rezultat je negativna

vremenska razlika.

Pregled mogucih dogadaja

Mera
Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
U slu€aju uCestalih smetnji obratite se
ovlaséenoj servisnoj radionici.

Potvrdite poruku.

Zaustavite vozilo i ubacite vazecu karticu
vozaca.

Po potrebi izvadite ubacenu karticu
prevoznika odnosno kontrolnu karticu iz
tahografa DTCO 4.1x.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

Utvrdite kod kojeg tahografa je UTC
vreme netacno i pobrinite se da se u
ovlaséenoj servisnoj radionici ispita i
popravi.
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Pregled mogucih dogadaja Obavestenja

Poruka Moguc¢i uzroci Mera
THl kartica nide Validnost tahografske kartice je istekla, ili nije validna ilije  Potvrdite poruku.
walidna wx autorizacija bila neuspesna. Proverite tahografsku karticu i ponovo je

Ubacena kartica vozaca, koja na smeni dana nije validna, ubacite.
bi¢e nakon zaustavljanja vozila - bez pozivanja - automatski
izba€ena i odStampan izvestaj.

BEl iztife za Tahografska kartica uskoro istice. Potvrdite poruku.

dana 77 Zamenite tahografsku karticu.

THE konflikt U uredaju DTCO 4.1x ne smeju istovremeno biti obe Potvrdite poruku.

kartica wx tahografske kartice. Na primer kartica prevoznika i kartica  Izvucite odgovarajuc¢u tahografsku
nadzornog organa ne idu zajedno. karticu iz proreza.

THel kartics Kartica vozaca nije propisno izvadena iz prethodnog Potvrdite poruku.

rnide zatvorensa tahografa. Postoji moguénost da podaci vozaca nisu
memorisani.

¥ prekoratendes PodeSena dozvoljena maksimalna brzina je prekoraena Potvrdite poruku.

brzine == duze od 60 s. Usporite.

BaE kalibracida Predstoji redovno naknadno ispitivanje. Potvrdite poruku.

za dana T 28 dana pre toga se pojavljuje poruka. Zakazite termin u servisnoj radionici pre

isteka roka.
BET1 rpreuzimande Uskoro treba preuzeti podatke sa Kartice. Preuzmite podatke sa tahografske
u danima FF 14 dana pre toga se pojavljuje poruka. kartice.
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Obavestenja

Poruka

Blkrad rormalnos
refima rada FY

157 GHSS

rEprayilnost

116

Moguc¢i uzroci

Sertifikat za uredaj DTCO 4.1x istiCe.

92 dana pre toga se pojavljuje poruka kada se kartica
izvadi.

Vremenski period za izdavanje obavestenja moze da se
podesi sa umetnutom karticom prevoznika i pomoc¢u
ispitnog uredaja ili odgovarajuce aplikacije.

Manipulacije ili eksterni neovlasceni pristupi.

Pregled mogucih dogadaja

Mera

Zakazite termin servisnoj radionici za
zamenu tahografa DTCO 4.1x pre isteka
roka.

Proverite uzroke manipulacija.
Proverite ispravnost modula GNSS.
Po potrebi zamenite neispravnu
komponentu.
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Pregled mogucih smetnji

m Pregled mogucih smetnji

Poruka Mogu¢ uzrok
]
arefka wx sledeci uzroci:

Neocekivana greSka u programu ili vremenu obrade

podataka.

Tasteri su blokirani ili su duze vreme bili istovremeno

pritisnuti.

Smetnja u komunikaciji sa eksternim uredajima.

Smetnja u komunikaciji sa pokaznim instrumentom.

Smetnja na izlazu impulsa.

U porukama je ,=x" Cuvar mesta za kod
Za memoriju.

rterna Ozbiljna smetnja u uredaju DTCO 4.1x, pri €emu su mogudi

Obavestenja

Mera
Potvrdite poruku.

Proverite ispravnost tastera.

Dajte da se u ovlasc¢enoj servisoj
radionici provere priklju€ni kablovi ili
eksterni uredaji.

Dajte da se u ovlasc¢enoj servisoj
radionici provere prikljuéni kablovi i
pokazni instrument.

Dajte da se u ovlasc¢enoj servisoj
radionici provere prikljucni kablovi i
priklju€en upravljacki ureda;.

&1 interna Smetnja u mehanici kartice, npr. mehanizam za Izvadite i ponovo ubacite tahografsku
arefha xx zaklju€avanje kartice nije zatvoren. karticu.

=8 wrensnska UTC vreme uredaja DTCO 4.1x nije verodostojno ili ne teCe Potvrdite poruku.

arafha wx kako treba. Da bi se izbeglo neslaganje podataka, nove

umetnute kartice vozaca odnosno prevoznika se ne

prihvataju.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Obavestenja

Poruka

=F Smetrnda na
Etampady

= oarefka kod
preuz. podat. =x

=% Imterna GHES
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Mogu¢ uzrok

Prekinuto je napajanje ili je temperaturni senzor glave
Stampaca u kvaru.

Smetnja prilikom preuzimanja podataka na eksterni ureda;j.

Enkoder javlja internu smetnju nakon samoporovere.

Tokom procesa ocitavanja/belezenja tahografske kartice
doslo je do smetnje u komunikaciji, na primer usled
zaprljanih kontakata.

Postoji moguénost da podaci ne budu u potpunosti
zabelezZeni na kartici vozaca.

Na GNSS uredaju je doslo do greske:

* Interna greska uredaja.

» Kratak spoj eksterne GNSS antene (opcija).

» Eksterna GNSS antena (opcija) nije povezana.

Doslo je do interne greSke na DSRC modulu.
Doslo je od gresSke na eksternoj anteni ili ista nije
priklju¢ena.

Pregled mogucih smetnji

Mera

Potvrdite poruku.
Ponovite postupak, eventualno pre toga
dajte/prekinite kontakt.

Potvrdite poruku.

Ponovite preuzimanje podataka.

Dajte da se u ovlas¢enoj servisoj
radionici provere priklju¢ni kablovi (labav
kontakt) ili eksterni uredaj.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

Potvrdite poruku. Obratite se ovla$¢enoj
servisnoj radionici.

Potvrdite poruku.

Dajte da se u ovlas¢enoj servisoj
radionici provere DSRC modul, priklju¢ni
kablovi i eksterna antena.
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Pregled mogucih smetnji

Poruka Mogu¢ uzrok

=& drkerns smetnds Samoprovera internog senzora ubrzanja nije uspela viSe od
SENZOFa HX 10 puta i resetovanje je bilo pogresno.

=F ITS smetnda =x Pojavila se greSka na internoj Bluetooth komponenti.
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Obavestenja

Mera

Potvrdite poruku.

Obratite se ovlaS¢enoj servisnoj
radionici.

Potvrdite poruku.

Obratite se ovlas¢enoj servisnoj
radionici.
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Obavestenja Upozorenje za vremena voznje

m Upozorenje za vremena

voznje

Poruka Znacenje Mera

el odmor! Napravite pauzu. Ova poruka se pojavljuje nakon Potvrdite poruku.

Toidbl S poolS neprekidnog upravljanja vozilom u trajanju od 04:15 sati. Isplanirajte pauzu u najkracem roku.

Hol odmor! Prekoraceno vreme upravljanja vozilom. Ova poruka se Potvrdite poruku.

1a0dh3d pooklS pojavljuje nakon neprekidnog upravljanja vozilom u Napravite pauzu.
trajanju od 04:30 sati.

Hol Wreme wodnde Dostignut je ili uskoro sledi kraj dnevnog (Z4#1), Potvrdite poruku.

Zdb o3klE sedmicnog (1) ili dvonedeljnog (1 I ) vremena upravljanja Parkirajte vozilo i napravite odmor u
vozilom. skladu sa zahtevima.
Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da
se podesi.

Heol Pauza za Trenutak narednog dnevnog ili sedmi¢nog vremena Potvrdite poruku.

ko DlkES odmora je dostignut ili ¢e uskoro biti dostignut. Pravovremeno isplanirajte svoju
Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da narednu pauzu.
se podesi.

Hal Radno wrems Dostignut je ili uskoro sledi kraj dnevnog (2k) ili Potvrdite poruku.

Sl o0 sedmicnog (1) radnog vremena. Parkirajte vozilo i napravite odmor u
Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da skladu sa zahtevima.
se podesi.

Hal Radno wrems Dostignut je ili uskoro sledi kraj dozvoljenog neprekidnog Potvrdite poruku.

EAL gy B radnog vremena. Pravovremeno isplanirajte svoju
Vreme pojavljivanja preliminarnog upozorenja moze da narednu pauzu.
se podesi.
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Upozorenje za vremena voznje

Poruka

Hodl Wreme wvoinde
2dh 0315

NAPOMENA

DTCO 4.1x registruje, memorise i
obracunava vremena upravljanja
vozilom na osnovu pravila koja su
utvrdena odgovaraju¢om uredbom. On
Vas kao vozaca pravovremeno
upozorava na prekoracenje vremena
upravljanja vozilom.

Ovim kumulativnim vremenima
upravljanja vozilom medutim ne moze
da se predvidi kako ¢e se
Neprekidno vreme

upravljanja vozilom eventualno
pravno tumaciti.
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Znacenje

Preliminarno upozorenje o dostizanju maksimalno
dozvoljenog produzenog vremena upravljanja vozilom.

» VDO brojac-prikaz (opcija)

VOO = aslohss 1

B S0

sl. 135: VDO brojac - prikaz

Nakon potvrdivanja drugog upozorenja o
vremenu voznje VDO broja€ prikazuje da
je zavrseno VaSe vreme voznje (1) (ne
odnosi se na Jut of scops).

Molimo odmah zapoc¢nite odmor.

Obavestenja

Mera

Nemojte zanemariti ovu poruku. Po
dolasku se pridrzavajte propisanog
vremena odmora.
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Obavestenja

m Pregled moguéih napomena

za rukovanje

Poruka

Mo mol imo
unesite

HF izwvedtad

Fide moEds HE

HeE izwestad
kasni

H¥Fo nema papira

N
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Znacenje

Ova poruka se pojavljuje ako tokom postupka ru¢nog
unoSenja podataka ne usledi nikakav unos.

Stampanje ispisa trenutno nije mogudée:
» jerje kod ADR varijanti prekinut kontakt,
* jer je termalna glava Stampaca pregrejana,

 jer je komunikacija sa Stampacem trenutno zauzeta
drugim aktivnostima, na primer proces Stampanja je u
toku,

 ili je napon napajanja prenizak ili previsok.

Trenutno nije mogué¢ prikaz, jer je kod ADR varijanti
prekinut kontakt.

Tekuci proces Stampanja se prekida ili odlaze zbog
pregrejanosti termalne glave Stampaca.

U Stampacu nema papira ili pregrada Stampaca nije
pravilno postavljena. Zahtev za pokretanje Stampanja se
odbija odnosno prekida se proces Stampanja koji je u toku.

Pregled mogucih napomena za rukovanje

Mere
Pritisnite taster & i nastavite sa unosom.

Cim otklonite uzrok, moZete ponovo
zahtevati Stampanije ispisa.

Dajte kontakt i jos jednom pozovite
zeljeni prikaz.

Sadekajte da se ohladi. Cim se dostigne
propisana temperatura, Stampanje se
automatski nastavlja.

Postavite novu rolnu papira.
Postavite ispravno fioku Stampaca.
Prekinuti postupak Stampanja mora
ponovo da se pokrene putem funkcije
menija.
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Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje

Poruka Znacenje
HE izlaz kart. Zahtev za izbacivanje tahografske kartice se odbija:
ride mosud

* jer se podaci upravo ocitavaju ili prenose,

* jer se zahteva vracanje ispravno ucitane kartice vozaca
unutar registrovanog minutnog intervala,

* jer je upravo na izmaku dan prema UTC vremenu,
* jer je vozilo u pokretu

 ili je kod ADR varijanti prekinut kontakt.

HE?L nepoteun Postoji neslaganje u vremenskom redosledu snimljenih

Tapls HH dnevnih podataka na kartici vozaca.

HE1 Izbacite Doslo je do greSke prilikom upisivanja podataka na karticu

karticu =x vozaca.

HEL sresha Doslo je do greske prilikom obrade ubacene tahografske

kartice = kartice. Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se
izbacuje.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Obavestenja

Mere

Sacekajte da DTCO 4.1x odobri ovu

funkciju ili otklonite uzrok: Zaustavite
vozilo ili ukljucite kontakt.

Zatim ponovo zahtevajte tahografsku
karticu.

Ovo obavestenje moze biti prikazano
sve dok preko pogresnih zabelezenih
podataka ne bubu ispisani novi podaci.
Ako se obavestenje stalno prikazuje,
onda se tahografske kartice moraju
proveriti.

Tokom izbacivanja kartice obavlja se nov
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
taj pokusaj ne uspe, automatski se
pokrece Stampanje poslednjih za tu
karticu sacuvanih aktivnosti.

Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

Ako se ovo obavestenje ponovo pojavi,
proverite da li se neka druga tahografska
kartica ispravno ucitava.
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Obavestenja

Poruka Znacenje

HEL ubac. posre. Ubacena kartica nije tahografska kartica. Kartica se ne
kartica = prihvata i ponovo se izbacuje.

Halinmterna Smetnja u mehanici kartice, npr. mehanizam za
arefha x= zakljuavanije kartice nije zatvoren.

Ha interna Smetnja na izlazu impulsa.

He interna Uredaj DTCO 4.1x ima ozbiljnu smetnju ili je doSlo do teske
srafks W vremenske greske. Na primer nerealno UTC vreme.
Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se izbacuje.

fEl Osistite Uredaj DTCO 4.1x je otkrio probleme prilikom Citanja ili
karticu! upisivanja podataka na tahografsku karticu.

Pregled mogucih napomena za rukovanje

Mere
Ubacite validnu tahografsku karticu.

Izvadite i ponovo ubacite tahografsku
karticu.

Proverite priklju¢ne kablove ili ispravnost
prikljuéenog upravljackog uredaja.

Pobrinite se da ovlasceni servis $to pre
ispita tahograf ili izvr$i njegovu zamenu.
Kod funkcionalnih smetnji tahografa
obratite paznju na prikazanu napomenu.
=>» Dogadaji, smetnje [ 110]

Ocistite tahografsku karticu i otvore za
kartice.
> Ciséenje [ 154]
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Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje

Obavestenja

» Poruke za rukovanje kao

informacije

Poruka

E rnema podatakal

izwveEtad
apofet ...

U
o+

%
1]

LiaE

MM LSan

fiide mosuss
prikazatil

mol imo
zasekaitel

HBasE kalibracida

- [— L L}
za dana 77

BEl i=stiZe =za

dana 7

Znacenje Mere

Funkcija menija se ne moze pozvati: Ove poruke se automatski briSu nakon
3 sekunde.

» U prorezu za karticu nema kartice vozaca. - L
Nije potrebno preuzimati nikakve mere.

» U prorezu za karticu se nalazi kartica prevoznika ili
nadzornog organa.

Povratna informacija pozvane funkcije.

Povratna informacija da je uredaj DTCO 4.1x memorisao
unos.

Dok god traje Stampanje, prikazivanje podataka nije
moguce.

Tahografska kartica jo$ uvek nije potpuno o€itana. Funkcije Ove poruke automatski nestaju nakon
menija se ne mogu pozvati. 3 s. Nisu potrebne nikakve mere.

Sledece periodi¢no ispitivanje predstoji za navedeni broj
dana. Neophodne provere se ne mogu uzeti u obzir zbog
tehnickih promena.

Ovlasceni servis moze izvrsiti programiranje od kog dana
treba da se pojavi ovo upozorenje.

= Obaveza kontrole [ 154]

Odobrena tahografska kartica isti¢e za navedeni broj dana.
U ovlas¢enoj servisnoj radionici mozZe da se isprogramira
od kog dana treba da se pojavi ova napomena.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Obavestenja Pregled mogucih napomena za rukovanje

Poruka Znacenje

BET] preuzimands
U danima F7

Mere
Podatke sa kartice vozaca treba preuzeti sledeci put za

navedeni broj dana (standardna postavka: 7 dana).

U ovlascenoj servisnoj radionici moze da se isprogramira

od kog dana treba da se pojavi ova napomena.
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Stampanje

Napomena u vezi sa Stampanjem
Pokretanje Stampanja

Prekid Sstampanja

Zamena papira za Stampanje

Otklanjanje zastoja papira




Stampanje

Stampanje

m Napomena u vezi sa
Stampanjem

m Pokretanje Stampanja

NAPOMENA

Na pocetku svakog odStampanog
izvestaja se nalazi prazan prostor od
oko 5 cm.

NAPOMENA

Uslovi za Stampanje:

Vozilo je zaustavljeno.

Kod ADR varijante uredaja
DTCO 4.1x: Dat je kontakt.

Rolna papira je umetnuta.
Pregrada Stampaca je zatvorena.

NAPOMENA

Po Zelji izveStaj moze da sadrzi logo
firme.

128

sl.

EHF wozas 1
ZdhET dan

. 136: Primer ispisa — dnevni podaci

. Tasterima O /K i & izaberite Zeljenu

stavku menija .

Odaberite i potvrdite zeljeni dan i tip
ispisa za Stampanje (UTC ili lokalno
vreme).

Stampanje poéinje nakon oko 3 s.
Sacekajte da se zavrsi Stampanje.

Odvojite odStampani ispis preko ruba

za otkidanje.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Napomena u vezi sa Stampanjem

sl. 137: Odvajanje odStampanog ispisa

NAPOMENA

Pazite da je, kada odvajate odStampani
izvestaj, zatvoren otvor kartice kako ne
bi se zaprljao Cesticama papira ili
ostetio dovodni element kartice.

... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08



Prekid Stampanja

m Prekid Stampanja

* Ponovo pritisnite taster & ako zelite

da prevremeno prekinete Stampanje.

Prikazuje se sledeci upit:

otkazi
izweEtad? He
| izveitai? da

sl. 138: Prekid $tampanja

Odaberite Zeljenu funkciju pritiskom na
tastere O / M pa potvrdite tasterom &.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Zamena papira za Stampanje

» Kraj papira

* Na skori kraj rolne papira ukazuje se
oznakom u boji na poledini
odStampanog ispisa.

» Kada je papir pri kraju, pojavljuje se
sledeca poruka:

H¥o rema papira

o

sl. 139: Najava — nema papira

» Ako tokom Stampanja nestane papir:
Nakon postavljanja nove rolne papira
treba ponovo pokrenuti postupak
Stampanja ispisa pozivanjem
odgovarajuce funkcije menija.

Stampanje

» Umetanje rolne papira

NAPOMENA

Koristite iskljucivo originalni VOD papir
za Stampanje na kome se nalaze
sledeée oznake:
» Tip tahografa DTCO 4.1 ili

DTCO 4.1x s ispitnom

oznakom [E184

- Sertifikaciona oznaka EN174
ili [€1189.

H¥o nema papi ra s

o

sl. 140: Pritisnite taster za otvaranje

1. Pritisnite prema unutra povrsinu za
deblokiranje na maski Stampaca.
Otvorice se fioka Stampaca.
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Stampanje

A oPREZNOST

Opasnost od opekotina
Glava Stampaca moze da bude vrela.

* Nemojte rukama da zahvatate nakon
vadenja fioke u otvor Stampaca.

NAPOMENA

Ostecenja od strane ostrih

predmeta

Kako bi izbegli da dode do ostecivanja

Stampaca:

* nemojte nikakve predmeta da gurate
u otvor Stampaca.

2. Fioku Stampaca hvatajte za obe
strane i izvucite je iz Stampaca.

\ N1

N

sl. 141: Stavljanje rolne papira

130

3. Postavite novu rolnu papira sa
krajem papira prema gore u masku
Stampaca.

4. Prevucite papir sa sivo odStampanim
delom do vodice preko skretnog
kotura (1).

NAPOMENA

Vodite racuna o tome da se rolna
papira ne zaglavi u fioci Stampaca i da
pocetak papira (2) strci ispod ruba fioke
Stampaca (rub za kidanje).

5. Gurnite fioku Stampaca u pripadajuci
otvor dok isti ne uskogi.

Stampad je spreman za rad.

Otklanjanje zastoja papira

m Otklanjanje zastoja papira

Kada se papir zaglavi:
1. Otvorite fioku za Stampanje.

2. Odvojite zguzvani papir od rolne
papira a ostatak papira uklonite iz
fioke Stampaca.

3. Ponovo postavite rolnu papira i
gurajte fioku Stampaca u otvor
Stampaca dok isti ne uskoci.
= Zamena papira za Stampanje
[ 129].
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Ispisi

Cuvanje izvestaja
Izvestaji (primeri)
Objasnjenje uz odStampane primerke

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

10



10

Ispisi

Ispisi
m Cuvanje izvestaja

Vodite raCuna da izvestaji ne budu
osteceni (neditki) usled izloZzenosti
svetlosti ili suncu, vlazi ili toploti.

Vlasnik/preduzece mora izvestaje da
¢uva najmanje godinu dana.

132

Cuvanje izvestaja

m lzvestaji (primeri) [ v 10,00, 2002 1455 (UTCY

» Dnevni izvestaj kartice vozaca

THT 1 10T InT
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Izvestaji (primeri) Ispisi

Posebnost Stampanja dnevnog
ispisa kartice vozaca
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Ispisi Izvestaji (primeri)

» Dogadaji / smetnje na kartici ‘lj
10 vozaéa
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Izvestaji (primeri)
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Ispisi Izvestaji (primeri)

Posebnost Stampanja dnevnog » Dogadaji / smetnje na vozilu \/
ispisa vozila

L v 1
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pil L GEME Wi
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Winfried o Schmitt
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Izvestaji (primeri)

» Prekoracenja brzine

» Tehnicki podaci
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Ispisi Izvestaji (primeri)

» Aktivnosti vozaca » v-dijagram » Status D1/D2 dijagram (opcija)
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Izvestaji (primeri) Ispisi

» Profili brzine (opcija) » Profili frekvencije obrtaja (opcija) » Ubacena tahografska kartica 10
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Ispisi Objasnjenje uz odStampane primerke

» Stampanje po lokalnom vremenu  m Objasnjenje uz odStampane 1 Zaglavlje sa prikazanim
primerke datumom i vremenom (UTC)
m—- 111 Mo lesal erirtout!!] T Granicna linija
1 —— ¥ 10.03.2023 14:50 WUTCH - .
% B v Generacija tahografske kartice
| —_— Ve .
@_ 4 — Tov (od 2. generacije)
5 L&
@_- Sazs 5SS CLOT :g 0 30.33.2023 33{4»5? 4 Simboli odabranog ispisa (ovde
! P . P e
BENZ w2 OH /123456 73301234 S 6 npr. ,Tehnicki podaci)
= nEF  12345678501234 S € o .
2dhiTe o e Caratiiad Lol 5 Identifikator odgovarajuéeg
o Rosenz A zapisa podataka
Wirri 6 e ¥ i
i 7 —1 BEMZ w2 6 Granic¢na linija
To¥
sl. 142: Objasnjenja uz od$tampane primerke 7 Oznaka za kraj ispisa.

Opet sa simbolima odabranog
ispisa (prema tacki 4)
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Objasnjenje uz odStampane primerke

> Legenda za blokove podataka

[1] Generacija tahografske
kartice shodno prilogu | B
(GENA1) i prilogu | C (GEN2 i
GEN2 v2).

Datum i vreme Stampanja
ispisa po UTC vremenu.

blokovi GEN2 biti prazni. Za
aktivnosti se prikazuje
vreme G Qi

NAPOMENA

Prikazani primeri ispisa sa kartica
vozaca prikazuju slu¢aj kada se u
uredaju DTCO 4.1x nalaze kartice
vozaca prve ili druge generacije.

Posebni sluc¢ajevi:

* Ako je ubaCena kartica vozaca prve
generacije, dnevni ispis e biti kao

kod ranijih verzija uredaja DTCO bez

oznake GEN1 i GEN2.

» Ako se Stampa ispis kartice vozaca
druge generacije za dan kada se
kartica nalazila u uredaju DTCO 3.0
ili jos starijem, odStampace se svi
blokovi (GEN1 i GEN2), ali ¢e

© Continental Automotive Technologies GmbH

[2] Vrsta ispisa: [2a]

24hE® = Dnevni ispis kartice [3]
vozaca

IzE¥ = Dogadaji/smetnje na
kartici vozaca

24k&%® = Dnevni ispis
uredaja DTCO 4.1x

1a¥% = Dogadaji/smetnje
uredaja DTCO 4.1x

*»0 = PrekoraCenja brzine
Dodatno se Stampa i
podesena zakonski

dozvoljena maksimalna
brzina.

TmO = Tehnicki podaci
JWlEF = Aktivnosti vozaca
ilw¥ = Dijagram brzine

Opcionalni ispisi:

J4lD¥ = Dijagram statusa
D1/D2*

Ispisi

e Xw¥ = Profili brzine*

+ xm = Profili broja obrtaja*
* = opcija

Oznaka za kraj ispisa

Podaci o vlasniku umetnute
tahografske kartice:

it = Kontrolor
= = Vozac
i = Prevoznik

T = Servisna radionica / ispitno
mesto

* Prezime

* Ime

* Oznaka kartice

» Kartica vazi do ...

» Generacija tahografske
kartice (GEN1, GEN2 ili
GEN2 v2)

Napomena:
Kod tahografskih kartica koje
nisu personalizovane, umesto

141
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Ispisi

[3a]

(41

[51

[6]

[7]

142

imena stoji naziv kontrolnog
mesta, prevoznika ili servisne
radionice.

Podaci o vlasniku dodatne
tahografske kartice

Oznaka vozila:
» Broj Sasije vozila

» Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka vozila [8]

+ Standardni teret vozila
Oznaka tahografa 4.1x:
» Proizvodac tahografa

» Katalo$ki broj uredaja
DTCO 4.1x

» Generacija jedinice vozila
(GEN1, GEN2)

Poslednje bazdarenje
tahografa 4.1x :

[8a]

+ Naziv servisne radionice [8a1]
+ Oznaka kartice radionice
» Datum bazdarenja

Poslednja kontrola:

» Oznaka kartice nadzornog
organa

e Datum, vreme i vrsta
kontrole
E = Preuzimanje sa kartice
vozaca
T = Preuzimanje sa uredaja
DTCO 4.1x
¥ = Stampanje
0 = Prikazi

Spisak svih aktivnosti vozaca
po redosledu deSavanja:

» Kalendarski dan ispisa i
brojac prisutnosti (ukupan
broj dana kori$¢enja kartice)

¥ = Period, kartica nije
ubacena:

* Ruéno unete aktivnosti
nakon ubacivanja kartice
vozaca sa piktogramom,
poCetkom i trajanjem

it = Vrsta tereta na pocetku
dana

Objasnjenje uz odStampane primerke

* Ako se ubacuje kartica u
DTCO 4.1x, u suprotnom
prazno

[8b] Ubacivanje kartice u prorez
(prorez za karticu 1 ili prorez

za karticu 2):

« Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka vozila

» Kilometraza u trenutku
ubacivanja kartice

[8c] Aktivnosti na kartici vozaca:

+ Pocetak, trajanje i status
voznje
@z = ViSe€lana posada

[8d] Specifiéni uslovi:

* Vreme unosa i piktogram, na
primer: Trajekt ili voz

[8e] Vadenje kartice vozaca:

» Kilometraza i predeni put od
poslednjeg ubacivanja
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Objasnjenje uz odStampane primerke

[8f]

[8d]

[8h]

[

[10]

Paznja: Postoji mogucnost
neslaganja snimljenih
podataka, buducéi da je taj dan
dva puta memorisan na
tahografskoj kartici

Aktivnost nije zavrSena:

* Prilikom Stampanja sa
ubacenom karticom vozaca
trajanje aktivnosti i sazeti
dnevni ispisi mogu biti
nepotpuni

Specifiéni uslov

,»,OUT of scope“ je bio

aktiviran na poc¢etku dana

Pocetak izlistavanja svih
aktivnosti vozaca u tahografu
4.1x:

» Kalendarski dan ispisa

* Kilometraza u 00:00 ¢asova i
23:59 ¢asova

Hronologija svih aktivnosti u
prorezu za karticu 1

© Continental Automotive Technologies GmbH

[10a]

[10b]

[10c]

[10d]

Period tokom kojeg se
nijedna kartica vozaca nije
nalazila u prorezu za
karticu 1:

» Kilometraza na pocetku
naznacenog perioda

» Zadata aktivnost (ili viSe njih)
za dati period

» Kilometraza na kraju perioda
i predeni put

Ubacivanje kartice vozaca:
* Prezime vozaca

* Ime vozaca

* Oznaka kartice

» Kartica vazi do ...

» Drzava €lanica EU u kojoj je
prethodno vozilo
registrovano i njegova
registarska oznaka

¢ Datum i vreme izbacivanja
kartice iz prethodnog vozila

Kilometraza prilikom
ubacivanja kartice vozaca
M = podaci su uneti ruéno

[10e]

[10f]

[10g]

[10h]

[10i]

[11]
[11a]

Ispisi

Spisak aktivnosti:

» Piktogram aktivnosti,
pocetak, trajanje i status
voznje
oz = Viseclana posada

Vreme unosa i piktogram
specificnog uslova:

» &+ = Pocetak trajekt/voz
» +& = Kraj trajekt/voz

» 0OUT+ = Pocetak (nije
potreban kontrolni uredaj)

* #0UT = Kraj
Vadenje kartice vozaca:
+ Kilometraza i predeni put

Hronologija svih aktivnosti u
prorezu za karticu 2

Specifiéni uslov
,Out of scope* je bio
aktiviran na pocetku dana.

Sazeti dnevni ispis
Uneta mesta:

* =ik = Vreme i drzava
polaska, ev. regija (Spanija)
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Ispisi

[11b]

[11c]

144

* v =Vreme idrzava
dolaska, ev. regija (Spanija)

* Kilometraza vozila

Podaci o lokaciji vozila (samo
kod kartica vozaca druge

generacije) [11d]

» Hronolosko izlistavanje
podataka o lokaciji vozila na
pocetku i kraju radnog
vremena kao i nakon svaka
tri sata neprekidnog
upravljanja vozilom

Pregled vremenskih perioda
bez kartice vozaca u prorezu
za karticu 1:

* Uneta mesta poredana
hronoloski (u primeru nema
unosa)

[11e]

» Ukupne aktivnosti na kartici
u prorezu 1

Pregled vremenskih perioda
,bez kartice vozac¢a“ u
prorezu za karticu 2:

Objasnjenje uz odStampane primerke

* Uneta mesta poredana
hronolos$ki (u primeru nema
unosa)

» Ukupne aktivnosti na kartici
u prorezu 2

Sazeti dnevni ispis ,,Ukupne
aktivnosti“ sa kartice vozaca:

* Ukupno vreme upravljanja
vozilom i predeni put

» Ukupno radno vreme i vreme
raspolozivosti

» Ukupno trajanje odmora i
nepoznato vreme

* Ukupno vreme aktivnosti
viSeclane posade

Sazetak aktivnosti,
hronoloski poredano za oba
vozaca (za svakog vozaca
posebno i zajedno za oba
proreza za kartice):

* Prezime, ime i oznaka
kartice vozaca

[111]

* s« = Vreme i drzava
polaska, ev. regija (Spanija)
¥# = Vreme i drzava
dolaska, ev. regija (Spanija)

« A = Utovar sa naznakom
vremena i lokacije vozila
=i = [stovar sa naznakom
vremena i lokacije vozila

« Podaci o lokaciji vozila
(hronoloski) nakon 3 sata
kumulativnog upravljanja
vozilom i na kraju smene
(ovde samo kraj smene)

» Aktivnosti ovog vozaca:

— ukupno vreme upravljanja
vozilom i predeni put

— ukupno radno vreme i
vreme raspolozivosti,

— ukupno trajanje odmora,

— ukupno vreme aktivnosti
viseClane posade.

Podaci o lokaciji pri prelasku
drzavne granice
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Objasnjenje uz odStampane primerke

[12] Spisak poslednjih pet
memorisanih dogadaja ili
smetnji na kartici vozaca

[12a] Spisak svih memorisanih
dogadaja na kartici vozaca
poredanih prema vrsti greske

i datumu

[12b] Spisak svih memorisanih
smetnji na kartici vozaca
poredanih prema vrsti greske

i datumu

[12c] Zapis podataka dogadaja ili

smetnje
Red 1:

» Piktogram dogadaja ili
smetnje

» Datum i poCetak
Red 2:

» Dogadaji koji podlezu
naruSavanju sigurnosti,
razvrstavaju se pomocu
dodatnog kodiranja.
Pogledajte "Svrha sloga
podatka kod dogadaja ili
smetn;ji"
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[13]

[13a]

[13b]

[13c]

* Trajanje dogadaja ili smetnje
Red 3:

* Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka vozila, u
kojem je doslo do dogadaja
ili smetniji

Spisak poslednjih pet

memorisanih joS uvek

aktivnih dogadaja/smetnji
uredaja DTCO 4.1x

Spisak svih snimljenih ili jos

uvek aktivnih dogadaja

tahografa DTCO 4.1x

Spisak svih snimljenih ili jos

uvek aktivnih smetnji

tahografa DTCO 4.1x

Zapis podataka dogadaja ili
smetnje

Red 1:

» Piktogram dogadaja ili
smetnje

[14]

Ispisi

+ Sifra svrhe zapisa podataka.
Pogledajte ,Zapis podatka
kod dogadaja ili smetnji*

» Datum i poCetak
Red 2:

» Dogadaji koji podlezu
narusavanju sigurnosti,
razvrstavaju se pomocu
dodatnog kodiranja.
Pogledajte "Kodiranje za
blize objasnjenje"

* Broj sliénih dogadaja tog
dana.

Pogledajte "Broja sli¢nih
dogadaja”

» Trajanje dogadaja ili smetnje
Red 3:

» Oznaka ubacenih kartica
vozaca na pocetku ili na
kraju dogadaja ili smetnje
(maksimalno Cetiri unosa)

» E-—- se prikazuje ako nije
ubacena nijedna kartica

Oznaka tahografa:
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Ispisi
* Proizvodac tahografa [17a]

» Adresa proizvodaca
tahografa

» Katalos$ki broj

» Broj homologacije
* Serijski broj

* Godina proizvodnje

[17b]
» Verzija i datum instalacije

operativnhog softvera

» Verzija memorisane digitalne
kartice

[15] Oznaka enkodera:
 Serijski broj
* Broj homologacije

* Datum i vreme poslednjeg
povezivanja sa uredajem
DTCO 4.1x

[16] Oznaka modula GNSS
[16a] Oznaka modula DSRC
[17] Podaci o bazdarenju

146

Spisak podataka o
bazdarenju (u zapisima
podataka):

* Naziv i adresa servisne
radionice

» Oznaka kartice radionice
» Kartica radionice vazi do ...
» Datum i svrha bazdarenja:

— 1 = aktiviranje; snimanje
poznatih podataka o
bazdarenju u trenutku
aktivacije

— @& = prva ugradnja; prvi
podaci o bazdarenju
nakon aktiviranja uredaja
DTCO 4.1x

— 3 = ugradnja nakon
popravke odnosno
zamene uredaja; prvi
podaci o bazdarenju u
sadasnjem vozilu

— 4 = redovno naknadno
ispitivanje

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1

Objasnjenje uz odStampane primerke

— &5 = unos registarske
oznake od strane
prevoznika

— % = menjanje vremena
bez bazdarenja (GNSS)

— & = serijski broj nove
KITAS plombe

— &1 = sposobnost
kori§éenja tahografskih
kartica prve generacije je
suzbijena

— B2Z =zamena senzora
kretanja

— &3 = zamena daljinskog
komunikacionog modula

— &4 = konfigurisan kao
inteligentni tahograf
verzije 2 s punom
OSNMA funkcionalno$c¢u

* Broj Sasije vozila

« Drzava ¢lanica EU u kojoj je
vozilo registrovano i
registarska oznaka
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Objasnjenje uz odStampane primerke

[18]
[18a]

» 1 = karakteristi¢ni koeficijent
vozila

e k = podeSena konstanta na
tahografu DTCO 4.1x za
kompenzaciju brzine

« 1 = efektivni obim tocka
& = veliCina toCka

» » = zakonski dozvoljena
maksimalna brzina

« Stara i nova kilometraza

e /% /7 =Standardna vrsta
tereta vozila

» Drzava u kojoj je izvrSeno
bazdarenje, s naznacenim
datumom i vremenom

* B = podaci plombe (do 5
zapisa podataka o plombi, 1
red za svaku koriSéenu
plombu)

Vremenske postavke

Spisak svih raspolozivih
vremenskih podataka:

¢ Datum i vreme, staro

* Datum i vreme, izmenjeno

© Continental Automotive Technologies GmbH

[18b]

[19]

[20]

* Naziv servisne radionice u
kojoj je podeseno vreme

* Adresa servisne radionice
» Oznaka kartice radionice

» Kartica radionice vazi do ...
Napomena:

U 2. zapisu podataka se moze
videti da je ovlasceni servis
prepravio podeseno UTC
vreme

Poslednji snimljeni dogadaj i
poslednja smetnja:

! = najnoviji dogadaj, datum i
vreme

% = najnovija smetnja, datum i
vreme

Informacije prilikom kontrole
prekoracenja brzine:

e Datum i vreme poslednje
kontrole

[21]

[21a]

[21b]

[21¢c]

Ispisi

* Datum i vreme prvog
prekoracenja brzine od
poslednje kontrole kao i
ukupan broj ostalih
prekoracenja

Prvo prekoracenje brzine
nakon poslednjeg bazdarenja
Pet najvecih prekoracenja
brzine u poslednjih 365 dana

Poslednjih 10 zabelezenih
prekoracenja brzine.

Pritom se po danu memorise
najvece prekoracenje brzine.

Unosi za prekoracenja brzine
(hronoloski poredano prema
najvecoj prosecnoj brzini):

+ Datum, vreme i trajanje
prekoracenja

* Najveca i prosecna brzina
prekoracenja, ukupan broj
sli¢nih dogadaja naznacenog
dana

* Prezime vozaca
» Oznaka kartice vozaca
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Ispisi

[22]

[23]

[24]

148

Napomena:

Ako u nekom bloku nema
zapisa podataka za
prekoracenje brzine, prikazuje
Se ik m——,

Vremenski periodi
aktiviranog daljinskog
upravljanja:

* =+ = Vreme pocCetka
* 4@ = Vreme zavrSetka

Napomena:

Podaci se snimaju odvojeno za
vozaca 1 i vozaca 2. Na ispisu
se prikazuju vremena oba
vozaca i kada su ista.

Ruéno upisani podaci:
» @+ = Mesto kontrole

» [ = Potpis kontrolora

* @+ = Vreme pocCetka

* +m = Vreme zavrSetka
» o = Potpis vozaca

Podaci o vlasniku kartice
snimljenog profila:

[25]

* Prezime vozaca
* Ime vozaca

» Oznaka kartice
Napomena:

Ako nema podataka o vlasniku
kartice, to znaci da u

prorezu za karticu 1 nema
kartice vozaca.

» Pocetak snimanja profila sa
datumom i vremenom

» Kraj snimanja profila sa
datumom i vremenom

Novi profili se generiSu:

» ubacivanjem tahografske
kartice u prorez odnosno
vadenjem iz
proreza za karticu 1,

* promenom dana,

» korekcijom UTC vremena,
* prekidom napajanja.
Snimak profila brzine:

Objasnjenje uz odStampane primerke

[26]

[27]

» Spisak definisanih raspona
brzine sa pripadaju¢im
vremenskim periodima

* Raspon: 0 <=v< 1=
Mirovanje vozila

Profil brzine je podeljen na

16 zona. Pojedinac¢ni rasponi se
prilikom instalacije mogu
individualno podesiti.

Snimak profila broja obrtaja:

Spisak definisanih raspona

broja obrtaja motora sa

pripadaju¢im vremenskim

periodima:

* Raspon: 0 <=n< 1 = Motor
iskljucen

* Raspon: 3281 <=n< x =
beskonaéno

Profil broja obrtaja je podeljen

na 16 zona. Pojedinacni

rasponi se prilikom instalacije
mogu individualno podesiti.

Podaci proizvodaca:
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Objasnjenje uz odStampane primerke

[28]

[28a]

[28 b]

* Broj verzije modula za
softversku nadogradnju
(SWUM)

e Primer: tad, ool gy REoEd
* T = verzija ispitnog softvera

* R =zvani€na verzija uzorka
ili kona¢na verzija softvera

Broj plombe ku¢ista na
tahografu DTCO 4.1x

Specificni podaci enkodera:

» Serijski broj enkodera

» ProSiren serijski broj i tip
uredaja

* Mesec i godina proizvodnje

« Sifra proizvodacda

NAPOMENA:

Serijski broj i broj homologacije
senzora kretanja Stampaju se
tek nakon aktiviranja.

DSRC modul
» Serijski broj DSRC modula
» Tip uredaja

© Continental Automotive Technologies GmbH

[28 c]

[29]

[30]

- 6=DTCO

— 9 = eksterni DSRC modul
* Mesec i godina proizvodnje
« Sifra proizvodacda
Plombe
« Sifra proizvodada
* Broj plombe
* Mesto plombiranja

— 7 = Enkoder za menjac,
npr. KITAS 4.0 2185

— 12 = M1N1 adapter sa
vozilom

Snimak aktivnosti:
* Tumacenje simbola

* Od odabranog dana pa
nadalje izraduje se dijagram
aktivnosti poslednjih sedam
kalendarskih dana

Snimak promena brzine
kretanja tokom odabranog
dana

[31]

[32]

[33]

[34]

Ispisi

Snimak dodatnih radnih
grupa, kao npr. kori$¢enje
rotacionog svetla, upotreba
sirene itd.:

» Tumacenje simbola

* Od odabranog dana pa
nadalje izraduje se dijagram
ulaznih podataka statusa
D1/D2 poslednjih
7 kalendarskih dana.

Hronoloski prikaz ubacenih
kartica vozaca

Obratite paznju: Ispis nije
regularan.

U skladu sa uredbom (npr. o
obavezi ¢uvanja) ispis u
lokalnom vremenu je nevazeci

Vremensko razdoblje ispisa u
lokalnom vremenu:

o+ = PoCetak belezenja
+@ = Kraj belezenja

UTC +irlhind = Razlika izmedu
UTC vremena i lokalnog
vremena.
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Ispisi

[35] Datum i vreme Stampanja
ispisa po lokalnom vremenu
(LOC).

[36] Vrsta ispisa npr. u lokalnom
vremenu ,x“

m Svrha sloga podatka kod
dogadaja ili smetniji

Kod svakog utvrdenog dogadaja ili
smetnje DTCO 4.1x registruje i
memoriSe podatke u skladu sa
merodavnim pravilima.

oBF 2345678901234 ?g_

oHE  /FZIASS TR0 2hd

1 — i 4 /10.06.2023 11210

: L1 = GO

2 | @k sso7fio1zmse? 7 8
oBF  /ZIfETESUIZI4 5 6

3 —

(1) Svrha zapisa podataka

(2) EventFaultType u skladu sa prilogom
IC

(3) Ukupan broj sli¢nih dogadaja
naznacenog dana

150

Svrha zapisa podataka (1) predstavlja
razlog beleZenja dogadaja ili smetnje.
Dogadaiji iste vrste koji su se desili vise
puta istog dana, prikazuju se na
poziciji (2).

Sledeci pregled prikazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti greSke
(uzroka) uz naznaku svrhe zapisa
podataka:

=> Kodiranje, svrha sloga podataka
[ 150]

=> Broj slicnih dogadaja [ 151]
Dogadajima koji mogu ugroziti sigurnost
»8“ dodeljuje se dodatna Sifra (1 u
donjoj tabeli):

=>» Kodiranje za blize obja$njenje [ 152]
» Kodiranje, svrha sloga podataka
Sledeci pregled prikazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti greSke

(uzrok) uz naznaku svrhe zapisa
podataka.
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Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetniji

Piktog Uzrok

Svrha

1217

4/5/6

11217
171217
1/2

ram

"] Konflikt kartica ?

1ol Voznja bez vazecte
kartice ?

=1 Ubacivanje kartice
tokom voznje

(=1 Kartica nije
zatvorena

a Prekoracenje brzine
2)

I+ Prekid napajanja

1 Smetnja enkodera

tall Konflikt u kretanju #

8] NaruSena sigurnost

! T VremenSkO
preklapanje "

' Kartica nije validna ® -

Tab. 1: Dogadaiji



Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

Piktog Uzrok Svrha
ram

wH Smetnja kartice 0

i Smetnja uredaja 0/6
wF Smetnja na 0/6

Stampacu

W Smetnje prilikom 0/6
preuzimanja
podataka

=l Smetnja enkodera  0/6
Tab. 2: Smetnje

1) Ovaj dogadaj se memorise samo na
kartici vozaca.

2) Ovaj dogadaj odnosno smetnja
memorise se samo u tahografu

DTCO 4.1x.

3) Ovaj dogadaj se ne memorise u
tahografu DTCO 4.1x.

4) Ovaj dogadaj odnosno smetnja
memoriSe se u tahografu DTCO 4.1x i na
karticama vozaca druge generacije.
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Pregled svrhe sloga podataka

Svrha Znacenje

0

Jedan od najnovijih dogadaj ili
smetnji.

Najduzi dogadaj jednog od
poslednjih 10 dana, kada se
dogadaj desio.

Jedan od pet najduzih
dogadaja poslednjih 365 dana.
Poslednji dogadaj poslednjih
10 dana, kada se dogadaj
desio.

Najozbiljniji dogadaj poslednijih
10 dana, kada se dogadaj
desio.

Jedan od 5 najozbiljnijih
dogadaja poslednjih 365 dana.
Prvi dogadaj ili prva smetnja
nakon poslednje kalibracije.
Aktivan dogadaj ili
permanentna smetnja.

Ispisi

Broj sliénih dogadaja

Svrha Znacenje

0 Memorisanje parametra
»Ukupan broj slicnih dogadaja“
nije neophodno za ovaj
dogadaj.

1 Naznacenog dana desio se
samo jedan dogadaj ove vrste.

2 Naznacenog dana su se desila
dva dogadaja ove vrste, a
memorisan je samo jedan.

n Naznacenog dana desilo se n
dogadaja ove vrste, a
memorisan je samo jedan.
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Ispisi

» Kodiranje za blize objasnjenje

0 10.03,2023 09:23
Lot g0
A5\ 812

O 07.03.2023 16:04
o1hoz
NS W E12

sl. 143: Objasnjenje Sifri

Dogadajima koji mogu ugroziti sigurnost
dodeljuje se dodatna Sifra (1).

152

Pokusaji naruSavanja sigurnosti
uredaja DTCO 4.1x

Sifra
10
1

12

13

14

15

16

18
19

Znacenje
Nema daljih podataka

Neuspesna autorizacija
enkodera

GreSka pri autorizaciji kartice
vozaca

Neovlaséene izmene enkodera

Greska integriteta; autenti¢nost
podataka na kartici vozaca nije
zagarantovana

Greska integriteta; autenti¢nost
memorisanih podataka
korisnika nije zagarantovana.

Interna gres$ka prilikom prenosa
podataka

Manipulacija hardverom

Prepoznavanje manipulacije
kod GNSS

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetniji

Pokusaji naruSavanja sigurnosti na

enkoderu

Sifra  Znadenje

20 Nema daljih podataka

21 Neuspesna autorizacija

22 Greska integriteta; autenti¢nost
memorisanih podataka nije
zagarantovana.

23 Interna gres$ka prilikom prenosa
podataka

24 Neovlaséeno otvaranje kucista

25 Manipulacija hardverom
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Nega i obaveza kontrole
Ciséenje

Obaveza kontrole
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Nega i obaveza kontrole

Nega i obaveza kontrole
m Ciséenje
» Ciséenje uredaja DTCO 4.1x

* Prebrisite DTCO 4.1x neznatno
navlazenom krpom ili krpicom od
mikrovlakana.

» Proreze za kartice po potrebi mozete
da distite prikladnom karticom za
Ciscenje = Kartica za ciscenje i krpice
za Ciscenje [ 177]

Sve navedeno je dostupno u

ovlaséenom distributivnom i
servisnom centru.

» Ciséenje tahografske kartice

e Zaprljane kontakte na tahografskoj
kartici Cistite malo vlaznom krpom ili
krpom sa mikro vlaknima.

Dostupno kod ovlaséenog distributera i u
servisnom centru.

A paznIA

Izbegavajte oStecenja

» Za Cis¢enje nemojte upotrebljavati
abrazivna sredstva niti rastvarace
kao Sto su razredivadi ili benzin.

154

A parnia

Izbegavajte ostecenja
Za CiSc¢enje kontakata tahografske

kartice nemojte upotrebljavati
rastvarace ili benzin.

(@]
(/213

iS¢enje

m Obaveza kontrole

Za DTCO 4.1x nisu neophodni nikakvi
preventivni radovi odrzavanja.

+ DTCO 4.1x treba najmanje svake dve
godine dati ovlasc¢enoj servisnoj
radionici na proveru.

Naknadna ispitivanja su neophodna u
sledec¢im situacijama:

» Na vozilu su vrSene izmene, npr.
karakteristicnog koeficijenta vozila ili
obima tocka.

* Uredaj DTCO 4.1x je popravljan.

* Registarska oznaka vozila je
promenjena.

* UTC vreme odstupa za viSe od
20 min.
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Obaveza kontrole

A pazniA

Prilikom naknadnog ispitivanja

* Prilikom svakog naknadnog
ispitivanja treba zameniti ugradnu
plocicu novom i paziti da sadrzi sve
propisane podatke.

NAPOMENA

Pogresni unos u KITAS 4.0 2185
» Kod prekida struje moze do¢i do

pogresnog unosa u KITAS 4.0 2185.
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Nega i obaveza kontrole
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Otklanjanje smetnje

Osiguravanje podataka od strane servisa
Prenapon/ podnapon

Greska u komunikaciji kartice

Fioka Stampaca je neispravna

Automatsko izbacivanje tahografske kartice



Osiguravanje podataka od strane servisa

Otklanjanje smetnje

m Osiguravanje podataka od
strane servisa

Ovlascene servisne radionice mogu da
preuzmu podatke sa uredaja DTCO 4.1x
i predaju ih prevozniku.

Ako podaci ne mogu da se preuzmu,
servisne radionice su duzne da
prevozniku izdaju potvrdu o tome.

A paznia

Osiguravanje podataka

» Arhivirajte podatke ili Cuvajte potvrdu
zbog eventualnih konsultacija.

m Prenapon/ podnapon

Prenizak ili previsok napon napajanja
uredaja DTCO 4.1x prikazuje se u
standardnom prikazu (a) na sledeci
nacdin:

1 —d2rdse—nt 45km h
RE 123456, Tkm EHo
D iR
123456, Thm

sl. 144: Prikaz — smetnja napajanja

Otklanjanje smetnje

Sluéaj 1: e+ (1) Prenapon

NAPOMENA

Kod previsokog napona se iskljuCuje
displej i tasteri se blokiraju.

© Continental Automotive Technologies GmbH

NAPOMENA

Ako je kod previsokog ili preniskog
napona otvoren otvor kartice nemojte
da stavljate karticu tahografa.

DTCO 4.1x i dalje memoriSe aktivnosti.
Stampanje i prikazivanje podataka kao i
ubacivanje ili vadenje tahografske kartice
nije moguce.

157
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Otklanjanje smetnje

Sluc¢aj 2: ¥ (2) Podnapon
Ovaj slu¢aj odgovara prekidu napajanja.
Pojavljuje se standardni prikaz.

DTCO 4.1x vise ne moze da funkioniSe
kao kontrolni uredaj. Aktivnosti vozaca
se ne snimaju.

» Prekid napajanja

2L SHWUM s
I+ prekid
naradanda W

1 s e s SYWY l

sl. 145: Prikaz — prekid napajanja

Nakon prekida napajanja se u trajanju od
oko 5 s prikazuju verzija operativhog
softvera (1) i verzija modula za
softversku nadogradnju (2).

Nakon toga se javlja DTCO 4.1x:
¥ prekidnapadanda =x.

158

A paznia

Permanentni prikaz simbola ¥

Ako se neprekidno prikazuje

simbol ¥, iako je lokalna strujna
mreza vozila ispravna: Obratite se
ovlas¢enoj servisnoj radionici.

Ako je uredaj DTCO 4.1x u kvaru,
obavezni ste da ru¢no zapisujete
sve aktivnosti.

= Rucéno unoS$enje aktivnosti [ 61]

Greska u komunikaciji kartice

m GreSka u komunikaciji
kartice

Ako dode do gresSke u komunikaciji sa
karticom, od vozaca se trazi da izvadi
svoju Kkarticu.

HE1 Izbacite
karticu i

sl. 146: Prikaz — izbacivanje kartice
U tu svrhu pritisnite taster E.

Tokom izbacivanja kartice obavlja se nov
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
taj poku$aj ne uspe, automatski se
pokrec¢e Stampanje poslednjih za tu
karticu sacuvanih aktivnosti.
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Fioka Stampaca je neispravna

NAPOMENA

Ovim od$tampanim izvestajem vozac
moze ipak da dokumentuje svoje
aktivnosti.

Odstampani izvestaj voza¢ mora da
potpise.

Takode je voza¢ u moguénosti da sve
svoje aktivnosti (osim trajanje voznje)
unese na odStampanom izvestaju do
ponovnog ubacivanja kartice.

NAPOMENA

Voza€ moze da sacini dnevni izvestaj

jedinice vozila i da unese svoje dodatne

aktivnosti i da se potpiSe do sledeéeg
ubacivanja kartice.

NAPOMENA

Kod duzeg odsustva - npr. tokom

dnevnog ili nedeljnog odmora - kartica
vozaca bi trebalo da se izvadi iz otvora

kartice.

© Continental Automotive Technologies GmbH

m Fioka Stampaca je
neispravna

Ako je fioka Stampaca je neispravna,
onda se ista moze zameniti.

* Obratite se Vasem ovlaséenom
stru¢nom servisu.

Otklanjanje smetnje

m Automatsko izbacivanje
tahografske kartice

Ako uredaj DTCO 4.1x prepozna
smetnju u komunikaciji sa karticom,
pokusace da prebaci postojece podatke
na tahografsku karticu.

Vozac€ se porukom HE1

Izbacite karticu =x obavestava o
smetnji i od njega se zahteva da izvadi
karticu.

Stampanije aktivnosti saéuvanih za
karticu vozaca se obavlja automatski.
= Ruéno uno$enje aktivnosti [ 61]
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Tehnicki podaci

DTCO 4.1x

Rolna papira



DTCO 4.1x

Tehnicki podaci

DTCO 4.1x
Granica mernog podrucja

LCD ekran
Temperatura

Napon
Masa
Potro&nja struje

EMC
Termalni Stampac

Stepen zastite

m DTCO 4.1x

220 km/h (shodno prilogu | C)
250 km/h (za ostale nacine koriS¢enja vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad: =20 °C do +70 °C
Skladistenje: -20 °C do +75 °C

12V DCili24V DC
600g+50g

Pripravnost: 12 V: maks. 30 mA; 24 V: maks. 20 mA
Rad: 12 V: maks. 5,0 A; 24 V: maks. 4,2 A

ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm
Sirina $tampanja: 24 znaka/red
Brzina: oko. 15 — 30 mm/sek.
Stampanije dijagrama

IP 54

© Continental Automotive Technologies GmbH

Tehnicki podaci
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Tehnicki podaci

DTCO 4.1x Ex varijanta
Ex zona

Grupa uredaja

Grupa gasa
Stepen zastite od paljenja

Klasa temperature

162

DTCO 4.1x

Jedinica vozila: Zona 2

Interfejs ka senzoru kretanja: Zona 1

I

Jedinica vozila: Grupa uredaja 3

Interfejs ka senzoru kretanja: Grupa uredaja 2
lc

Jedinica vozila: ec

Interfejs ka senzoru kretanja: ib

T6
Rad: -20 °C do +65 °C
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Rolna papira

m Rolna papira

Uslovi okoline Temperatura: -25 °C do +70 °C
Dimenzije Prec¢nik: oko 27,5 mm

Sirina: 56,5 mm

Duzina: oko 8 m
Narudzbeni br. 1381.90030300

Originalne rezervne rolne papira mozete poruciti od ovlaS¢éenog
distributivnog i servisnog centra.

NAPOMENA

Koristite iskljucivo originalni VOD papir
za Stampanje na kome se nalaze
sledecée oznake:

» Tip tahografa DTCO 4.1 ili
DTCO 4.1x s ispitnom
oznakom [E1 84

- Sertifikaciona oznaka E1174
ili E1189.

© Continental Automotive Technologies GmbH

Tehnicki podaci
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Prilog

Deklaracija o usaglasenosti / sertifikati
Dodatna oprema kao opcija

VDO Online Shop



Deklaracija o usaglasenosti / sertifikati Prilog

Prilog Na adresi https://fleet.vdo.com/support/ ~ * ATEX sertifikat o ispitivanju tipa 14
.. . ] ce-certificates/ mogu se naci sledece « CE deklaracija o usaglasenosti

m Deklaracija o usaglasenosti/  gekiaracije i sertifikati: c ) ) _

sertifikati » UKCA deklaracija o usagladenosti

» Odobrenje tipa koje izdaje Savezna
uprava za motorna vozila (KBA)

© Continental Automotive Technologies GmbH
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Dodatna oprema kao opcija

m Dodatna oprema kao opcija

» DLK Smart Download Key

>

Pomocu klju€a za preuzimanje DLK
Smart Download Key mozete u skladu
sa zakonskim propisima da preuzmete i

arhivirate podatke iz uredaja DTCO 4.1x.

Otpremanje podataka na VDO Fleet
Online Portal je moguce kao opcija.

Narudzbeni br.: 2910003149100

© Continental Automotive Technologies GmbH

» DLKPro klju¢ za preuzimanje S

Pomocu klju€a za preuzimanje DLKPro
Download Key S mozete u skladu sa
zakonskim propisima da preuzmete i

arhivirate podatke iz uredaja DTCO 4.1x.

Narudzbeni br.: 2910002165200

Prilog

» DLKPro Compact S

Citadéem DLKPro Compact S mozete u
skladu sa zakonskim propisima da
preuzimate, arhivirate i vizualizujete
podatke iz uredaja DTCO 4.1x i sa
kartice vozaca.

Narudzbeni br.:
» Evropa —2910002165300
» Evropa (EE) — 2910002165400

175
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Dodatna oprema kao opcija

Prilog
14 » Remote DL 4G » VDO Link Rok upotrebe:
» Telematika je dostupna od verzije
DTCO 4.1

« Evidentiranje putarine je dostupno od
verzije DTCO 4.1a

Narudzbeni br.: AAA2201870110

Uredajem Remote DL 4G proizvodaca
VDO mozete da podatke koji su preuzeti
putem opcije GPRS prenesete na Vas
sistem za upravljanje voznim parkom ili
odgovarajuci evaluacioni softver.

VDO Link je dodatni modul za pristup
Narudzbeni br.: 2910002759400 podacima vozila i tahografa na daljinu i u

realnom vremenu, na primer za

telematiku i evidentiranje putarine.

VDO Link se priklju€uje na DTCO.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08
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VDO Online Shop

» Kartica za c¢iSc¢enje i krpice za
ciScenje
Karticama za CiS¢enje moZete da Cistite

proreze za kartice na uredaju
DTCO 4.1x.

Krpice sluze za brisanje kartica vozaca i/

ili kartica prevoznika.

Narudzbeni br.:

» Kartice za CiS¢enje (12 kartica):
A2C5951338266

» Krpice za brisanje (12 krpica):
A2C5951184966

» Komplet krpica za brisanje (6 kartica i
6 krpica):
A2C5951183866

© Continental Automotive Technologies GmbH

m VDO Online Shop

Online prodavnicu proizvoda i dostupnih
usluga kompanije VDO naci ¢ete na
adresi: www.fleet.vdo.com.

Prilog
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Pregled izmene

Pregled pojedinaénih verzija



Pregled pojedinacnih verzija Pregled izmene

Pregled izmene m Pregled pojedinacnih verzija  PriloZzeno uputstvo za upotrebu vazi za
sledecu verziju uredaja DTCO: 15
Verzija Uputstvo za upotrebu Izmena uputstva za upotrebu

BA00.1381.41 100 126 Prvo izdanje

‘Continental Automotive Technologies GmbH
D-78052V5-Villingen
Typ 13811t

jo. nn.
| Date MM/YY

Trenutna verzija: Pogledajte ispis
» Tehnicki podaci®

© Continental Automotive Technologies GmbH
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15

Pregled izmene

Pregled pojedinacénih verzija

Verzija Uputstvo za upotrebu Izmena uputstva za upotrebu
BA00.1381.41 100 126 Verzija DTCO 4.1a

Prosirenje delokruga na DTCO 4.1 i DTCO 4.1a

AZuriranje pojedinih primera prikaza na ekranu
tahografa DTCO

Opste urednicke izmene. Azurirani QR kod i indeks
dokumenta (poslednja stranica)

Dodat opis opcionalne funkcije centralizovanog jezika
= Centralizovani jezik (opcija) [ 107]

Dodat opis Bluetooth veze unutar vozila (in-vehicle),
administracija Bluetooth uredaja, Bluetooth
konfiguracija

=> Bluetooth veza unutar vozila (in-vehicle) [ 103]
= Administracija Bluetooth uredaja [ 104]

=> Bluetooth konfiguracija [ 105]

Dodat VDO Link kao opcionalni uredaj
= VDO Link [ 176]

Dodat piktogram za putarinu

ProSirena verzija operativnog softvera

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.1 ... 4.1a - BA00.1381.41 100 126 - Izdanje 3 - 2024-08
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Pregled pojedinacnih verzija

NAPOMENA

Za verziju ugradenog tahografa
pogledajte Stampani dokument
» 1ehnicki podaci*.

NAPOMENA

Za starije verzije uredaja DTCO ovo
uputstvo za upotrebu nije podesno.

© Continental Automotive Technologies GmbH
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